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AVESTA: YASNA (sacred liturgy)

[Translated by L. H. Mills (from Sacred Books oétkast,
American Edition, 1898) except as noted.]

YASNA O - INTRODUCTION

[Translation of y0.4-6 is from Dhalla, pp. 9 ff. @hare in the Old Avesta
dialect. = Y11.17 = Ny1.3 = Ny2.3.]

(In the name of God)

1. Ashem Vohu (1 & 3).

| profess myself a Mazda-worshipper and a Zoraastiopposing the Daevas, accepting the
Ahuric doctrine. For Hawan....

2. To Fire, the son of Ahura Mazda. To you, O Fsan of Ahura Mazda. With propitiation,
for worship, adoration, propitiation, and praise.

3. 'Yatha Ahu Vairyo', the zaotar should say tc
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'Atha ratush ashatchit hacha', the knowing AshaVeuld say.

Ashem Vohu ...(3).

Yatha Ahu Vairyo ...(2).

4. | praise good thoughts, good words, and goodsiaad those that are to be thought, spoken,
and done. | do accept all good thoughts, good wanad good deeds. | do renounce all evil
thoughts, evil words, and evil deeds.

5. | proffer to you, O Amesha Spentas, sacrificé arayer, with thought, with word, with deed,
with [my] being, with the very life of my body.

6. | praise Asha.

Ashem Vohu ...(3).

7.[zyl.23 =y3.24 =y14.4 =y27.12 = y62.12.]

8

10. [2y22.25 = y24.30 ]
11. [2y22.26 = y24.31]
12. [2y24.32]]

13

1. I announce (and) carry out (this Yasna) fordteator Ahura Mazda, the radiant and
glorious, the greatest and the best, the most ifiela(®) (to our conceptions), the most firm,
the wisest, and the one of all whose body is thetmperfect, who attains His ends the most
infallibly, because of his Asha, to him who disppser minds aright, who sends His joy-
creating grace afar; who made us, and has fashieseahd who has nourished and protected
us, who is the most bounteous Spirit!

2. I announce (and) carry out (this Yasna) to Vbtano, and to the Highest Asha, and to
Khshathra Vairya, and to Spenta Armaiti, and totthe, the Haurvatat and Ameretat, to the
body of the Kine, and to the Kine's Soul, and ®Fire of Ahura Mazda, that one who more
than (all) the Amesha Spentas has made most éfiforvur succor)!

3. I announce (and) carry out (this Yasna) for Asriie masters of Asha, to Hawan, Asha-
sanctified, master of Asha; and | celebrate, avatiy out (this Yasna) for Savanghi and for
Visya, Asha-sanctified, master(s) of Asha.

| announce (and) carry out (this Yasna) for Mitbfavide pastures, of the thousand ears, and
of the myriad eyes, the Yazad of the spoken nangtf@ Raman Khwastra.

4. | announce (and) carry out (this Yasna) for Ragin, the Asha-sanctified master of Asha,
and for Fradat-fshu, and for Zangtuma, the holyterés) of Asha; and | celebrate and carry
out (this Yasna) to Asha the Best, and to the &fitkhura Mazda.

5. I announce (and) carry out (this Yasna) for Wethve Asha-sanctified master of Asha, and
for Fradat-vira and Dakhyuma, the Asha-sanctifiesster(s) of Asha, and for that lofty

Ahura Napat-apam (the son of waters), and for thtkg which Ahura Mazda made.

6. | announce (and) carry out (this Yasna) for Aruthrem (and) Aibigaya, the Asha-sanctified
master(s) of Asha, and for the Zarathushtroteméfanhim who possesses and who gives
that prosperity in life which furthers all. And ¢lebrate and carry out (this Yasna) for the
fravashis of the saints, and for those of the womika have many sons[FNOTE]'Men and
herds?'[/FNOTE], and for a prosperous home lifeclwitiontinues without reverse throughout
the year, and for that Might which is well-shaped atately[FNOTE]'Well-

grown'[/FNOTE], which strikes victoriously, Ahuraade, and for that Victorious
Ascendency (which it secures).

7. 1 announce (and) carry out (this Yasna) for béhahe Asha-sanctified master of Asha, and
for Berejya (and) Nmanya, the Asha-sanctified nrést@f Asha, and for Sraosha,
companion of Ashi, possessing rewards, victoriet®) furthers the world, and the very
straight Rashnu and Arshtad, who further the wavldp augment the world.

8. I announce (and) carry out (this Yasna) forNtehya, the monthly festivals, masters of
Asha, for the new and the later[FNOTE]Literalipetmoon within,' showing little
light.[/FNOTE] moon, the Asha-sanctified maste®sha, and for the full moon which
scatters night.

9. I announce (and) carry out (this Yasna) forYaeya, yearly feasts, the Asha-sanctified
masters of Asha. | celebrate and carry out (thisndafor Maidyozarem, the As-sanctified
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master of Asha, and for Maidyoshahem, the Ashatg&ucmaster of Asha, and for
Paitishahem, and for Ayathrem the advancer, andgbkader of the strength of males, the
Asha-sanctified master of Asha, and for Maidyartra,Asha-sanctified master of Asha, and
for Hamaspathmaidyem, the Asha-sanctified mastésbh; yea, | celebrate and carry out
this Yasna for the seasons, masters of Asha.

10. I announce (and) carry out (this Yasna) fottadse who are the thirty three masters of
Asha, which, coming the nearest, are around abautar, and which (as in their festivals)
were instituted by Ahura Mazda, and were promuldjéte Zarathushtra, as the masters of
Asha Vahishta.

11. I announce (and) carry out (this Yasna) forttéihe for Ahura and Mithra, the lofty, and the
everlasting, and the Asha-sanctified, and fortaldtars which are Spenta Mainyu's creatures,
and for the star Tishtrya, the resplendent andalsr and for the Moon which contains the
seed of the Kine, and for the resplendent Sunsiwhft-horsed, the eye of Ahura Mazda, and
for Mithra the province ruler. And | celebrate atadry out this Yasna for Ahura Mazda
(once again, and as to him who rules the montk)ratdiant, the glorious, and for the
Fravashis of the saints.

12. I announce (and) carry out (this Yasna) for,yokire, son of Ahura Mazda, together with
all the fires, and for the good waters, even fbtred waters made by Mazda, and for all the
plants which Mazda made.

13. I announce (and) carry out (this Yasna) forBbenteous Manthra, the Asha-sanctified and
effective, the revelation given against the Daettas;Zoroastrian revelation, and for the

long descent[FNOTE]'The long tradition;' so SpiggeNOTE] of the good Mazdayasnian
Faith.

14. I announce (and) carry out (this Yasna) fornttmintain Ushi-darena, the Mazda-made, with
its sacred brilliance, and for all the mountainsrigius with sanctity[FNOTE]Observe the
impossibility of the meaning ‘comfort,’ or mere Iweeing' here.[[FNOTE], with their
abundant Glory Mazda-made, and for that majestiry@GVlazda-made, the
unconsumed[FNOTE]Or possibly 'the unseized,' tHdeRaagrift(?); Ner. agrihitam; hvar, to
eat, may have meant 'seize' originally.[/[FNOTE]i@hich Mazda made. And | announce
and carry out (this Yasna) for Ashi the good, tlesgedness (of the reward), and for Chisti,
the good religious Knowledge, for the good ErefRedtitude?), and for the good Rasastat
(persisting zeal?), and to the Glory and the Bémdiich are Mazda-made.

15. I announce (and) carry out (this Yasna) forpglmeis and good Blessing of the religious man,
the Asha-sanctified, and for the curse of wisddra,swift and redoubted Yazad of potency
(to blight).

16. I announce (and) carry out (this Yasna) fos¢hglaces and these lands, and for these
pastures, and these abodes with their springs ®r(@[FNOTE]The Pahlavi with its

afkhvar points here perhaps to a better text. Raealhdatemja, awzhdaungho,
awrem.[/[FNOTE], and for the waters, land, and @aand for this earth and for yon heaven,
and for the Asha-sanctified wind, and for the starson, and sun, and for the eternal stars
without beginning, and self-disposing, and forthél Asha-sanctified creatures of Spenta
Mainyu, male and female, the regulators of AshaJB@ENT]Bailey, xxxviii (avO-

xvarena): "hay-rack, manger"[/COMMENT]

17. I announce (and) carry out (this Yasna) fot kbity lord who is the Asha (itself), and for
the masters of the days in their duration, andhefdays during daylight, for the moons, the
years, and the seasons which are masters of Asha tine of Hawal

18. I announce (and) carry out (this Yasna) forftaeashis of the saints, the redoubted, which
overwhelm (the evil), for those of the saints af ncient lore, for those of the next of kin,
and for the fravashi of (my) own soul!

19. I announce (and) carry out (this Yasna) fotrel masters of Asha, and for all the yazads,
the beneficent, who dispose (of all) aright, fargl both heavenly and earthly, who are
(meet) for our sacrifice and homage because of Aftashta.

20. O Hawan, Asha-sanctified master of Asha, ancd&ghi, Rapithwin, and Uzerin, and
Aiwisruthrem, (and) Aibigaya, (you who aids lifet)l have offended you, and you, o
Ushahin, Asha-sanctified master of Asha!

21. If I have offended you, whether by thoughtword, or deed, whether by act of will, or
without intent or wish, | earnestly make up theidehcy of this in praise to you. If | have
caused decrease in that which is your Yasna, andh@mage, | announce (and carry out) to
you (the more for this

22. Yea, all ye masters, the greatest ones, Asheatiiad masters of Asha, if | have offended
you by thought, or word, or deed, whether with mil,wer without intending error, | prais
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you (now the more) for this. | announce to you (t@re) if | have caused decrease in

which is your Yasna, and your praise.

23. I would confess myself a Mazda-worshipper, afathushtra's order, a foe to the Daevas,
devoted to the lore of Ahura, for Hawan, the Ashaetified master of Asha, for (his)
sacrifice, homage, propitiation, and praise, foreégghi and for Visya, the Asha-sanctified
master of Asha, for (his) sacrifice, homage, piapdn and praise, and for the sacrifice,
homage, propitiation and praise of the masterb®fiays in their duration, and of the days
during daylight, for those of the monthly festivadsid for those of the yearly ones, and for
those of the seasons!

YASNA 2.

1. I desire the libations for this Yasna; | desire Baresman for this Yasna. | desire the
Baresman for this Yasna; | desire the libationgH@ Yasna. | desire the libations together
with Baresman for this Yasna; | desire the Barestogather with the libations for this
Yasna. With this libation | desire this Baresmantfos Yasna. With this Baresman | desire
this libation for this Yasna. This Baresman witk tibation | desire for this Yasna. | desire
for this Yasna this Baresman with this libation avith its kusti, and spread with Asha.

2. With this libation and Baresman | desire fostifasna the Ashawan Ahura Mazdah, the
master of Asha. | desire for this Yasna the wdilhg) judicious Amesha Spentas.

3. With this libation and Baresman | desire fostifasna the Asha-sanctified Asnya, the master
of Asha. | desire for this Yasna the Asha-sandifiawan, the master of Asha. | desire for
this Yasna the Savanghi and the Asha-sanctifiegld/ithe master of Asha. With this libation
and Baresman | desire for this Yasna Mithra ofvtiiee pastures, of the thousand ears, of the
ten-thousand eyes, the Yazad of the spoken nadesire for this Yasna Raman Khwastra.
4. With this libation and Baresman | desire fostifasna the Asha-sanctified Rapithwin, the
master of Asha. | desire for this Yasna the Frédslav and the Asha-sanctified Zantuma, the
master of Asha. With this libation and Baresmaedick for this Yasna Asha Vahishta and
Atar, the Son of Ahura Mazda.

5. With this libation and Baresman | desire fostifasna the Asha-sanctified Uzerin, the
master of Asha. | desire for this Yasna the Frattatand the Asha-sanctified Dahyuma, the
master of Asha. With this libation and Baresmaesick for this Yasna the high Lord, the
kingly and brilliant Apam-Napat, of swift-horsesicalikewise the water, Mazda-made and
holy.

6. With this libation and Baresman | desire fostifasna the Asha-sanctified Aiwisruthrem
Aibigaya the master of Asha. | desire for this Ya#ime Fradat-vispam-hujyatay and the
Asha-sanctified Zarathushtro-tema, the master bbAs

With this libation and Baresman | desire for thigzs¥ia the good, mighty, bountiful Fravashis
of the Asha-sanctified.

| desire for this Yasna the women who have mang.sand | desire for this Yasna the
Yairya Hushitay; and | desire for this Yasna thdlsi@med, stately Ama; and | desire for
this Yasna the Ahura-given Verethraghna; and Irddsr this Yasna the triumphing
Uparatat.

7. With this libation and Baresman | desire fostifasna the Asha-sanctified Ushahina, the
master of Asha. | desire for this Yasna the Berejya the Asha-sanctified Nmanya, the
master of Asha.

With this libation and Baresman | desire for thizsvia Sraosha, companion of Ashi, fair of
form, victorious, furthering the world, Asha-saffietl, the master of Asha.

| desire for this Yasna the straightest Rashnu,| atesire for this Yasna Arshtat, who
furthers the settlements, and causes them to iserea

8. With this libation and Baresman | desire fostifasna the Asha-sanctified Mahya (Monthly
festivals), the master of Asha. | desire for thessNa the Asha-sanctified Antaremah, the
master of Asha.

| desire for this Yasna the Pereno-mah and the Ashatified Vishaptatha, the master of
Asha.

9. With this libation and Baresman | desire fostifasna the Asha-sanctified Yairya (Yearly
festivals), the master of Asha.

| desire for this Yasna the Asha-sanctified Maidyrem, the master of Asha. With this
libation and Baresman | desire for this Yasna tehaAsanctified Maidyoshahem, the master
of Asha. With this libation and Baresman | desoethis Yasna the Asl-sanctified
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Paitishahem, the master of Asha.

With this libation and Barasman | desire for thizsvia Ayathrem, the promoter, who spends
the strength of males, Asha-sanctified, the mastéisha.

With this libation and Baresman | desire for thizsvia the Asha-sanctified Maidyarem, the
master of Asha. With this libation and Baresmaedick for this Yasna the Asha-sanctified
Hamaspathmaidyem, the master of Asha. With thatiliim and Baresman | desire for this
Yasna the Asha-sanctified Yairya (Yearly festivatep masters of Asha.

10. With this libation and Baresman | desire fas tfiasna all of the masters of Asha, the thirty-
three who come the nearest round about our Hawdrsare masters of Asha Vahishta,

which were inculcated by Mazda, and spoken fortZasathushtra.

11. With this libation and Baresman | desire fas tfiasna Ahura (and) Mithra, the lofty,
eternal, and Asha-sanctified two.

| desire for this Yasna the Stars and Moon and(&nd) - with the Baresman-Plants - and
Mithra, the governor of all the provinces. Withgttibation and Baresman | desire for this
Yasna the radiant and glorious Ahura Mazda. With libation and Baresman | desire for this
Yasna the good, heroic, bountiful Fravashis ofAkka-sanctified.

12. With this libation and Baresman | desire fas thasna you, the Asha-sanctified Atar, the
Son of Ahura Mazda, the master of Asha, with ak&i With this libation and Baresman |
desire for this Yasna the good, best, Mazda-madkasanctified Water. | desire for this
Yasna all the Mazda-made Asha-sanctified Watetssire for this Yasna all the Mazda-

made, Asha-sanctified Plants.

13. With this libation and Baresman | desire fas ffiasna the bounteous Manthra, the most
glorious. | desire for this Yasna the law institlitggainst the Daevas. | desire for this Yasna
the Zoroastrian law. | desire for this Yasna thagltradition. | desire for this Yasna the good
Mazdayasnian Religion.

14. With this libation and Baresman | desire fas thasna Mount Ushi-darena, Mazda-made, the
Yazad possessing the ease of Asha. | desire ®ivtsna all mountains possessed of ease of
Asha, full of ease, Mazda-made, Asha-sanctifiegl ntfasters of Asha.

| desire for this Yasna the strong, Mazda-made kiatwaof the Kavis. | desire for this Yasna
the strong, Mazda-made ungraspable khwarrah.

With this libation and Baresman | desire for thizs¥ia the good Ashi, the brilliant, tall,
vigorous, fair of form, self-sufficient.

| desire for this Yasna the Mazda-made khwarraesire for this Yasna the Mazda-made
prosperity.

15. With this libation and Baresman | desire fas tasna the pious and good Blessing. | desire
for this Yasna the pious, Asha-sanctified Man, bddsire for this Yasna the strong, brave
Yazad Damoish Upamana.

16. With this libation and Baresman | desire fas tfiasna these Waters and Lands and Plants; |
desire for this Yasna these places, districts,pasdures, and these dwellings with their springs
of water, and this land-ruler, who is Ahura Mazda.

17. With this libation and Baresman | desire fas tfiasna all the greatest masters: the day-lords,
the month-lords, those of the years, and of thesea and the good, mighty, beneficent
Fravashis of the Asha-sanctified.

18. With this libation and Baresman | desire fas tfiasna all the Asha-sanctified Yazatas. |
desire for this Yasna all the masters of Asha: Haatshis time, and Savanghi and Visya at
their times, and all the greatest masters at theés.

YASNA 3 - THE YASNA ADVANCES TO THE NAMING OF THE BJECTS OF PROPITIATION.

1. With a Baresman brought to its appointed plao®rpanied with the Zaothra at the time of
Havani, | desire to approach the Myazda-offerinthwiy praise, as it is consumed, and
likewise Ameretat (as the guardian of plants anddy@and Haurvatat (who guards the water),
with the (fresh) meat, for the propitiation of Aauvlazda, and of the Bountiful Immortals,
and for the propitiation of Sraosha (who is Obed@&rthe blessed, who is endowed with
sanctity, and who smites with the blow of victoapd causes the settlements to advance.

2. And | desire to approach Haoma and Para-haottiarmyi praise for the propitiation of the
Fravashi of Spitama Zarathushtra, the saint. Atkelsire to approach the (sacred) wood with
my praise, with the perfume, for the propitiatidriteee, the Fire, O Ahura Mazda's son!

3. And | desire to approach the Haomas with myserfor the propitiation of the good waters
which Mazda created; and | desire to approach tmenk-water, and the fresh milk with n
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praise, and the plant Hadhanaepata, offered witbtitya for the propitiation of the waters
which are Mazda-made.

4. And | desire to approach this Baresman withzhethra with my praise, with its binding and
spread with sanctity for the propitiation of theuBdful Immortals. And | desire with (?) my
voice the thoughts well thought, and the words wptiken, and the deeds well done, and the
recital of the Gathas as they are heard. And reésiapproach the well-said Mathras with

my praise, and this (higher) lordship with thisa#ty, and this exact regulation (of the

Ratu), and the reverential prayer for blessingsksp at the fitting hour); and | desire to
approach them for the contentment and propitiatiothe holy Yazads, heavenly and

earthly, and for the contentment of each man's soul

5. And | desire to approach the Asnya with my maike lords of the ritual order, and the
Havani and Savanghi and Visya, the holy lords efritual order. And | desire to approach
with the Yasht of Mithra of the wide pastures, ld thousand ears, of the myriad eyes, the
Yazad of the spoken name, and with him Raman Hxastr

6. And | desire to approach Rapithwina with my geaithe holy lord of the ritual order, and
Fradat-fshu and Zantuma, and Righteousness the @8es\hura Mazda's Fire.

7. And | desire to approach Uzayeirina, and Fratdtatand Dahvyuma* with my praise, with
that lofty Ahura Napt-apam, and the waters Mazdadena

8. And Aiwisruthrima, and Aibigaya, and Fradat-dsp-hujaiti, and Zarathushtrotema with the
Yasht of the Fravashis of the saints, and of thmawmwho have many sons, and the year
long unchanged prosperity, and of Might, the whbliyged and stately, smiting victoriously,
Ahura-made and of the Victorious Ascendency (wlitigecures).

9. And | desire to approach Ushahina, Berejya,Mménya with the Yasht of Sraosha
(Obedience) the sacred, the holy, who smites wighbiow of victory, and makes the
settlements advance, and with that of Rashnu, tist just, and Arshtat who furthers the
settlements, and causes them to increase.

10. And | desire to approach the monthly festivtis,lords of the ritual order, and the new
moon and the waning moon, and the full moon whadttsrs night,

11. And the yearly festivals, Maidhyo-zaremaya, ditgo-shema, Paitishahya, and Ayathrima
the breeder who spends the strength of males, aidhyairya, and Hamaspathmaedhaya,
and the seasons, lords of the ritual order, (18)anthose lords who are the three and thirty,
who approach the nearest at the time of Havani, avhdhe Lords of Asha called Vahishta
(and whose services were) inculcated by Mazdapamounced by Zarathushtra, as the feasts
of Righteousness, the Best.

13. And | desire to approach Ahura and Mithra, |ty and imperishable two, the holy, and

of the star Tistrya, the radiant, the glorious, aiiith that of the moon which contains the
seed of cattle, and with that of the resplendent the eye of Ahura Mazda, and of Mithra,
province-lord of the provinces, and with that ofuka Mazda (as He rules this day) the
radiant, the glorious, and with that of the Fravssifii the saints, (who rule this month),

14. And with thy Yasht, the Fire's, O Ahura Mazdasa! with all the fires, and to the good
waters with the Yasht of all the waters which arazifla-made, and with that of all the plants
which Mazda made.

15. And | desire to approach with the Yasht ofathra Spenta, the holy, the effective, the
law composed against the Daevas, the Zarathushamhwith that of the long descent of
the Religion which Mazda gave.

16. And | desire to approach with the Yasht of Moushi-darena, Mazda-made, and of all,
glorious with sanctity, and abundant in brillianaed with that of the Kingly Glory, Mazda-
made; yea, with that of the unconsumed glory wivigizda made, and with that of Ashi
Vanguhi, and Chishti Vanguhi, and with that of feod Erethe, and the good Rasastat, and
the good Glory, and of the Benefit which Mazda gave

17. And | desire to approach with the Yasht ofgbed and pious Blessing of the pious man and
of the saint, and with that of the awful and swfirse of the wise, the Yazad-curse, (18) and
to these places, regions, pastures, and abodéstheit water-springs, and with that of the
waters, and the lands, and the plants, and withoththis earth and yon heaven, and with
that of the holy wind and of the stars, moon, ama &nd with that of the stars without
beginning, self-determined and self-moved, and it of all the holy creatures which are
those of Spenta Mainyu, male and female, regulatbtise ritual order, (19) and with that of
the lofty lord who is Righteousness (himself, tisaence of the ritual), and with that of the
days in their duration, and of the days during wgag] and with that of the monthly festivals,
and the yearly festivals, and with those of theesalvseasons which are lords of the rituz
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the time of Havani.

20. And | desire to approach the meat-offering witfiasht, and Haurvatat (who guards the
water), and Ameretatat (who guards the plants amathly with the Yasht of the sacred flesh
for the propitiation of Sraosha (Obedience) thesddel and the mighty, whose body is the
Mathra, of him of the daring spear, the lordly, Yezad of the spoken name.

21. And | desire to approach both Haoma and thertdajoiice with a Yasht for the propitiation
of the Fravashi of Zarathushtra Spitama, the sHirtYazad of the spoken name. And |
desire to approach the wood-billets with a Yaslith whe perfume for the propitiation of

thee, the Fire, O Ahura Mazda's son! the Yazati@spoken name.

22. And | desire to approach with a Yasht for thighty Fravashis of the saints, the
overwhelming, the Fravashis of those who held ¢oahcient lore, and of those of the next

of kin.

23. And | desire to approach toward all the lorfithe ritual order with a Yasht, toward all the
good Yazads, heavenly and earthly, who are (setydoship and for praise because of Asha
Vahishta (of Righteousness the Best).

24. 1 will confess myself a Mazdayasnian, of Zauatitra's order, a foe to the Daevas, devoted to
the lore of the Lord for Havani, the holy lord bgtritual order, for sacrifice, homage,
propitiation, and for praise, and for Savanghi ¥igya, the holy lord(s) of the ritual order,
and for the sacrifice, homage, propitiation, araige of the day-lords of the days in their
duration, and of the days during daylight, andtfer month-regulators, and the year-
regulators, and for those of the (several) seasontheir sacrifice, and homage, their
propitiation, and their praise.

(The Zaotar speaks): As the Ahu to be (revered ehd3en, let the priest speak forth to me.
(The Ratu responds): As the Ahu to be (revered ehd3en, let him who is the Zaotar speak
forth to me.

(The Zaotar again): So let the Ratu from his Righsmess, holy and learned, speak forth!

YASNA 4 - THE OFFERING TAKES PLACE.

1. These good thoughts, good words, and good deettse Haomas, meat-offerings, and
Zaothras, this Baresman spread with sanctity fiaéh, and the two, Haurvatat (who guards
the water) and Ameretatat (who guards the plardsaod), even the flesh, the Haoma and
Haoma-juice, the wood-billets, and their perfunhés sacred lordship and chieftainship, and
the timely prayer with blessing, and the heardta¢cif the Gathas, and the well-said
Mathras, these all we offer, and make known witlelmstions (here).

2. Yea, these do we announce with celebrationsyenpresent them to Ahura Mazda, and to
Sraosha (Obedience) the blessed, and to the Bouimimortals, and to the Fravashis of the
saints, and to their souls, and to the Fire of Aldazda, the lofty lord of the entire creation
of the holy, for sacrifice, homage, propitiationdgraise.

3. Yea, further, we present (them to the Bountifunortals with an especial gift) these
thoughts well thought, these words well spokens¢hdeeds well done, these Haomas,
Myazdas, Zaothras, and this Baresman spread witttisg the flesh, and Haurvatat (who
guards the water), and Ameretatat (who guards ldregand wood), even the flesh, Haoma
and Parahaoma, the wood-billets, the perfume, lwisdheir lordship and their sanctity, and
this chieftainship, this prayer for blessing, tleaitd recital of the Gathas, and the well-said
Mathras.

4. We offer with our celebrations, and we annouheen (of a verity) to the Bountiful
Immortals, those who exercise their rule arightl etmo dispose (of all) aright, the ever-
living, ever-helpful, the male divinities among itheumber who dwell with the Good Mind,
[and the female ones as well].

5. And we announce them in our celebrations as memgitious for this house, and for the
furtherance of this house, of its herds, and ofni&n, of those now born, and of those yet to
be born, the holy, yea, for the furtherance of timise of which these (men) are thus.

6. And we present these offerings to the good Ffaigeof the saints who are mighty and
overwhelming for the succor of the saints.

7. Yea, we present these hereby to the CreatoradMiaizda, the radiant, the glorious, and the
heavenly spirit, for the sacrifice, homage, prapitin, and praise of the Bountiful Immortals
(all.

8. And we present these hereby to the Day-lordeefitual order, to Havani, to Savanghi, and
to Visya, the holy lords of the ritual order, facsifice, homage, propitiation, and for prai
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and to Mithra of the wide pastures, and the thodgars, and the myriad eyes, the Yazad of
the spoken name,

9. And to Rapithwina, Fradat-fshu, and Zantumahiblg lords of the ritual order, and to
Righteousness the Best, and to Ahura Mazda's Fire,

10. And to Uzayeirina, Fradat-vira, and Dahvyurha, hioly lords of the ritual order, and to that
lofty lord Napat-apam, and to the water Mazda-made,

11. And to Aiwisruthrima, the life-furtherer, anal Fradat-vispam-hujyaiti and
Zarathushtrotema, the holy lords of the ritual orded to the Fravashis of the saints, and to
the women who bring forth many sons, and to thepmus home-life which endures

without reverse throughout the year, and to Fosedl-shaped and stately, and to the Blow

of victory which Mazda gives, and to the Victorioiscendency which it secures, for their
sacrifice, homage, their propitiation, and theaipe,

12. And to Ushahina, with Berejya and Nmanya, ara&ha (Obedience) the blessed, smiting
with the blow of victory and furthering the settlents, and to Rashnu, the most just, and to
Arstat, furthering the settlements, and causingith@increase.

13. And these we announce and we present herehg tdonth-lords of the ritual order, to the
new moon and the waning moon (the moon within), tantthe full moon which scatters

night, the holy lord of the ritual order, for (thesacrifice, homage, their propitiation, and

their praise.

14. And these we announce hereby and we prestm téearly festivals, to Maidhyo-zaremaya,
Maidhyo-shema, Patishahya, and to Ayathrima, todkigirya, Hamaspathmaedhaya, and

to the Seasons as holy lords of the ritual ordersécrifice, homage, propitiation, and for
praise.

15. And these we announce and we present heredlyttmse lords who are the three and thirty
lords of the ritual order, who approach the neaasstind about our Havani, and which are

the festivals of Righteousness the Best, inculchjedlazda, and uttered forth by
Zarathushtra for their sacrifice, homage, propdiatand praise.

16. And these we announce and we present to AlmatéoaMithra, the lofty, and imperishable,
and holy two, to the stars, the creatures of Spletiayu, and to the star Tistrya, the

radiant, the glorious, and to the Moon which camahe seed of cattle, and to the
resplendent Sun, of the swift horses, Ahura Mazelgs and to Mithra, the lord of provinces,
for their sacrifice, homage, their propitiation ahdir praise; yea, these we present hereby

to Ahura Mazda (as he rules this day) and to tledshis of the saints (as they rule this
month), for their sacrifice, homage, their progitia and their praise.

17. And these we announce hereby to thee, theBifkhura Mazda's son! with all the fires for
thy sacrifice, homage, propitiation, and praise&l tmthe good waters for the sacrifice,
homage, propitiation, and praise of all the wakMezda-made, and to all the plants which
Mazda made,

18. And to the Mathra Spenta, the holy, the effegtthe law against the Daevas, the
Zarathushtrian statute, and to the long descetiiteofjood Mazdayasnian religion.

19. And these we announce and we present herdiguat Ushi-darena, Mazda-made, brilliant
with sanctity, and to all the mountains shininghatheir holiness, abundantly luminous, and
Mazda-made, and to the Kingly glory, the unconsugledy Mazda-made, and to the good
Blessedness, and the good Religious-knowledgettengood Rectitude, and to the good
Rasastat, and to the Glory and the Benefit whickdaareated.

20. And these we offer and present to the piousgaad Blessing of the pious, and to the swift
and dreadful Yazad, the Curse of wisdom.

21. And to these places, pastures, and dwellingstweir springs of water, their rivers, to the
lands and to the plants, to this earth and yonémawe the holy wind, to the stars, moon,

and sun, to the stars without beginning, self-diglp and to all the holy creatures of the
Spenta Mainyu, male and female (the rulers as éineyf the ritual order).

22. And these we announce and we present herahgtttofty lord who is Asha, the ritual
righteousness itself, to the Day-lords, and the tWidards, the Year-lords, and the Seasons
who are the lords of the ritual at the time of Hayand for their sacrifice, homage, their
propitiation and their praise.

23. Yea, these we announce and we present to Srabshblessed and mighty, whose body is the

Mathra, him of the daring spear, the lordly onel tmthe holy Fravashi of Zarathushtra
Spitama, the saint.

And these we announce and we present to theejrined-Ahura Mazda's son! for thy
sacrifice, homage, thy propitiation, and thy praise

24. And these we announce and we present to tvashis of the saints, the mighty &
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overwhelming, of the saints of the ancient lored ahthe next of kin.

25. And these we announce and we present heredlytt® good Yazads, earthly and heavenly,
who are (meet) for sacrifice, homage, propitiatiamg for praise, because of Asha Vahishta
(who is Righteousness the Best).

We worship the Bountiful Immortals who rule arigatld who dispose of all aright.

26. And that one of beings (do we worship) whogeesor (service) in the sacrifice Ahura Mazda
knows, and from his righteousness (which he maistand those of all female beings do we
worship) whose (higher service is thus likewisewnpyea, all) male and female beings do we
worship (who are such)!

YASNA 5.

(This chapter is identical with Yasnha 37.)

YASNA 6 - THE SACRIFICE CONTINUES WITH FULLER EXPRESION.

1. We worship the Creator Ahura Mazda with our i§ger, and the Bountiful Immortals who
rule aright, and who dispose of all aright.

2. And we worship the Asnya with our sacrifice, atalvani, Savanghi and Visya, the holy lords
of the ritual order, and Mithra of the wide pastyref the thousand ears, and myriad eyes,
the Yazad of the spoken name, and we worship Rafwastra.

3. And we worship Rapithwina with our sacrificeddfradat-fshu, and the Zantuma, and
Righteousness the Best, and the Fire, Ahura Masdasholy lords of the ritual order.

4. And we worship Uzayeirina, and Fradat-vira, Bathvyuma*, the holy lord of the ritual
order, and that kingly Ahura, the radiant Napatrapaf the fleet horses, and the water holy,
and Mazda-made.

5. And we worship Aiwisruthrima and Aibigaya in aacrifice, the holy lord of the ritual order,
and Fradat-vispam-hujyaiti and the Zarathushtroteh®aholy lord of the ritual order, and

the good, heroic, bountiful Fravashis of the saiat&l the women who bring forth many
sons, and the Prosperous home-life which endurmutireverse throughout the year, and
Force which is well-shaped and stately, and thevBidich brings the victory, which is
Ahura-given, and the Victorious Ascendency (whickeicures).

6. And we worship Ushahina with our sacrifice, &@®tejya, and Nmanya, and Sraosha
(Obedience) the blessed and the stately who smiithsvictory, and makes the settlements
advance, and Rashnu, the most just, and Arshtatmdies the settlements advance and
causes them to increase, the holy lords of thalrdrder.

7. And we worship the Mahya in our sacrifice, tlsvmmoon and the waning moon (the moon
within) and the full moon which scatters night, tray lord of the ritual order.

8. And we worship the Yearly festivals in our sfice, Maidhya-zaremaya, Maidhyo-shema,
Paitishhahya, and Ayathrima, the furtherer (or 8egg the spender of virile strength, and
Maidhyairya, the holy lord of the ritual order, aHdmaspathmaedhaya, and the Seasons (in
which they are).

9. And we worship with our sacrifice all the lorofsthe ritual order, who are the thirty and
three who approach the nearest around about uawatri] who are the lords of
Righteousness the Best, and whose observancesnealeated by Ahura Mazda, and uttered
forth by Zarathushtra.

10. And we worship Ahura and Mithra with our sacef the lofty, and imperishable, and holy
two, and the stars, moon, and sun, among the pténite Baresman, and Mithra, the
province-lord of all the provinces, even Ahura Mazthe radiant, the glorious, and the good,
valiant, and bountiful Fravashis of the saints.

11. And we worship thee, the Fire, Ahura Mazdars smgether with all the fires, and the good
waters, the best and Mazda-made, and holy, evéhealaters which are Mazda-made and
holy, and all the plants which Mazda made.

12. And we worship the Mathra Spenta with our $@eri the glorious and of a truth, the law
revealed against the Daevas, the Zarathushtrignalaghwe worship with our sacrifice its long
descent, and the good Mazdayasnian Religion.

13. And we worship Mount Ushi-darena, the Mazda-@é#de glorious Yazad, shining with
holiness, and all the mountains that shine witlinesls, with abundant brilliance, Mazda-
made, the holy lords of the ritual order. And wersttp the mighty Kingly glory Mazc-
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made, the mighty glory, unconsumed and Mazda-meautkthe good Sanctity, the brilliant,

the lofty, the powerful and the stately, deliveriingen) with its inherent power. Yea, we

worship the Glory, and the Benefit which are Mandade.

14. And we worship the pious and good Blessing withsacrifice, and the pious man, the saint,
and that Yazad, the mighty Curse of wisdom.

15. And we worship these waters, lands, and plémese places, districts, pastures, and abodes
with their springs of water, and we worship thigdlof the district with our sacrifice, who is
Ahura Mazda (Himself).

16. And we worship all the greatest lords, the Iags in the day's duration, and the Day-lords
during daylight, and the Month-lords, and the Yieads.

17. And we worship Haurvatat (who guards the waag Ameretatat (who guards the plants and
the wood), and Sraosha (Obedience) the blessetharsdately, who smites with the blow of
victory, and makes the settlements advance, thelbal of the ritual order.

18. And we worship Haoma with our sacrifice andttemma-juice. And we worship the sacred
Fravashi of Zarathushtra Spitama the saint.

And we worship the wood-billets, and the perfumd tiree, the Fire, Ahura Mazda's son, the
holy lord of the ritual order.

19. And we worship the good, heroic, bountiful Faslvis of the saints.

20. And we worship all the holy Yazads, and allltvels of the ritual order at the time of
Havani, and Savanghi, and all the greatest lordisedt (proper) time. (The Yenhe hatam
follows.)

21. The Ratu. As an Ahu (revered and) to be chdkerpriest speaks forth to me. The Zaotar.
So let the Ratu from his Righteousness, holy aathkxd, speak forth!

YASNA 7 - PRESENTATION OF OFFERINGS BY THE PRIESTIMH THE OBJECT OF PROPITIATION NAMED.

1. With a complete and sacred offering | offer agdse this meat-offering, and (with it)
Haurvatat (who guards the water), and Ameretathb(guards the plants and the wood), and
the flesh of the Kine of blessed gift, for the gtapion of Ahura Mazda, and of the

Bountiful Immortals (all, and) for the propitiatiaf Sraosha (Obedience) the blessed,
endowed with sanctity, who smites with the blowiatory, and who causes the settlements
to advance.

2. And | offer the Haoma and Haoma-juice with a ptete and sacred offering for the
propitiation of the Fravashi of Zarathushtra Sp#attme saint, and | offer the wood-billets
with the perfume for Thy propitiation, the Fire€® Ahura Mazda's son!

3. And | offer the Haomas with a complete and shoféering for propitiation [to the good
waters] for the good waters Mazda-made. And | aties Haoma-water with scrupulous
exactness and with sanctity, and this fresh mitkl, the plant Hadhanaepata uplifted with a
complete and sacred offering for the propitiatibthe waters which are Mazda-made.

4. And | offer this Baresman with its Zaothra (amith its binding) for a girdle spread with
complete sanctity and order for the propitiatioritaf Bountiful Immortals, and | offer with
my voice the thoughts well-thought, the words vegleken, and the deeds well-done, and the
heard recital of the Gathas, the Mathras well-caedaand well-delivered, and this Lordship,
and this Sanctity, and this ritual mastership, #wedtimely Prayer for blessings, with a
complete and sacred offering for the propitiatibthe holy Yazads, heavenly and earthly,
and for the contentment of the individual soul!

5. And | offer to the Asnya with a complete andredmffering, as lords of the ritual order, and
to Havani, and to Savanghi and Visya, holy lord¢hefritual order, and to Mithra of the

wide pastures, of the thousand ears, and myriasl éye Yazad of the spoken name, and to
Raman Hvastra.

6. And | offer with a complete and sacred offeriadrapithwina, the holy lord of the ritual
order; and | offer to Fradat-fshu and to the Zargpand to Asha Vahishta (who is
Righteousness the Best) and to Ahura Mazda's Fire.

7. And | offer with a complete and sacred offerindJzayeirina, Fradat-vira, and to the
Dahvyuma?*, the holy lord of the ritual order, awndhat lofty Ahura Napat-apam, and to

the waters which Mazda created.

8. And | offer with a complete and sacred offedaddiwisruthrima, the life-furtherer, and to
Fradat-vispam-huijyaiti, and to the Zarathushtroteana to the Fravashis of the saints, and
to the women who have many sons, and to the Progpé&iome-life which endures (without
reverse) throughout the year, and to Force, thé-shaped and stately, and to the Bl
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which smites with victory Ahura-given, and to thetrious Ascendency (which it secures).
9. And | offer with a complete and sacred offerindJshahina, the holy lord of the ritual order,
and to Berejya, and Nmanya, and to Sraosha (Obegi¢ine blessed, endowed with sanctity,
who smites with the blow of victory, and makes $leétlements advance, and to Rashnu the
most just, and to Arshtat who furthers the settl@imand causes them to increase.

10. And | offer with a complete and sacred offeriaghe Mahya, lords of the ritual order, to the
new and the waning moon (the moon within), anchefull moon which scatters night, holy
lords of the ritual order.

11. And | offer with a complete and sacred offeriaghe Yearly festivals, the lords of the ritual
order, to Maidhyo-zaremaya, and Maidhyo-shemaaitidhahya, and to Ayathrima the
furtherer (the breeder), the spender of the stheafjinales, and to Maidhyairya and
Hamaspathmaedhaya, holy lords of the ritual oraled, | offer with sanctity to the several
seasons, the lords of the ritual order.

12. And | offer with a complete and sacred offeriogll those lords who are the thirty and
three, who approach the nearest round about ouartizand who are the lords of Asha (the
ritual by-eminence), of Righteousness who is (tkestB whose observances are inculcated as
precepts by Mazda, and uttered forth by Zarathast®. And | offer with a complete and
sacred offering to Ahura and Mithra, the lofty amgperishable, and holy two, and to the

stars which are the creatures of Spenta Mainyut@tite star Tishtrya, the radiant, the
glorious, and to the Moon which contains the sdezhtile in its beams, and to the
resplendent Sun of the fleet horses, the eye of&Mazda, and to Mithra, the lord of the
provinces. And | offer with a complete and sacr8dring to Ahura Mazda, the resplendent,
the glorious, (who rules this day), and to the Behis of the saints (who name the month).
14. And | offer with a complete and sacred offeriaghee, the Fire, O Ahura Mazda's son!
together with all the fires, and to the good wateren to the waters which are Mazda-made,
and to all the plants which Mazda made.

15. And | offer with a complete and sacred offeriaghe Mathra Spenta, the holy, the
effective, revealed against the Daevas, the Zasathan law, and to the long descent of the
good Religion, of the Mazdayasnian faith.

16. And | offer with a complete and sacred offeriadviount Ushi-darena, the Mazda-made,
brilliant with holiness, and to all the mountaiféreng with holiness, of abundant brightness,
and which Mazda made, and to the Royal glory unaoresl and Mazda-made. And | offer
with a complete and sacred offering to Ashi Vangahd to Chishti Vanguhi, and to Erethe,
and to Rasastat, and to the Glory (and the) Bew#ifith Mazda made.

17. And | offer with a complete and sacred offeriaghe good and pious Prayer for blessings of
the pious man, and to that Yazad, the swift anddfté Curse of the wise.

18. And | offer with a complete and sacred blessinthese places, districts, pastures, and abodes
with their springs of water, and to the waters #redlands, and the plants, and to this earth
and yon heaven, and to the holy wind, and to thessand the moon, even to the stars
without beginning (to their course), the self-apypedl, and to all the holy creatures of Spenta
Mainyu, be they male or female, regulators (as #rey of the ritual order.

19. And | offer with a complete and sacred blessintiat lofty lord who is Righteousness (the
Best) and the Day-lords, the lords of the daysmiutieir duration, and to those of the days
during daylight, and to the Month-lords, and theai¢rds, and to those of the seasons, the
lords who are lords of the ritual, and at the tmi¢lavani.

20. And | offer the Myazda meat-offering with a qalete and sacred offering, and Haurvatat
(who guards the water), and Ameretatat (who gutirelsvood), and the flesh of the Kine of
blessed gift, for the propitiation of Sraosha (Obede) the blessed, whose body is the
Mathra, him of the daring spear, the lordly, thed@ of the spoken name.

21. And | offer the Haoma and the Haoma-juice ffgr propitiation of the Fravashi of
Zarathushtra Spitama the saint, the Yazad of tbkespname.

And | offer the wood-billets with the perfume fohyf propitiation, the Fire's, Ahura Mazda's
son, the Yazad of the spoken name.

22. And | offer with a complete and sacred offeriaghe Fravashis of the saints, the mighty and
overwhelming, to those of the saints of the andem, and to those of the next of kin.

23. And | offer with a complete and sacred offeria@ll the lords of the ritual order, and to all
the good Yazads heavenly and earthly who are (meetpcrifice and homage because of
Asha who is Vahishta (of Righteousness who is thstB

24. May that approach to us, and with a sacrecinlggO Lord!) whose benefits the offerers are
seeking for. Thy praisers and Mathra-speakers, r&Mazda! may we be named; we desire
it, and such may we be. What reward, O Ahura Maadabted to myself Thou he
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appointed unto souls,

25. Of this do Thou Thyself bestow upon us for thésld and for that of mind; (yea, do Thou
bestow) so much of this as that we may attain tprtling protection and to that of
Righteousness for ever.

26. We sacrifice to the Ahuna-vairya and to theag&us word correctly uttered, and to the
good and pious prayer for blessings, and to thaddu curse of the wise, the Yazad, and to
Haurvatat and Ameretatat, and to the flesh of thee f blessed gift, and to the Haoma and
Haoma-juice, and to the wood-billets, and the pegufor the praise of the pious and good
prayer for blessings. (The Yenghe hatam:)

27. (To that one) of beings do we sacrifice whageesor (fidelity) in the sacrifice Ahura Mazda
knows through his Righteousness (within him, yeaneto those female saints do we
sacrifice) whose (superior sanctity is thus knoWwte sacrifice to all) both males and females
whose (superiority is such). (The Ratu speaks.)

As an Ahu (revered and) to be chosen, he who iZ#ingéar speaks forth to me. (The

Zaotar.)

So let the Ratu from his Righteousness, holy aachkxd, speak forth!

YASNA 8 - OFFERING OF THE MEAT-OFFERING IN PARTICWAR. THE FAITHFUL PARTAKE.

1. A blessing is Righteousness (called) the Best.

It is weal; it is weal to this (man),

When toward Righteousness Best there is right.

| offer the Myazda (of the) meat-offering with angplete and sacred offering; and | offer
Haurvatatat (who guards the water), and Ameretatiad guards the plants and the wood),
and the flesh of the blessed Kine; and | offerla®ma and the Haoma-juice, the wood-
billets and the perfume for the praise of Ahura M@mzand of the Ahuna-vairya, the
veracious word, and for that of the pious and beaef Prayer for blessings, and for the
redoubted Curse of the wise, and for the praigeeHaoma, and of the Mathra of the holy
Zarathushtra; and may it come to us with sacrdddas (to accept and to recompense our
gift).

2. (The Ratu speaks.) Eat, O ye men, of this Myatteameat-offering, ye who have deserved
it by your righteousness and correctness.

3. O ye Bountiful Immortals, and thou, the Mazdayas law, ye just men and just women, and
ye Zaothras, whoever among these Mazdayasnianslwalllhimself a Mazdayasnian desiri
to live in the practice of the liberality of Rigloiesness [for by sorcery the settlements of
Righteousness are ruined], do ye cause (such grt@be (still further) taught, (ye), who are
the waters, the plants, and the Zaothras!

4. And whoever of these Mazdayasnians, adults, ileenvokes with earnestness, does not
adhere to these words, and (so) speaks, he appotxthat (word) of the magician; (but, as
against that magician's word) 'a blessing is Rigiseaess (called) the Best.'

5. May'st Thou, O Ahura Mazda! reign at Thy wilhdawith a saving rule over Thine own
creatures, and render Ye the holy (man) also aremreat his will over waters, and over
plants, and over all the clean and sacred (cregtwigich contain the seed of Righteousness.
Strip ye the wicked of all power!

6. Absolute in power may the holy be, bereft offi@de choice the wicked ! Gone (may he be),
met as foe, carried out from the creatures of $pbtainyu, hemmed in without power over
any wish! ----------

7. 1 will incite, even | who am Zarathushtra, theats of the houses, villages, Zantus, and
provinces, to the careful following of this Religiavhich is that of Ahura, and according to
Zarathushtra, in their thoughts, their words, drartdeeds.

8. | pray for the freedom and glory of the entixéstence of the holy (man) while | bless it,
and | pray for the repression and shame of theeseafistence of the wicked.

9. Propitiation to Haoma who brings righteousnéssi§) for sacrifice, homage, propitiation,
and for praise. (The Zaotar?) As the Ahu to bedrett and) chosen, the Zaotar speaks forth
to me. (The Ratu.) As an Ahu to be (revered andyeh, the Zaotar speaks forth to me.
(The Zaotar.) So let the Ratu from his Righteouspksly and learned, speak forth!

THE HOM YASHT
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YASNA 9.

1. At the hour of Havani. Haoma came to Zarathaslats he served the (sacred) Fire, and
sanctified (its flame), while he sang aloud theHaat

And Zarathushtra asked him: Who art thou, O marg at of all the incarnate world the
most beautiful in Thine own body of those whom Véwaseen, (thou) glorious [immortal]?

2. Thereupon gave Haoma answer, the holy one wilietdrdeath afar: | am, O Zarathushtra
Haoma, the holy and driving death afar; pray to @&pitama, prepare me for the taste.
Praise toward me in (Thy) praises as the otherqdlBzmts] praise.

3. Thereupon spake Zarathushtra: Unto Haoma bprdige. What man, O Haoma! first
prepared thee for the corporeal world? What blessesiwas offered him? what gain did he
acquire?

4. Thereupon did Haoma answer me, he the holyamkdriving death afar: Vivanghvant was
the first of men who prepared me for the incarmatdd. This blessedness was offered him;
this gain did he acquire, that to him was bornrawbo was Yima, called the brilliant, (he of
the many flocks, the most glorious of those yenbdre sunlike-one of men), that he made
from his authority both herds and people free fayimg, both plants and waters free from
drought, and men could eat imperishable food.

5. In the reign of Yima swift of motion was thereither cold nor heat, there was neither age
nor death, nor envy demon-made. Like fifteen-yegdiwalked the two forth, son and

father, in their stature and their form, so longrama, son of Vivanghvant ruled, he of the
many herds!

6. Who was the second man, O Haoma! who prepaesdftit the corporeal world? What
sanctity was offered him? what gain did he acquire?

7. Thereupon gave Haoma answer, he the holy odedraring death afar: Athwya was the
second who prepared-me for the corporeal worlds Breéssedness was given him, this gain
did he acquire, that to him a son was born, Thoaetaf the heroic tribe,

8. Who smote the dragon Dahaka, three-jawed aplé-thieaded, six-eyed, with thousand
powers, and of mighty strength, a lie-demon ofDiaevas, evil for our settlements, and
wicked, whom the evil spirit Angra Mainyu made ke most mighty Druj [against the
corporeal world], and for the murder of (our) satikents, and to slay the (homes) of Asha!
9. Who was the third man, O Haoma! who prepared tbethe corporeal world? What
blessedness was given him? what gain did he a&juire

10. Thereupon gave Haoma answer, the holy onedidvidg death afar: Thrita, [the most
helpful of the Samas], was the third man who pregane for the corporeal world. This
blessedness was given him, this gain did he acghaéto him two son were born,
Urvakhshaya and Keresaspa, the one a judge confjrorider, the other a youth of great
ascendant, ringlet-headed, bludgeon-bearing.

11. He who smote the horny dragon swallowing mad,swvallowing horses, poisonous, and green
of color over which, as thick as thumbs are, gr&epiison flowed aside, on whose back once
Keresaspa cooked his meat in iron caldron at tload@y meal; and the deadly, scorched,
upstarted, and springing off, dashed out the wagét boiled. Headlong fled affrighted manly-
minded Keresaspa.

12. Who was the fourth man who prepared thee, Qrtdador the corporeal world? What
blessedness was given him? what gain did he a®juire

13. Thereupon gave Haoma answer, he the holy, avidgldeath afar: Pourushaspa was the
fourth man who prepared me for the corporeal wdrlds blessedness was given him, this
gain did he acquire, that thou, O ZarathushtraltWweam to him, the just, in Pourushaspa's
house, the Daeva's foe, the friend of Mazda's (G4, famed in Airyana Vaejah; and thou, O
Zarathushtral didst recite the first the Ahuna-yajifour times intoning it, and with verses
kept apart [(Pazand) each time with louder andlstider voice].

15. And thou didst cause, O Zarathushtra! all #@ah-gods to vanish in the ground who
aforetime flew about this earth in human shape (owler. This hast thou done), thou who
hast been the strongest, and the staunchest, tteagtive, and the swiftest, and (in every
deed) the most victorious in the two spirits' world

16. Thereupon spake Zarathushtra: Praise to HaGowad is Haoma, and the well-endowed,
exact and righteous in its nature, and good inligreand healing, beautiful of form, and
good in deed, and most successful in its workioigen-hued, with bending sprouts. As it is
the best for drinking, so (through its sacred stim)is it the most nutritious for the soul.

17. I make my claim on thee, O yellow one! for iinafon. | make my claim on thee f
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strength; | make my claim on thee for victory; Ikaany claim on thee for health and

healing (when healing is my need); | make my claimthee for progress and increased
prosperity, and vigor of the entire frame, anduoderstanding, of each adorning kind, and

for this, that | may have free course among outesaents, having power where | will,
overwhelming angry malice, and a conqueror of lies.

18. Yea, | make my claim on thee that | may ovelwhine angry hate of haters, of the Daevas
and of mortals, of the sorcerers and sirens, ofyfants, and the Kavis, of the Karpans,
murderous bipeds, of the sanctity-destroyers, théape apostate bipeds, of the wolves four-
footed monsters, of the invading host, wide-frontehich with stratagems advance.

19. This first blessing | beseech of thee, O Hadimay that drivest death afar! | beseech of thee
for (heaven), the best life of the saints, theaat]iall-glorious.

This second blessing | beseech of thee, O Haoroa,tttat drivest death afar! this body's
health (before that blest life is attained).

This third blessing | beseech of thee, O Haomay that drivest death afar! the long vitality

of life.

20. This fourth blessing | beseech of thee, O Hadhw that drivest death afar! that | may
stand forth on this earth with desires gained, @naerful, receiving satisfaction,

overwhelming the assaults of hate, and conquehadie.

This fifth blessing, O Haoma, | beseech of theeuttihat drivest death afar! that | may stand
victorious on earth, conquering in battles, overwtieg the assaults of hate, and conquering
the lie.

21. This sixth blessing | ask of thee, O Haomautthat drivest death afar! that we may get
good warning of the thief, good warning of the narat, see first the bludgeon-bearer, get
first sight of the wolf. May no one whichsoever §edt the sight of us. In the strife with

each may we be they who get the first alarm!

22. Haoma grants to racers who would run a couisespan both speed and bottom (in their
horses). Haoma grants to women come to bed witt ehrilliant offspring and a righteous
line.

Haoma grants to those (how many!) who have longeatching books, more knowledge and
more wisdom.

23. Haoma grants to those long maidens, who &ibete unwed, good husbands, and that as soon
as asked, he Haoma, the well-minded.

24. Haoma lowered Keresani, dethroned him fronthrisne, for he grew so fond of power, that
he treacherously said: No priest behind (and watgprshall walk the lands for me, as a
counselor to prosper them, he would rob everytbingrogress, he would crush the growth of
all!

25. Hail to thee, O Haoma, who hast power as thittuand by thine inborn strength! Hail to
thee, thou art well-versed in many sayings, ane &nd holy words. Hail to thee for thou

dost ask no wily questions, but questionest direct.

26. Forth hath Mazda borne to thee, the star-begpdugirdle, the spirit-made, the ancient one,
the Mazdayasnian Faith.

So with this thou art begirt on the summits of theuntains, for the spreading of the

precepts, and the headings of the Mathra, (anélthe Mathra's teacher),

27. O Haoma, thou house-lord, and thou clan-ldral tribe-lord, and chieftain of the land, and
thou successful learned teacher, for aggressieagitn | speak to thee, for that which smites
with victory, and for my body's saving, and for rifald delight!

28. Bear off from us the torment and the malicéhefhateful. Divert the angry foe's intent!
What man soever in this house is violent and wickdtht man soever in this village, or this
tribe, or province, seize thou away the fleetnesmthis feet; throw thou a veil of darkness
o'er his mind; make thou his intellect (at onc&jrack!

29. Let not the man who harms us, mind or bodygh@ower to go forth on both his legs, or
hold with both his hands, or see with both his epes the land (beneath his feet), or the

herd before his face.

30. At the aroused and fearful Dragon, green, ahching forth his poison, for the righteous
saint that perishes, yellow Haoma, hurl thy mace!

At the (murderous) bludgeon-bearer, committing daatheard of, blood-thirsty, (drunk) with
fury, yellow Haoma, hurl thy mac
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31. Against the wicked human tyrant, hurling weapanthe head, for the righteous saint that
perishes, yellow Haoma, hurl thy mace!

Against the righteousness-disturber, the unhogydiéstroyer, thoughts and words of our
religion well-delivering, yet in actions never réaty, for the righteous saint that perishes,
yellow Haoma, hurl thy mac

32. Against the body of the harlot, with her magiods o'erthrowing with (intoxicating)
pleasures, to the lusts her person offering, wintisel as vapor wavers as it flies before the
wind, for the righteous saint that perishes, yelldaoma, hurl thy mace!

YASNA 10.

1. Let the Demon-gods and Goddesses fly far away frience, and let the good Sraosha make
here his home! [And may the good Blessedness hewite dwell], and may she here spread
delight and peace within this house, Ahura's, wigckanctified by Haoma, bringing
righteousness (to all).

2. At the first force of thy pressure, O intelligehpraise thee with my voice, while | grasp at
first thy shoots. At thy next pressure, O intelligd praise thee with my voice, when as

with full force of a man | crush thee down.

3. | praise the cloud that waters thee, and thesnahich make thee grow on the summits of the
mountains; and | praise thy lofty mountains whéeeaoma branches spread.

4. This wide earth do | praise, expanded far (wdths), the productive, the full bearing, thy
mother, holy plant! Yea, | praise the lands whautdost grow, sweet-scented, swiftly
spreading, the good growth of the Lord. O Haomau throwest on the mountains, apart on
many paths, and there still may'st thou flourishe Eprings of Righteousness most verily
thou art, (and the fountains of the ritual finditleurce in thee)!

5. Grow (then) because | pray to thee on all tbynstand branches, in all thy shoots (and
tendrils) increase thou through my word!

6. Haoma grows while he is praised, and the manpraizes him is therewith more victorious.
The lightest pressure of thee, Haoma, thy feelpiesse, the slightest tasting of thy juice,
avails to the thousand-smiting of the Daevas.

7. Wasting doth vanish from that house, and-witbutness, whither in verity they bear thee,
and where thy praise in truth is sung, the drinklabma, famed, health-bringing (as thou

art). [(Pazand) to his village and abode they béar]

8. All other toxicants go hand in hand with Rapafiehe bloody spear, but Haoma's stirring
power goes hand in hand with friendship. [Lighthis drunkenness of Haoma (Pazand).]
Who as a tender son caresses Haoma, forth to tiedof such persons Haoma comes to
heal.

9. Of all the healing virtues, Haoma, whereby thdua healer, grant me some. Of all the
victorious powers, whereby thou art a victor, gnawet some. A faithful praiser will | be to
thee, O Haoma, and a faithful praiser (is) a bétténg) than Righteousness the Best; so

hath the Lord, declaring (it), decreed.

10. Swift and wise hath the well-skilled Deity dehthee; swift and wise on high Haraiti did He,
the well-skilled, plant thee.

11. And taught (by implanted instinct) on everyesithe bounteous birds have carried thee to the
Peaks-above-the-eagles, to the mount's extremeshiuto the gorges and abysses, to the
heights of many pathways, to the snow-peaks evéendd.

12. There, Haoma, on the ranges dost thou growamfyrkinds. Now thou growest of milky
whiteness, and now thou growest golden; and fhitiethealing liquors flow for the inspiring
of the pious. So terrify away from me the (deathis) of the curser. So terrify and crush his
thought who stands as my maligner.

13. Praise be to thee, O Haoma, (for he makesdbeman's thoughts as great as any of the
richest whomsoever.) Praise be to Haoma, (for hemthe poor man's thoughts as great as
when mind reacheth culmination.) With manifold ne¢as dost thou, O Haoma, endow the
man who drinks thee mixed with milk; yea, more pe®us thou makest him, and more
endowed with mind.

14. Do not vanish from me suddenly like milk-drapshe rain; let thine exhilarations go forth
ever vigorous and fresh; and let them come to ntie stiong effect. Before thee, holy

Haoma, thou bearer of the ritual truth, and arcilveg would | cast this body, a body which
(as all) may see (is fit for gift and) grown.

15. I renounce with vehemence the murderous woneamginess, the Jaini's, hers, with intell
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dethroned. She vainly thinks to foil us, and wdoédjuile both Fire-priest and Haoma; but she
herself, deceived therein, shall perish. And whHensits at home, and wrongly eats of
Haoma's offering, priest's mother will that neveake her, nor give her holy sons!

16. To five do | belong, to five others do | naotitiee good thought am I, of the evil am | not;
of the good word am I, of the evil am | not; of tp@od deed am I, and of the evil, not.

To Obedience am | given, and to deaf disobediemate to the saint do | belong, and to the
wicked, not; and so from this on till the endin@itve the spirits' parting. (The two shall

here divide.)

17. Thereupon spake Zarathushtra: Praise to Haldimada-made. Good is Haoma, Mazda-made.
All the plants of Haoma praise |, on the heightofty mountains, in the gorges of the

valleys, in the clefts (of sundered hill-sides) fartthe bundles bound by women. From the
silver cup | pour Thee to the golden chalice olzet.me not thy (sacred) liquor spill to

earth, of precious cost.

18. These are thy Gathas, holy Haoma, these thyssand these thy teachings, and these thy
truthful ritual words, health-imparting, victoryaging, from harmful hatred healing giving.

19. These and thou art mine, and forth let thirtglasations flow; bright and sparkling let them
hold on their (steadfast) way; for light are thawilaration(s), and flying lightly come they
here. Victory-giving smiteth Haoma, victory-givingit worshipped; with this Gathic word

we praise it.

20. Praise to the Kine; praise and victory (bekspao her! Food for the Kine, and pasture!
'For the Kine let thrift use toil; yield thou usdio.'

21. We worship the yellow lofty one; we worship Hawho causes progress, who makes the
settlements advance; we worship Haoma who drivathdsfar; yea, we worship all the

Haoma plants. And we worship (their) blessedness tlee Fravashi of Zarathushtra Spitama,
the saint.

YASNA 11 - PRELUDE TO THE HAOMA-OFFERING.

1. Three clean creatures (full of blessings) cbetémes while yet invoking, the cow, the horse,
and then Haoma. The cow cries to her driver third@ss be thou, shorn of offspring evil-
famed, and slander-followed, who foddered fairlgtdwot use me, but fattenest me for wife or
children, and for thy niggard selfish meal.

2. The horse cries to his rider thus: Be not spanhthe racers; stretch no coursers to full-
speed; do not stride across the fleetest, thou,d@lsbnot pray me swiftness in the meeting
thick with numbers, in the circuit thronged with me

3. Haoma speaks his drinker thus: Childless be, thioorn of offspring, evil-famed, and slander-
followed, who holdest me from full outpouring, asohber, skulls in-crushing. No head-smiter
am | ever, holy Haoma, far from death.

4. Forth my father gave an offering, tongue antldgé chose Ahura, set apart for Haoma's
meal.

5. Who this offering would deny me, eats himselfpys it from me, this which Mazda gave
to bless me, tongue with left eye (as my portion).

6. In his house is born no fire-priest, warriorenéh chariot standing, never more the thrifty
tiller. In his home be born Dahakas, Murakas of practice, doing deeds of double nature.

7. Quick, cut off then Haoma's portion, gift ofdtefor doughty Haoma! Heed lest Haoma bind
thee fettered, as he bound the fell Turanian Fasygn (the murderous robber) fast in iron
close-surrounded in the mid-third of this earth!

8. Thereupon spake Zarathushtra: Praise to Haorda imaMazda, good is Haoma Mazda-
made.

9. Who to us is one hereupon to thee (becomes)tonme made to three, for the five-making
of the four, for the seven-making of the sixth, ware your nine in the decade (?), who serve
you and with zee

10. To thee, O holy Haoma! bearer of the rituaksign | offer this my person which is seen
(by all to be) mature, (and fit for gift); to Haorttee effective do | offer it, and to the sacred
exhilaration which he bestows; and do thou grambéo(for this), O holy Haoma! thou that
drivest death afar, (Heaven) the best world ofsthiats, shining, all brilliar
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11. (The Ashem Vohu, &c.)

12-15. May'st Thou rule at Thy will, O Lord....(Regi Y8.5-7)!

16. | confess myself a Mazdayasnian of Zarathushoraler.

17. | celebrate my praises for good thoughts, geodis, and good deeds for my thoughts, my
speeches, and (my) actions. With chanting praigpesdent all good thoughts, good words,

and good deeds, and with rejection | repudiateallthoughts, and words, and deeds. 18. Here
| give to you, O ye Bountiful Immortals! sacrifieed homage with the mind, with words,
deeds, and my entire person; yea, (I offer) totheuflesh of my very body (as your own).

And | praise Righteousness. A blessing is Righteess (called) the Best, &c.

YASNA 12 - The Zoroastrian Creed

[Translation by J. H. Peterson, 1996.

This creed probably dates to the earliest daykeofdith, but

seems to have undergone some linguistic shift abhdegjuent recasting
in the Old Avestan dialect. It was probably intethdie be recited
before an open assembly. See discussion in Boyreagtrianism

- Its Antiquity and Constant Vigour, p. 84 and ¥04The

last phrase of verse 7, plus all of verses 8 amdedincorporated

into the daily Kusti ritual.]

1. I curse the Daevas.

| declare myself a Mazda-worshipper, a supportetasathushtra,
hostile to the Daevas, fond of Ahura's teachingyadser of

the Amesha Spentas, a worshipper of the Amesha&pdrascribe
all good to Ahura Mazda, 'and all the best,' theakewning one,
splendid, xwarena-owning, whose is the cow, whesksha, whose
is the light, 'may whose blissful areas be filleithvight'.

2. 1 choose the good Spenta Armaiti for myselfhlet be mine.

| renounce the theft and robbery of the cow, ardddimaging
and plundering of the Mazdayasnian settlements.

3. I want freedom of movement and freedom of dwglfior those
with homesteads, to those who dwell upon this eaitth their
cattle. With reverence for Asha, and (offeringdeodd up, |

vow this: | shall nevermore damage or plunder trezdldyasnian
settlements, even if | have to risk life and limb.

4. | reject the authority of the Daevas, the wickaatgood,
lawless, evil-knowing, the most druj-like of beingse foulest

of beings, the most damaging of beings. | rejeetDaevas and
their comrades, | reject the demons (yatu) and twnrades;

| reject any who harm beings. | reject them with timgughts,
words, and deeds. | reject them publicly.

Even as | reject the head (authorities), so tobrégect

the hostile followers of the druj.

5. As Ahura Mazda taught Zarathushtra at all disicuns, at

all meetings, at which Mazda and Zarathushtra ceek

6. as Ahura Mazda taught Zarathushtra at all dsouns, at

all meetings, at which Mazda and Zarathushtra ca®ek-- even

as Zarathushtra rejected the authority of the Daes@| also

reject, as Mazda-worshipper and supporter of Zasdttra, the
authority of the Daevas, even as he, the Asha-ayAarathushtra,
has rejected them.

7. As the belief of the waters, the belief of thengs, the

belief of the well-made (Original) Cow; as the kélbf Ahura
Mazda who created the cow and the Asha-owning Manhe belief
of Zarathushtra, the belief of Kavi Vishtaspa, ledief of both
Frashaostra and Jamaspa; as the belief of eable &aoshyants
(saviors)-- fulfilling destiny and Ash-owning-- so | am a Mazc-worshippe
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of this belief and teaching.

8. | profess myself a Mazda-worshipper, a Zoroastrhaving
vowed it and professed it. | pledge myself to thedlsthought
thought, | pledge myself to the well-spoken worgdlddge myself
to the well-done action.

9. | pledge myself to the Mazdayasnian religionjolftauses
the attack to be put off and weapons put down; Wwhjgholds khvaetvadatha
(kin-marriage), which possesses Asha; which ofedifjions that
exist or shall be, is the greatest, the best, hadrost beautiful:
Ahuric, Zoroastrian. | ascribe all good to AhuraZda. This is
the creed of the Mazdayasnian religion.

YASNA 13.

[Translated by L. H. Mills (From Sacred Books oé thast, American
Edition, 1898.) Y13.1-6 and the beginning of 7nighe Old Avesta
dialect.]

1. | address (my invocation to) Ahura Mazda. AnitMoke (among guardian beings) the chief
of the house-lord, and the chief of the Vis-lordd ahe chief of the Zantu-lord. And | invoke
the chief of the province-lord. And the chief ofmwen | invoke, the Mazdayasnian Faith,

the blessed and good Parendi, her who is the h@yob human-kind. And | invoke this

(holy) earth which bears us.

2. And | invoke the friendly and most helpful persolord, the Fire of Ahura Mazda, and also
the most energetic lords of holy men, those whavawst strenuous in their care of cattle

and the fields, and the chief of the thrifty tilefrthe earth. And | invoke the steady settler

of sanctity, (and) the chief of the charioteer.

3. And | invoke the chief of the fire-priest by nmsaof the most imposing sciences of the
Mazdayasnian Faith. And | invoke the chief of thaakvan, and his pupils | invoke; yea,

the lords of each of them. | invoke these lords] esummon the Bountiful Immortals here,
and the Prophets who shall serve us, the wisdbegsare, the most scrupulous in their
exactness (as) they utter words (of doctrine arskofice), the most devoted (to their duties
likewise), and the most glorious in their thougBjs@nd | invoke the most imposing forces
of the Mazdayasnian Faith, and the fire-priestesbke, and the charioteers, the warriors,
and the thrifty tillers of the soil.

4. And to You, O Ye Bountiful Immortals! Ye who euhright, and dispose (of all) aright, | offer
the flesh of my very frame, and all the blessinfysg life.

Thus the two spirits thought, thus they spoke, thnd they did;

5. And therefore as Thou, O Ahura Mazda! didstkhspeak, dispose, and do all things good
(for us), so to Thee would we give, so would weags Thee our homage; so would we
worship Thee with our sacrifices. So would we b@fobe Thee with these gifts, and so direct
our prayers to Thee with confessions of our debt.

6. By the kinship of the good kindred, by that affReousness the good (Thy righteous
servant's nature) would we approach Thee, anddiyoftthe good thrift-law, and of Piety

the good.

7. And we would worship the Fravashi of the Kinebtefssed gift, and that of the holy Gaya
Mareyan, and we would worship the holy Fravastdafathushtra Spitama, the saint. Yea,
that one of beings do we worship whose better {&&rin the sacrifice Ahura Mazda knows;
(even those women do we worship) whose (betteicethius is known). Yea, both (holy)
men and women (do we worship whom Ahura Mazda kjows

As the Ahu is excelling....

A blessing is the Right called the best....

8. We worship the Ahuna-vairya; and we worship Aghhishta the best(?), the bountiful
Immortal. And we sacrifice to the Ha fraoreti, everthe confession and laudation of the
Mazdayasnian Faith!

YASNA 14 - DEDICATIONS
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1. I will come to You, O Ye Bountiful Immortals! aspraiser and a priest, and an invoker and
sacrificer, as a memorizing reciter and a chaffoeryour sacrifice and homage, which are to
be offered to You, the Bountiful Immortals, and éar dedication and sanctification; (yea,

for ours) who are the holy prophets (destined tefiethe saints).

2. And to You, O Ye Bountiful Immortals! would | dieate the flesh of my very body, and all
the blessings of a prospered life.

3. In this Zaothra with this Baresman, | desirapproach the holy Yazads with my praise, and
all the holy lords of the ritual order at their 88) Havani at his time, and Savanghi and Visya
at their times. 4. | confess myself a Mazdayasraan, of Zarathushtra's order.

5. The Zaotar speaks: As an Ahu (revered and) chalse Zaotar (?) speaks forth to me (?).
The Ratu speaks: As an Ahu (revered and) to beechdlse Zaotar speaks forth to me.

The Zaotar: So let the Ratu from his Righteousntesly, and learned, speak forth!

YASNA 15 - THE SACRIFICE CONTINUES.

1. With precept, praise, and with delight produbgdjrace, | call upon the Bountiful Immortals
the good, and also therewith the beautiful by naene;| sacrifice to them with the blessing

of the good ritual, with the earnest blessingshefgood Mazdayasnian Faith.

2. Whose best gift from his Righteousness is mirthé offering Ahura this knoweth; who have
lived, and live ever, by their names these | wgrshihile | draw near with praises. The Good
Kingdom is to be chosen, that lot which most ot&lars on (our blessings).

3. Let Sraosha (Obedience) be here present faratrfice of Ahura Mazda, the most
beneficent, the holy, who is so dear to us aseafitht, so at the last; yea, let him be present
here.

4. As the Ahu (revered and) to be chosen, the Aéddesha thus speaks forth to me.
(Response): So let the Ratu from his righteousresg,and learned, speak forth!

YASNA 16 - THE SACRIFICE CONTINUES WITH INCREASEDW.LNESS OF EXPRESSION.

1. We worship Ahura Mazda, the holy lord of the@aitorder, who disposes (all) aright, the
greatest Yazad, who is also the most beneficedttl@one who causes the settlements to
advance, the creator of good creatures; yea, wehiypHim with these offered Zaothras and
with truthfully and scrupulously delivered wordsidawe worship every holy Yazad of the
heaven (as well)!

2. And we worship Zarathushtra Spitama in our $aerithe holy lord of the ritual order with
these Zaothras and with faithfully delivered woralsd we worship every holy earthly Yazad
as we worship him; and we worship also the FravakHarathushtra Spitama, the saint. And
we worship the utterances of Zarathushtra andehigion, his faith and his lore.

3. And we worship the former religions of the wodevoted to Righteousness which were
instituted at the creation, the holy religionstof Creator Ahura Mazda, the resplendent and
glorious. And we worship Vohu Manah (the Good Mirat)d Asha Vahishta (who is
Righteousness the Best), and Khshathra-vairy&ithgdom to be desired, and the good and
bountiful Armaiti (true piety in the believers),d&Rlaurvatat and Ameretat (our Weal and
Immortality).

4. Yea, we worship the Creator Ahura Mazda and~ttes Ahura Mazda's son, and the good
waters which are Mazda-made and holy, and theaedpht sun of the swift horses, and the
moon with the seed of cattle (in his beams); andweeship the star Tishtrya, the lustrous
and glorious; and we worship the soul of the Kihblessed endowment, (5) and its Creator
Ahura Mazda; and we worship Mithra of the wide pass$, and Sraosha (Obedience) the
blessed, and Rashnu the most just, and the gomlchkountiful Fravashis of the saints, and
the Blow-of-victory Ahura-given (as it is). And weorship Raman Hvastra, and the
bounteous Wind of blessed gift, (6) and (its) Coedthura Mazda, and the good
Mazdayasnian Religion, and the good Blessedneséesidat.

And we worship the heaven and the earth of bleggedand the bounteous Mathra, and the
stars without beginning (to their course), selfpdising as they are.

7. And we worship the glorious works of Righteousnim which the souls of the dead find
satisfaction and delight [(Pazand) which are thev&shis of the saints], and we worship
(Heaven) the best world of the saints, shininggafious
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8. And we worship the two, the milk-offering ane tlibation, the two which cause the waters
to flow forth, and the plants to flourish, the tfo®s who meet the Dragon demon-made; and
who are set to meet, to defeat, and to put totfligfat cheat, the Pairika, and to contradict
the insulting malice of the Ashemaogha (the perseguneretic) and that of the unholy

tyrant full of death.

9. And we worship all waters and all plants, addjabd men and all good women. And we
worship all these Yazads, heavenly and earthly, aredoeneficent and holy.

10. And we worship thee (our) dwelling-place whothe (earth, our) bounteous Armaiti, and
Thee, O Ahura Mazda, O holy Lord of this abode!ahhis the home of healthy herds and
healthy men, and of those who are both endowedvé#tith and lover(s) of the ritual right.
(Response of the individual worshipper (?).) Whaerefwvhichever of persons, or whatever of
bodily influences, is most helpful and preservinghat abode (thus owned by Mazda) let this
meet me in mine abode, and there may it abideuimmnser and for winter. (Or let that one
meet me in all my house, in whom are what of inflees are the most mighty power for the
body and the person's life; yea, let that one meethere, and there abide for summer and
for winter (for my help)!)

YASNA 17 - TO THE FIRES, WATERS, PLANTS, &C.

1-10. (See Y6, which is nearly identical with verde10.)

11. We worship thee, the Fire, O Ahura Mazda's ¥da!worship the fire Berezi-savangha (of
the lofty use), and the fire Vohu-fryana (the geaod friendly), and the fire Urvazishta (the
most beneficial and most helpful), and the fire ighta (the most supporting), and the fire
Spenishta (the most bountiful), and Nairya-sanpleavtazad of the royal lineage, and that

fire which is the house-lord of all houses and Mawrthde, even the son of Ahura Mazda, the
holy lord of the ritual order, with all the fires.

12. And we worship the good and best waters Mazddenholy, all the waters Mazda-made and
holy, and all the plants which Mazda made, and twhie holy.

13. And we worship the Mathra-spenta (the bounteawsl-of-reason), the Zarathushtrian law
against the Daevas, and its long descent.

14. And we worship Mount Ushi-darena which is Margade and shining with its holiness, and
all the mountains shining with holiness, and ofradant glory, and which Mazda made ---.

15. And we worship the good and pious prayer fessihgs, (16) and these waters and (these
lands), (17) and all the greatest chieftains, laftthe ritual order;

18. And | praise, invoke, and glorify the good,dier bountiful Fravashis of the saints, those of
the house, the Vis, the Zantuma, the Dahvyumatledarathushtrotema, and all the holy
Yazads!

YASNA 18.

1. Grant me, Thou who art maker of the Kine, plamtg waters, Immortality, Mazda! Grant,
too, Weal, Spirit bounteous.... (See Y51.7 and Y89%).

YASNA 19 - ZAND OR COMMENTARY ON THE AHUNWAR.

(As the Ahu is excellent, so (is) the Ratu (one wiles) from the righteous Order, a creator
of mental goodness and of life's actions done fazdih; and the Kingdom (is) for Ahura
which to the poor shall offer a nurturer.)

1. Zarathushtra asked of Ahura Mazda: O Ahura Mattdau most bounteous Spirit! maker of
the corporeal worlds, the holy One! which was thatd which Thou did'st declare to me, (2)
which was before the sky, and before the watenrieehe earth, and before the cattle, before
the plants, and before the fire, and before thg haln, and the Demon-gods (the Daevas),
before the Khrafstra-men, and before all the inggrnvorld; even before all the good
creatures made by Mazda, and which contain (andlaeseed of righteousness?

3. Thereupon Ahura Mazda said: It was this pidee Ahuna-vairya, O Spitama Zarathushtra!
which | pronounced as thine (4) before the sky, laefdre the waters, before the land, and
before the cattle and the plants, and before tkeAihura Mazda's son, before the holy n
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and before the Daevas, and Khrafstra-men, and é#ferentire corporeal world, even before
the good creatures made by Mazda, which contaith §a®) the seed of righteousness.

5. It was these part(s) of the Ahuna-vairya, O@p# Zarathushtra! which especially belongs
to me, and when each is intoned aloud without ieedless) repetition of verses and of
words, and without their omission, it is worth antred of their other stanzas, even although
they are prominent in the ritual, and likewise dhyuas well recited without additions or
omissions; nay, further, when it is intoned impettiebut added to, and with omissions, it is
even then in effect equivalent (not to a hundrekkéed, but) to ten other (stanzas) that are
prominent.

6. And whoever in this world of mine which is corpal shall mentally recall, O Spitama*
Zarathushtra! a portion of the Ahuna-vairya, andmgthus recalled it, shall undertone it,

or beginning to recite it with the undertone, sliadin utter it aloud, or chanting it with
intoning voice, shall worship thus, then with etkreefold (safety and with speed) | will

bring his soul over the Bridge of Chinvat, | who amura Mazda (I will help him to pass

over it) to Heaven (the best life), and to Rightemess the Best, and to the lights of heaven.
7. And whoever, O Spitama Zarathushtra! while utadeéng the part(s) of the Ahuna-vairya (or
this piece the Ahuna-vairya), takes ought therefratmether the half, or the third, or the
fourth, or the fifth, | who am Ahura Mazda will dvehis soul off from the better world; yea,
so far off will | withdraw it as the earth is larged wide; [and this earth is as long as it is
broad].

8. And | pronounced this saying which containditel and its Ratu before the creation of this
heaven, before the making of the waters, and tetqland the four-footed kine, before the
birth of the holy biped man, before this sun withbiody made for the acquisition of the
creation of the Bountiful Immortals.

9. And the more bountiful of the two Spirits (Ahudeclared to me (Zarathushtra) the entire
creation of the pure, that which exists at preghat, which is in the course of emerging into
existence, and that which shall be, with referandbe performance and realization 'of the
actions of a life devoted to Mazda.'

10. And this word is the most emphatic of the wokthéch have ever been pronounced, or which
are now spoken, or which shall be spoken in futime{the eminence of) this utterance is a
thing of such a nature, that if all the corporeal &ving world should learn it, and learning
should hold fast by it, they would be redeemed ftbair mortality!

11. And this our word | have proclaimed as a synbdie learned, and to be recited, as it were,
to every one of the beings under the influencenoffar the sake of Righteousness the Best.
12. And 'as’ (the worshipper has) here spokerrtit favhen he has thus 'appointed' the 'Lord and
regulator,’ so (by thus reciting these authoritatiwords), he acknowledges Ahura Mazda (as
prior to, and supreme) over, those creatures wke tlhe mind' as their first. 'As' he
acknowledges Him as the greatest of them allhsaissigns the creatures to Him (as to their
originator).

13. As he undertones the third sentence, he themehgunces that 'all the amenities of life
appertain to the 'good' Mazda, (and come) from Himhe recites 'dazda manangho,' 'the
creator of mind," he acknowledges Him as supendr@ior to mind; and as he makes Him
the one who indicates (the truth) to mind, (sayintggnangho of mind," which means that by
this much he makes Him (its director), and themiages Him 'the lord of actions.’

14. And when he acknowledges Him for the creattires, 'O Mazda!' he acknowledges Him (as
their ruler) when he assigns the creatures to Hims.tHe then assigns the Kingdom to Ahura,
saying: 'Thine, O Mazda! is the Kingdom." And hsigss a nourisher and protector to the
poor, saying: Yim drigubyo dadat vastarem; thaassa friend to Spitama. This is the fifth
sentence, (and it concludes) the entire recitalvemrdl, (even) the whole of this word of
Ahura Mazda.

15. He who is the best (of all) Ahura Mazda, pram®d the Ahuna-vairya, and as He
pronounced it as the best, so He caused it to itmeéfect, (He, ever) the same, (as He is).
The evil one at once arose (to oppose Him), bugAterra) repelled that wicked one with

His interdict, and with this repelling renunciatidseither our minds are in harmony, nor our
precepts, nor our comprehensions, nor our beliefispur words, nor our actions, nor our
consciences, nor our souls!

CATECHETICAL ZAND.

16. And this saying, uttered by Mazda, has thragest, or measures, and belongs to four classes
(of men as its supporters), and to five chiefdlfm political world, without whom it
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efficiency is marred), and it has a conclusion egdiith a gift. (Question.) How are its
measures (constituted)? (Answer.) The good thodlgatgood word, and the good deed. 17.
(Question.) With what classes of men? (Answer.) pitiest, the charioteer (as the chief of
warriors), the systematic tiller of the ground, dhe artisan. These classes therefore
accompany the religious man throughout his entitg dith the correct thought, the

truthful word, and the righteous action. Thesetheeclasses and states in life which give
attention to the rulers, and fulfill the (laws)refigion; (yea, they are the guides and
companions of that religious man) through whos®astthe settlements are furthered in
righteousness.

18. (Question.) How are the chiefs (constitutedy?sgver.) They are the house-chief, the
village-chief, and the tribe-chief, the chief oéthrovince, and the Zarathushtra as the fifth.
That is, so far as those provinces are concernéchveine different from, and outside of the
Zarathushtrian regency, or domain. [Ragha whichfbiaschiefs (only) is the Zarathushtrian
(district)] (Question.) How are the chiefs of thise constituted? (Answer.) They (are) the
house-chief, the village-chief, the tribe-chiefddahe Zarathushtra as the fourth. 19.
(Question.) What is the thought well thought? (Aasyv(lt is that which the holy man
thinks), the one who holds the holy thought to b®te all other things (Question.) What is
the word well spoken? (Answer.) It is the Mathra&ta, the bounteous word of reason.
(Question.) What is the deed well done? (Answeig that done with praises, and by the
creatures who regard Righteousness as beforehalt titings. 20. (Question.) Mazda made a
proclamation, whom did He announce? (Answer.) Soneewho was holy, and yet both
heavenly and mundane. (Question.) What was Hisacken, He who made this sacred
enunciation? (Answer.) He who is the best (of &ti§ ruling one. (Question.) Of what
character (did He proclaim him the coming one)?<#er.) As holy and the best, a ruler who
exercises no wanton or despotic power.

21. We sacrifice to the (several) part(s) of theiAdr-vairya. We sacrifice to the memorized
recital of the Ahuna-vairya, and its regular chagtand its use in the full Yasna.

YASNA 20 - ZAND, OR COMMENTARY, ON THE ASHEM VOHU.

1. A blessing is Righteousness (called) the blestgtis weal, there is weal to this man when the
Right (helps) the Righteousness best, (when théspigan serves it in truth). Ahura Mazda
spake forth: Ashem vohu vahishtem asti. To thisaéAshe holy ritual sanctity, one

attributes the qualities of 'good' and 'best,'ras attributes property to an owner; thus this
sentence vohu vahishtem asti is substantiatech(a)o

2. Ushta asti ushta ahmai; by this attribution leEbedness (the praiser) assigns every person
(or thing) of a sacred nature to every holy persm, as one usually (?) and regularly (?)
assigns every person or thing (?) that is holywergholy man.

3. Hyat ashai vahishtai; by these words the wopshiascribes the entire Mathra (to Asha
Vahishta), and ascribes all to the Mathra, as soéalzs the kingdom to Righteousness, and
as one ascribes righteousness to the invoking; saaf as one ascribes righteousness to us
who are the prophets (who shall help and blespeiople). The three maxims of the
sentences (are thus fulfilled). And every wordi{gndetail), and the entire utterance in its
proclamation, is the word of Ahura Mazda.

CATECHETICAL ADDITION.

4. Mazda has made a proclamation. (Question.) Wilidniie announce? (Answer.) That holy
one who is both heavenly and earthly. (QuestiofiyRat character is He who has thus
announced Him? (Answer.) He is the best, and tleewdTo is exercising sovereign power.
(Question.) Of what character is the man whom Heanced? (Answer.) The holy and the
best, the one who rules with no capricious tyranny.

We sacrifice to the (several) part(s) of the Aslahnighta (prayer). We sacrifice to the heard-
recital of the Asha Vahishta, to its memorizing,dhanting, and its sacrificial use!

YASNA 21 - CATECHETICAL ZAND, OR COMMENTARY UPON TH YENHE HATAM.

(The Yenhe. (To that one) of beings do we offerpgénsuperior (fidelity) in the sacrifit
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Ahura Mazda recognizes by reason of the sanctiipifwhim; yea, even to those female
saints also do we sacrifice) whose (superior figédi thus likewise known; thus) we sacrifice
to (all, to both) the males and females (of thatsai)

1. A word for the Yasna by Zarathushtra, the salefjhe, &c. Here the worshipper indicates
and offers the Yasna (which is the sacrificial vinip$ of Mazda as by the command (or as the
institution) of Ahura. Hatam. Here the worshippéers the sacrificial worship as if with the
beings who are among those who are destined toZivéaungham. Here he indicates and
offers the sacrificial worship of those holy fensailgho have Aramaiti at their head, as
homage to the Immortals. These are the three ssegavhich comprehend all the Yasnian
speech. (Question.) To whom is this Yasna addr@s@euswer.) To the Bountiful Immortals
(in the course of the Yasna). 3. Thereupon spakeditaSalvation to this one, whosoever he
may be! May the absolute ruler Ahura grant it. (§iow.) 4. Whom did He answer with this
answer? (Answer.) He answered: The state of salvatind with this answer, 'the state of
salvation,' he answered every saint who existgyemee who is coming into existence, and
every one who shall exist in the future. (Questidino answered thus? Answer.) The best
One. (Question. What did He answer?) (Answer.) Gdw thing. (That is,) the best One,
Mazda, answered the best and the holy (answethédbetter and the holy man. 5. We
sacrifice to this piece, the Yenhe hatam, the pnemi and holy Yasht.

YASNA 22 - THE SACRIFICE CONTINUES.

1. With the Baresman brought hither together with Zaothra, for the worship of the Creator
Ahura Mazda, the resplendent, the glorious, andhatr of the Bountiful Immortals, | desire
to approach this Haoma with my praise, offeredt(e with punctilious sanctity (or, for a
blessing), and this fresh milk, and this plant Hatepata. 2. And, as an act of worship to
the beneficent waters, | desire to approach thes¢hras with (my) praise offered (as they
are) with punctilious sanctity, having the Haom#éwthem, and the flesh, with the
Hadhanaepata. And | desire to approach the Haonerwéh my praise for the beneficent
waters; and | desire to approach the stone montatlze iron mortar with my praise. 3. And

| desire to approach this plant for the Baresmah wmiy praise, and the well-timed prayer
for blessings, that which has approached (to acm@phomage), and the memorized recital
and the fulfillment of the good Mazdayasnian Fadthg the heard recital of the Gathas, and
the well-timed and successful prayer for blessitiges, of the holy lord of the ritual order.
And | desire to approach these wood-billets and therfume with my praise, - thine, the
Fire's, O Ahura Mazda's son! Yea, | desire to agghaall good things with my praise, those
which Mazda made, and which have the seed of $arfatithin them), (4) for the

propitiation of Ahura Mazda and of the Bountifulrimortals, and of Sraosha the blessed, and
of Ahura Mazda's Fire, the lofty ritual lord! 5-

19. (=Y3.5-19; 20-23=Y3.1-4)

20. And | desire to approach this Haoma with (nmgise, that which is thus lifted up with
sanctity, and this milk (fresh as it is, and adiving and lifted up with sanctity, and this
plant the Hadhanaepata lifted up with sanctity.A&1d | desire to approach these Zaothras
with (my) praise for the beneficial waters, thesthras which have the Haoma with them
and the milk with them, and the Hadhanaepata, andhnare lifted up with sanctity. And |
desire to approach the Haoma-water with (my) prigis¢he beneficial waters, and the two
mortars, the stone one and the iron one, (22) aagite to, approach this branch for the
Baresman with my praise, and the memorized reaitdlfulfillment of the Mazdayasnian
law, and the heard recital of the Gathas, and #letimed and persistent prayer for
blessings(uttered) by the holy lords of the ritoiler, and this wood and perfume, even thine,
O Fire, Ahura Mazda's son, and all good objectsddanade (23) for the propitiation of
Ahura Mazda, the resplendent, the glorious, artti@Bountiful Immortals, and of Mithra of
the wide pastures, and of Raman Hvastra, (24) &titeaesplendent sun, immortal, radiant,
of the fleet horses, and of Vayu, (of predominafiience and) working on high, set over
the other beings in the creation [(Pazand); th&drishee thus (O Vayu) when thine
influence is that which appertains to Spenta Mdjngad for the propitiation of the most

just knowledge Mazc-given, and of the holy and good Religion, the Mazsnian Faith;

(25) for the propitiation of the Mathra Spentag(ffounteous) and holy, and the effective,
instituted against the Daevas, the Zarathushtaan &nd of the long descent of the good
Mazdayasnian Faith [the holding in mind and devotmthe Mathra Spenta, and knowledge
of the Mazdayasnian Religion] for the propitiatimithe understanding which is innate ¢
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Mazda-made, and of that which is heard by the(@8);and for thy propitiation, the Fire's,

O Ahura Mazda's son! [(Pazand); (yea) thine, the'&iO Ahura Mazda's son] with all the
fires, and for the propitiation of Mount Ushi-daseithe Mazda-made, radiant with sanctity;
(27) and of all the holy Yazads, spiritual and lelgrtand of the holy Fravashis, the redoubted
and overwhelming, those of the ancient lore, anddtof the next of kin and of the Yazad

of the spoken name!

YASNA 23 - THE FRAVASHIS OF THE SAINTS; PRAYERS FORHEIR APPROACH.

1. | desire to approach with my praise those Fiaigashich have existed from of old, the
Fravashis of the houses, and of the villages, @tttimmunities, and of the provinces, which
hold the heaven in its place apart, and the wkted, and cattle, which hold the children in
the wombs safely enclosed apart so that they denisstarry.

2. And | desire to approach toward the Fravashitoira Mazda, and with my praise, and for
those of the Bountiful Immortals, with all the hdtyavashis which are those of the heavenly
Yazads. And | desire to approach the Fravashi gg@daretan (the life-man) in my worship
with my praise, and for that of Zarathushtra Spaaand for those of Kavi Vishtaspa, and of
Isat-vastra, the Zarathushtrian, with all the Helgivashis of the other ancient counselors as
well. 3. And | desire in my worship to approach &od every holy Fravashi whosesoever it
may be, and wheresoever dead upon this eartho@segsor may have lain), the pious
woman, or the girl of tender years, the maidemdili (among the cattle) in the field (who)
may have dwelt (here; yea, all) which are now wigyséd from this house, which are
attentive to, and which attain to (our) good Yasmad (our) homage. 4. Yea, | desire to
approach the Fravashis of the saints with my praideubted (as they are) and
overwhelming, the Fravashis of those who held ¢oahcient lore, and the Fravashis of the
next-of-kin; and | desire to approach toward thaviashi of mine own soul in my worship
with my praise; and | desire therewith to approtstard all the lords of the ritual, and with
praise; and | desire to approach all the good Yawdth my praise, the heavenly and the
earthly, who are meet for sacrifice and homageabse of Righteousness the Best!

YASNA 24 - PRESENTATIONS.

1. (And having approached these Haomas with ouship), we present them to Ahura Mazda,;
(yea, we present) these Haomas, Myazdas, Zaotmdgthe Baresman spread with
punctilious sanctity, and the flesh, and the nfilgsh as if living, and lifted up with

punctilious sanctity, and this branch the Hadhaatselikewise lifted up with-sanctity.

2. (And having approached these Zaothras in ouslip), we present them to the good waters

having the Haoma with them, and the milk, and taélrhnaepata, and lifted up with
scrupulous sanctity; and (with them) we presentthema-water to the good waters, and
both the stone and the iron mortar.

3. And we present this plant of the Baresman! &edimely prayer for blessings, which has
approached in the due course of the ritual, anddbeallection and practice of the good
Mazdayasnian Religion, and the heard recital ofGhathas, and the timely prayer for
blessings which has approached as the prayer dfdlgdord of the ritual order; and these
wood-billets, and the perfume, (even) thine, thre'sj O Ahura Mazda's son! and all good

objects Mazda-made, which have the seed of rigsteass, we offer and present. 4. And these

we present hereby to Ahura Mazda, and to Sraoshadi@nce) the blessed (and Righteous),
and to the Bountiful Immortals; and to the Fravagifithe saints, even to the souls of the
saints, and to the Fire of Ahura Mazda, the lodty lof entire holy creation, for sacrifice,
homage, propitiation, and for praise.

5. And these we present hereby to the FravashacdtAushtra Spitama, the saint, for sacrifice,

propitiation, and for praise, and to that of thegle who love Righteousness, with all the
holy Fravashis of the saints who are dead and widivdng, and to those of men who are as
yet unborn, and to those of the prophets who witve us, and will labor to complete t
progress and renovation of the world.

6. And we present these Haomas, Myazdas, Zaotmdshe Baresman spread with sanctity,
and the flesh, and the milk (fresh as if) livingddifted up with sanctity, and the
Hadhanaepata branch.

7. And we present these Zaothras to the benefic&drs having the Haoma with them, and
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flesh, and the Hadhanaepata lifted up with sanaitgl the Haoma-water, to the good

waters, with the stone and iron mortars, (8) amlptant of the Baresman, (and) the tirnely
Prayer and the recollection and practice of thedgdazdayasnian Faith, and these wood-
billets, and the perfume, thine, the Fire's, O AhMiazda's son! and all objects which are
Mazda-made, and which have, and are, the seedjbteRiusness, these we offer and present.
9. (Yea,) we present these hereby to the Bourtifuhortals who rule aright, and who dispose
of all aright, the ever-living, ever-helpful, whbide with the Good Mind (of the Lord and of
His folk)!

YASNA 25

1. And we worship the Bountiful Immortals with asacrifice, who rule aright, and who dispose
of all aright; and we worship this Haoma, this fiesxd branch, (2) and these Zaothras for the
good waters, having the Haoma with them, and ghflvith them, and Hadhanaepata, and
lifted up with sanctity, and we worship the Haomater for the beneficial waters; and we
worship the two, the stone mortar and the iron axp(8) and we worship this plant for the
Baresman and the well-timed prayer for blessingehvhas approached (in its proper place
within the ritual course), and also both the remembe and the practice of the good
Mazdayasnian Religion, and the heard recital ofGathas, and the well-timed prayer for
blessings of the holy lord of the ritual order whitas approached, and these wood-billets
with the perfume, (even) thine, the Fire's, O AhMiazda's son! and we worship all good
objects which are Mazda-made, and which contaid éan) the seed of Righteousness.

4. And we worship Ahura Mazda with our sacrifidee resplendent, the glorious, and the
Bountiful Immortals who rule aright, and who dispdsf all) aright, and Mithra of the wide
pastures and Raman Hvastra; and we worship thenglsan, the resplendent, the immortal,
of the fleet horses.

5. And we worship the holy wind which works on higltaced higher than the other creatures in
the creation; and we worship this which is thiney&yu! and which appertains to the Spenta
Mainyu within thee; and we worship the most trugreus Knowledge, Mazda-made and
holy, and the good Mazdayasnian law.

6. And we worship the Mathra Spenta verily glorigas it is), even the law pronounced against
the Daevas, the Zarathushtrian law, and its lorsgela; yea, we worship the good
Mazdayasnian Religion, and the Mathra which is tidavoted and bounteous (imparting
heart's devotion to the saint); yea, we worshipMiagdayasnian Religion maintained in the
understanding of the saint; and we honor that seigvhich is the Mathra Spenta, and the
innate understanding Mazda-made, and the derivddratanding, heard with ear, and Mazda-
made.

7. Yea, we worship thee, the Fire, Ahura Mazda'slgbe holy lord of the ritual order; and we
worship all the Fires, and Mount Ushi-darena (whiolds the light) Mazda-made and holy,
the Yazad mount, brilliant with sanctity. 8. And wership every holy spiritual Yazad; and
every holy earthly Yazad (who exists)!

YASNA 26 - THE FRAVASHIS; SACRIFICE AND PRAISE TOHEM.

1. | praise, invoke, and weave my hymn to the gbedoic, and bountiful Fravashis of the
saints; (and having invoked these, then) we worgtédNmanyas, and the Visyas, and the
Zantumas, and the Dahvyumas, and the Zarathushmaste

2. And of all these prior Fravashis, we worshipehidie Fravashi of Ahura Mazda, which is the
greatest and the best, the most beautiful andrtinest, the most wise and the best in form,
and the one that attains the most its ends beadRighteousness. 3. And (having invoked
them) hither, we worship the good, heroic, bouhtfiavashis of the holy ones, those of the
Bountiful Immortals, the brilliant, of effective ghce, the lofty, the devoted, the swift ones

of the creatures of Ahura who are imperishablelarig.

4. And (having invoked them) hither, we worship #périt and conscience, the intelligence and
soul and Fravashi of those holy men and women vahly beard the lore and commands (of
God), and loved and strove after Righteousnesgijttiad truth; and we worship the soul of

the Kine of blessed gift. 5. And (having invokegdhither, we worship the Fravashi of Gaya
Maretan the holy, and the sanctity and FravasHiaohthushtra Spitama the saint; and we
worship the Fravashi of Kavi Vishtasp the holy, dmat of Iss-vastra the Zarathushtria
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the saint.

6. And (having invoked them) hither, we worship lifie, conscience, intelligence, soul and
Fravashi of the next of kin, of the saints male erdale who have striven after the ritual
truth, which are those of the dead and living saiabhd which are those also of men as yet
unborn, of the future prophets who will help on thaovation, and complete the human
progress, with them all.

7. And (having invoked them) hither, we worship soells of the dead [(Pazand) which are the
Fravashis of the saints]; and of all the next of Wwho have passed away in this house, of the
Aethra-paitis (the teachers) and of the discipfes;, of all holy men and women; (8) and we
worship the Fravashis of all the holy teachersdirdiples; and of all the saints both male
and female.

9. (And having invoked them) hither we worship Bravashis of all the holy children who
fulfill the deeds of piety; and we worship the Faakis of the saints within the province; and
those of the saints without the province. 10. Weship the Fravashis of (those) holy men
and holy women; we worship all the good, heroigjriiful Fravashis of the saints from Gaya
Maretan (the first created) to the Saoshyant, itirious.

11. Yea, we worship all the Fravashis of the sasutsl we worship the souls of the dead
[(Pazand) which are the Fravashis of the saints]!

YASNA 27 - PRELUDE TO THE CHIEF RECITAL OF THE AHUNAR.

1. This is to render Him who is of all the greatestr lord and master (even) Ahura Mazda. And
this to smite the wicked Angra Mainyu, and to smiitsshma of the bloody spear, and the
Mazainya Daevas, and to smite all the wicked Vaadbgevas.

2. And this is to further Ahura Mazda, the respkamigithe glorious, to further the Bountiful
Immortals, and the influences of the star Tishtthia,resplendent, the glorious, (and) to the
furtherance of the holy man, and of all the (bduhtind) holy creatures of the Bounteous
Spirit.

3-5. (The Ahunwar appears here with Y34.5, the Ayéina, and the Ashem Vohu.)

6. The Haomas are crushed, O Mazda, Khshathraisima, O ye Lords! Good is Sraosha who
accompanies the sacrifice with the great gloryd' mray he be present affording strenuous
help.

7. We are offering saving acts of wisdom and ofskqy with the sacred gift of the Ahuna-
Vairya intoned with sanctity, and of the two mastaere brought forward with holy act, and
with that of the correctly uttered words likewisexd therefore may they be to us the more
saving in their wise significance.

8-12. (See Y33.11-14; and Y1.23, and Y12.)

13. As the Ahu is excellent, so is the Ratu (one wHes) from (his) sanctity, a creator of
mental goodness, and of life's actions done forddaand the Kingdom (is) for Ahura, which
to the poor may offer a nurturer. 14. (What is Y&imgdom, Your riches; how may | be

Your own in my actions, to nourish Your poor, O Ma2 Beyond; yea, beyond all we declare
You, far from Daevas and Khrafstra-accursed mditals

15. We worship the Ahuna-vairya. We worship Ashaighta, the most beautiful, the Bountiful
Immortal.

Ahunavaiti Gatha

[Translation by C. Bartholomae, from 1.J.S. Taravaala, The Divine Songs of Zarathushtra.

YASNA 28.

1. With outspread hands in petition for that h€&pylazda, | will pray for the works of the

holy spirit, O thou the Right, whereby | may ple#tse will of Good Thought and the Ox-

Soul.

2. 1 who would serve you, O Mazda Ahura and Vohwbalo ye give through Asha the
blessings of both worlds, the bodily and that &f 8pirit, which set the faithful in felicity.

3. ' who would praise ye as never before, Right@odd Thought and Mazda Ahura, and those
for whom Piety makes an imperishable Dominion magrcome ye to me help at my ¢
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4. 1 who have set my heart on watching over thé, sownion with Good Thought, and as
knowing the rewards of Mazda Ahura for our workgl,while | have power and strength,
teach men to seek after Right.

5. O Asha, shall | see thee and Good Thought, astat knows? (Shall | see) the throne of the
mightiest Ahura and the following of Mazda? Throubis word (of promise) on our tongue
will we turn the robber horde unto the Greatest.

6. Come thou with Good Thought, give through AgBdJlazda, as the gift to Zarathushtra,
according to thy sure words, long enduring mighgiphand to us, O Ahura, whereby we may
overcome the enmity of our foes.

7. Grant, O thou Asha, the reward, the blessinGadd Thought; O Piety, give our desire to
Vishtaspa and to me; O thou Mazda and King, gtzaityour Prophet may command a
hearing.

8. The best | ask of Thee, O Best, Ahura (Lord)ré will with the Best Asha, desiring (it) for
the hero Frashaostra and for those (others) to whomwilt give (it), (the best gift) of

Good Mind through all time.

9. With these bounties, O Ahura, may we never pkewmur wrath, O Mazda and Right and
Best Thought, we who have been eager in bringingsgmgs of praise. Ye are they that are
the mightiest to advance desire and the DominioBlegsings.

10. The wise whom thou knowest as worthy, for thigint (doing) and their good thought, for
them do thou fulfill their longing for attainmenor | know words of prayer are effective

with Ye, which tend to a good object.

11. I would thereby preserve Right and Good Thodighévermore, that | may instruct, do thou
teach me, O Mazda Ahura, from thy spirit by thy tiolbow it will be with the First Life.

YASNA 29.

1. Unto you wailed the Ox-soul, "For whom did ysHen me? Who created me? Violence and
rapine (and) savagery hath oppressed me, and ewtragmight. | have no other herdsman
than you; prepare for me then the blessings olpast

2. Then the Ox-Creator asked of the Right: "Hasuth judge for the Ox, that ye may be able
to appoint him zealous tendance as well as fodd#r@m do ye will to be his lord, who may
drive off violence together with the followers tietLie?"

3. To him the Right replied: "There is for the GxImelper that can keep him away. Those
yonder have no knowledge how ri-doers act towards the lowly".

(The Ox-Creator): "Strongest of beings is he to séhbelp | come at call".

4. (Asha) "Mazda knoweth best the purposes that baen wrought already by demons and by
mortals, and that shall be wrought hereafter. Hayra, is the decider. So shall it be as he
shall will."

5. (The Ox-Creator) "To Ahura with outspread hawdgwain would pray, my soul and that of
the pregnant cow, so that we twain urge Mazda wiitineaties. Destruction is not for the
right-living, nor for the cattle-tender at the haraf Liars."

6. Then spake Ahura Mazda himself, who knows thewdéth wisdom: "There is found no lord
or judge according to the Right Order for the Goeatth formed thee for the cattle-tender
and the farmer."

7. This ordinance about the fat hath Ahura Mazda,in will with Right, created for cattle, and
the milk for them that crave nourishment, by himomand, the holy one.

(The Ox and Cow:) "Whom hast thou, O Good Thoughtpng men, who may care for us
twain?"

8. (Vohu Manah:) He is known to me here who aloai lneard our commands, even
Zarathushtra Spitama; he willeth to make knowntbaughts, O Mazda, and those of the
Right. So let us bestow on him charm of speech.

9. Then the Ox-Soul lamented: "That | must be auntéth the ineffectual word of an
impotent man for my protector, when | wish for dhat commands mightily! When ever

shall there be one who shall give him (the Ox)afie help?"

10. (Zarathushtra:) Do ye, O Ahura, grant themngitie, and O Asha, and O Good Thought, that
dominion, whereby he (the Savior) could producedgdwellings and peace. | also have
realized thee, Mazda, as the first to accompligh th

11. "Where are Right and Good Thought and Domin®a,?ye men, acknowledge me, for
instruction, Mazda, for the great society."

(The Ox and Cow:) "O Ahura, now is help ours, w# fae ready to serve those that are¢
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you.

YASNA 30.

1. Now | will proclaim to those who will hear thieings that the understanding man should
remember, for hymns unto Ahura and prayers to Gdamight; also the felicity that is with

the heavenly lights, which through Right shall lead&ld by him who wisely thinks.

2. Hear with your ears the best things; look ugwmnt with clear-seeing thought, for decision
between the two Beliefs, each man for himself befbe Great consummation, bethinking

you that it be accomplished to our pleas

3. Now the two primal Spirits, who reveal themsslugvision as Twins, are the Better and the
Bad, in thought and word and action. And betweeseitwo the wise ones chose aright, the
foolish not so.

4. And when these twain Spirits came together énbibginning, they created Life and Not-Life,
and that at the last Worst Existence shall beeddhowers of the Lie, but the Best

Existence to him that follows Right.

5. Of these twain Spirits he that followed the €fmse doing the worst things; the holiest Spirit
chose Right, he that clothes him with the massyémaas a garment. So likewise they that
are fain to please Ahura Mazda by dutiful actions.

6. Between these twain the Daevas also chose igbt gior infatuation came upon them as
they took counsel together, so that they chos&\best Thought. Then they rushed

together to Violence, that they might enfeeblewioeld of men.

7. And to him (i.e. mankind) came Dominion, and @ddind, and Right and Piety gave
continued life to their bodies and indestructililiso that by thy retributions through

(molten) metal he may gain the prize over the ather

8. So when there cometh their punishment for tsies, then, O Mazda, at Thy command shall
Good Thought establish the Dominion in the Consutiamafor those who deliver the Lie,

O Ahura, into the hands of Right.

9. So may we be those that make this world advabddazda and ye other Ahuras, come
hither, vouchsafing (to us) admission into your pamy and Asha, in order that (our)

thought may gather together while reason is dtdky.

10. Then truly on the (world of) Lie shall come thestruction of delight; but they who get
themselves good name shall be partakers in theipedmeward in the fair abode of Good
Thought, of Mazda, and of Right.

11. If, O ye mortals, ye mark those commandmenistwkiazda hath ordained -- of happiness
and pain, the long punishment for the followertaf Druj, and blessings for the followers of
the Right -- then hereafter shall it be well.

YASNA 31.

1. Mindful of your commands, we proclaim words wagsant for them to hear that after the
commands of the Lie destroy the creatures of Righitmost welcome to those that give
their heart to Mazda.

2. If by reason of these things the better pattotdn sight for choosing, then will | come to
you all as judge of the parties twain whom Ahurazitaknoweth, that we may live accord

to the Right.

3. What award Thou givest through the (holy) Sgintl through the Fire and hast taught
through Asha, to both the parties, and what thésatatis for the wise, this do Thou tell us,
Mazda, that we may know, even with the tongue oh&lown mouth, that | may convert all
living men.

4. If Asha is to be invoked and Mazda and the offlerras and Ashi and Armaiti, do thou seek
for me, O Vohu Manah, the mighty Dominion, by therease of which we might vanquish
the Lie.

5. Tell me therefore what ye, O thou Right, haveaapted me as the better portion, for me to
determine, to know and to keep in mind, O thou Gblbdught -- which portion they envy
me. Tell me of all these things. O Mazda Ahurat #iell not or shall be.

6. To him shall the best befall, who, as one tmaivs, speaks to me Right's truthful word of
Welfare and of Immortality; even the Dominion of &ita which Good Thought shall
increase for hin
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7. About which he in the beginning thus thougtet the blessed realms be filled with Light", he
it is that by his wisdom created Right. (Thosemesjlthat the Best Thought shall possess
those dost Thou exalt, O Mazda, through the Spitiich, O Ahura, is ever the same.

8. | recognize Thee, O Mazda, in my thought, tHaadthe First art (also) the Last -- that

Thou art Father of Vohu Manah; -- when | appreh€hée with mine eye, that Thou art the
true Creator of Right, and art the Lord to judge #lctions of life.

9. Thine was Armaiti, Thine the Ox-Creator, (naméhe Wisdom of the Spirit, O Mazda
Ahura, because Thou didst give (the cattle) chwicether to depend on a husbandman or

one who is no husbandman.

10. So she chose for herself out of the two théestnding husbandman as her lord to guard the
Right, the man that advances Good Thought. Heishai-husbandman, O Mazda, however
eager he be, has no part in this good message.

11. When Thou, O Mazda, in the beginning didstteréize Individual and the Individuality,
through Thy Spirit, and powers of understandindhemw Thou didst make life clothed with

the body, when (Thou madest) actions and teachimgsteby one may exercise one's
convictions at one's free-will;

12. Then lifts up his voice the false speaker ertthe speaker, he that knows or he that knows
not, (each) according to his own heart and mindsidg from one to another Armaiti

confers with the spirit in whom there is wavering.

13. Whatever open or whatever secret (acts) maysited with punishment, or whether a
person for a little sin demands the highest punesfitm- of all this through Asha Thou art
aware, observing it with Thy flashing eye.

14. These things | ask Thee, O Ahura, how will hesme and happen -- the dues, that in accord
with the records are appointed for the righteond,those, O Mazda, for the followers of the
Druj, -- how shall these be when they come to du&oning.

15. This | ask, what penalty is for him who seekachieve kingdom for a liar, for a man of ill
deeds, O Ahura, who finds not his living withouuiry to the husbandman's cattle and men,
though he does him no injury.

16. This | ask, whether the understanding man, sthiees to advance the Dominion over the
house, or district, or land through Asha, shalldmee like Thee, O Mazda Ahura, when will

he be and how will he act?

17. Which is the greater -- what the follower ohAsr what the follower of Druj believe? Let
him that knows inform the wise; no longer let himat knows nothing deceive. Be to us, O
Mazda Ahura, the Teacher of Good Thought.

18. Let none of you listen to the words and commsasfdhe follower of the Druj; for he brings
house and clan and district and land into misedydestruction. Resist them with weapon!

19. To him should we listen who has understood Ashthe wise Healer of Life O Ahura, who
can or will establish the truth of the words of tuague, when through Thy red Fire, O

Mazda, the assignment (of rewards) is made towbeparties.

20. Whosoever cometh over to the Righteous, fanfnim hereafter shall be long age of misery
(and) darkness, ill-food, and crying of woe. Tolsao existence, ye followers of the Lie,

shall your own Self bring you through your (ownjiaa.

21. Mazda Ahura by virtue of His absolute Lordskif) grant a perpetuity of communion with
Haurvatat and Ameretat, and with Asha, with Khshetand with Vohu Manah, to him that

in spirit and in action is his friend.

22. Clear it is to the man of understanding, aswaine has realized it with his thought. He
upholds Asha together with good Dominion by hisdvand deed. He will be, O Mazda Ahura,
the most helpful helper to Thee.

YASNA 32,

1. (Zarathushtra) -- And his blessedness, everofhahura Mazda, shall the nobles strive to
attain, his the community with the brotherhood, fies Daevas, in the manner as | declare it.
(The Representatives of the Classes) -- As thy emges's we would keep them far away that
are enemies to you.

2. To them Mazda Ahura, who is united with Good dgjiet, and is in goodly fellowship with
glorious Right, through Dominion, made reply: Weke&hoice of your holy good Piety --
may it be ours.

3. (Zarathushtra) -- But ye, ye Daevas all, anthla¢ highly honors you, are the seed of Bad
Thought-- yes, and of the Lie and of Arrogance, likewiserydeeds, whereby ye have lo
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been known in the seventh region of the earth.

4. For ye have brought it to pass that men whddontorst things shall be called beloved of the
Daevas, separating themselves from Good Thougpéarteg from the will of Mazda Ahura
and from Right.

5. Thereby ye defrauded mankind of happy life andhortality, by the deed which he and the
Bad Spirit together with Bad Thought and Bad Wauagtht you, ye Daevas and the Liars, so
as to ruin (mankind).

6. The many sins by which he has succeeded in feingus whether by these it shall be thus,
this Thou Knowest by the Best Thought, O Ahura, 0o art mindful of each person's
deserts. In Thy Dominion, O Mazda, and that of Asill your decision thereon be
observed.

7. None of these sins will the understanding comimi¢agerness to attain the blessing that
shall be proclaimed, we know, through the glowingtah-- sins the issue of which, O Ahura
Mazda, Thou knowest best.

8. Among these sinners, we know, Yima was includ&danghen's son, who desiring to satisfy
men gave our people flesh of the ox to eat. Fragsdlshall | be separated by Thee, O
Mazda, at last.

9. The teacher of evil destroys the lore, he bytdashing destroys the design of life, he
prevents the possession of Good Thought from bgiizgd. These words of my spirit | wail
unto you, O Mazda, and to the Right.

10. He it is that destroys, who declares that thkea@ the Sun are the worst things to behold
with the eyes, and hath made the pious into lerd,desolates the pastures and lifts his
weapon against the righteous man.

11. It is they, the liars, who destroy life, whe anightily determined to deprive matron and
master of the enjoyment of their heritage, in thay would prevent the righteous, O

Mazda, from the Best Thought.

12. Since they by their lore would pervert men fritv@ best doing, Mazda uttered evil against
them, who destroy the life of the Ox with shoutgayf, by whom Grehma and his tribe are
preferred to the Right and the Karapan and thestlapdof them that seek after the Lie.

13. Since Grehma shall attain the realm in the ligebf the Worst Thought, he and the
destroyers of life, O Mazda, they shall lamenthieitt longing for the message of Thy

prophet, who will stay them from beholding the Righ

14. To his undoing Grehma, and the Kavis, have egpted their purpose and energies, for
they set themselves to help the liar, and thaty tve said, "The Ox shall be slain that it

may kindle the Averter of Death to help us."

15. Thereby hath come to ruin the Karapan and ting Eommunity, through those whom they
will not have to rule over their life. These shadl born away from them both to the dwelling
of Good Thought.

16. ..., who hast power, O Mazda Ahura, on him #heatens to be my undoing, that | may
fetter the men of the Lie in their violence agaimst friends.

YASNA 33.

1. According as it is with the laws that belonghe present life, so shall the Judge act with
most just deed towards the man of the Lie and the of the Right, and him whose false
things and good things balance (in equal measure).

2. Whoso worketh ill for the liar by word or thougér hands, or converts his dependent to the
good -- such men meet the will of Ahura Mazda ®datisfaction.

3. Whose is most good to the righteous man, beoh&ror member of the community or the
brotherhood, Ahura -- or with diligence cares fog tattle, he shall be hereafter in the

pasture of Right and Good Thought.

4. 1 who by worship would keep far from Thee, O Mazdisobedience and Bad Thought, heresy
from the nobles, and from the community the Liattls most near, and from the

brotherhood the slanderers, and the worst herd$roenthe pastures of the cattle; -

5. I who would invoke thy Obedience as the greaitatl at the Consummation, attaining long
life, and the Dominion of Good Thought, and thaigiint ways into Right, wherein Mazda
Ahura dwells.

6. |, as a priest, who would learn the straighti{gpby the Right, would learn by the Best Spirit
how to practice husbandry by that thought in whiiéh thought of; these Twain of Thine, O
Ahura Mazda, | strive to see and take counsel thigm
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7. Come hither to me, O ye Best Ones, hither, Oddain Thine own person and visibly, O
Right and Good Thought, that | may be heard beybadimits of the people. Let the august
duties be manifest among us and clearly viewed.

8. Consider ye my matters whereon | am active, ©@dGthought, my worship, O Mazda,
towards one like you, and O Right, the words ofprgise. Grant, O Welfare and

Immortality, your own everlasting blessing.

9. That Spirit of Thine, Mazda, together with tleemfort of the Comrades Twain, who
advance the Right, let the Best Thought bring thiothe Reform wrought by me. Sure is the
support of those twain, whose souls are one.

10. All the pleasures of life which thou holdebbge that were, that are, and that shall be O
Mazda, according to thy good will apportion therhrdugh Good Thought advance thou the
body, through Dominion and Right at will.

11. The most mighty Ahura Mazda, and Piety, anchRigat blesses our substance, and Good
Thought and Dominion, hearken unto me, be mertifmhe, when to each man the
recompense comes.

12. Rise up for me, O Ahura, through Armaiti giteergth, through the holiest Spirit give
might, O Mazda, through the good Recompense, tlrtlug Right give powerful prowess,
through Good Thought give the reward.

13. To support me, O Thou that seest far onwargedassure me the incomparable things in
your Dominion, O Ahura, as the Destiny of Good Tgjlatu O Holy Armaiti, teach th

Daenas about the Right.

14. As an offering Zarathushtra brings the lifénizf own body, the choiceness of good thought,
action, and speech, unto Mazda, unto the Rightd@bee, and Dominion.

YASNA 34,

1. The action, the word, and the worship for whittou, O Mazda, shalt bestow Immortality
and Right, and Dominion of Welfare - through multies of these, O Ahura, we would that
thou shouldst give them.

2. And all the actions of the good spirit and tlodylhman, whose soul follows the Right, do ye
set with the thought (thereof) in thine outer co@tMazda, when ye are adored with hymns
of praise.

3. To Thee and to Right we will offer the sacrifiggh due service, that in (Thy established)
Dominion ye may bring all creatures to perfectibroigh Good Thought. For the reward of
the wise man is for ever secure, O Mazda, among you

4. Of Thy Fire, O Ahura, that is mighty through Rigpromised and powerful, we desire that it
may be for the faithful man with manifested delighit for the enemy with visible torment,
according to the pointings of the hand.

5. Have ye Dominion and power, O Mazda, Right anddThought, to do as | urge upon you,
even to protect your poor man? We have renounaedbothber-gangs, both demons and men.
6. If ye are truly thus, O Mazda, Right and Gooadght, then give me this token, even a total
reversal of this life, that | may come before ygaia more joyfully with worship and praise.
7. Can they be true to thee, O Mazda, who by thaitrines turn the known inheritances of
Good Thought into misery and woe [usheuru?]. | kmmme other but you, O Right, so do ye
protect us.

8. For by these actions they put us in fear, incWwigeril is for many -- in that the stronger
(puts in fear) (me) the weaker one -- through lthtrithy commandment, O Mazda. They
that will not have the Right in their thought, frahem shall the Good Abode be far.

9. These men of evil action who spurn the holyyRiptecious to thy wise one, O Mazda,
through their having no part in Good Thought, friivam Right shrinks back far, as from us
shrink the wild beasts of prey.

10. The man of understanding has instructed (pgtpleling to action of this Good Thought,
and to the Holy Piety, creator, comrade of Rigiwise that he is, and to all hope, O Ahura,
that are in thy Dominion, O Mazda.

11. And both thy (gifts) shall be for sustenanaerenectar and ambrosia. Piety linked with
Right shall advance the Dominion of Good Thougktpermanence and power. By these, O
Mazda, dost thou bless the foes of thy foes.

12. What is thine ordinance? What willst thou? Wifgbraise or what of worship? Proclaim it,
Mazda, that we may hear what ordinances Destinyapjjortion. Teach us by Right the

paths of Good Thought that are blessed to g-
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13. Even that way of Good Thought, O Ahura, of vahicou didst speak to me, whereon, a way
well made by Right, the Daena of the future bertefacshall pass to the reward that was
prepared for the wise, of which thou art determin@Mazda.

14. The precious reward, then, O Mazda, ye wilediy the action of Good Thought to the
bodily life of those who are in the community thends the pregnant cow, (the promise of)
your good doctrine, Ahura, that of the wisdom whéstalts communities through Rig

15. O Mazda, make known to me he best teachingsetiwhs, these O Good Thought and O
Right the due of praise. Through your Dominion, Bufa, assure us that mankind shall be
capable according to (Thy) will.

YASNA HAPTANGHAITI.

[Translated by L. H. Mills (From Sacred Books of thast, American Edition, 1898.)]

Page32 of 77

YASNA 35 - PRAISE TO AHURA AND THE IMMORTALS; PRAYR FOR THE PRACTICE AND DIFFUSION OF

THE FAITH.

1. We sacrifice to Ahura Mazda, the holy Lord of titual order, and to the Bountiful
Immortals, who rule aright, who dispose of all atigand we sacrifice to the entire creation

of the clean, the spiritual and the mundane, withlbnging blessing of the beneficent ritual,
with the longing blessing of the benignant Religithre Mazdayasnian Faith.

2. We are praisers of good thoughts, of good wamdd,of good actions, of those now and those
hereafter [(Pazand) of those being done; and afetltompleted]. We implant (?) them (with
our homage, and we do this) the more, and yet tre since we are (praisers) of the good
(from whom they spring).

3. That, therefore, would we choose, O Ahura Mazaal thou, O Righteousness the beauteous!
that we should think, and speak, and do those titsugnd words, and deeds, among actual
good thoughts, and words, and actions, which ardédst for both the worlds; (4) and
together with these gifts (?) and actions whichthuos the best, we would pray for the Kine
(which represents the pure creation), that shemasg comfort and have fodder from the
famed! and from the humble, from the potent andabek.

5. To the best of good rulers (is) verily the Kiongal because we render and ascribe it to Him,
and make it thoroughly His own (?), to Mazda Ahdoave ascribe it, and to Righteousness
the Best.

6. As thus both man or woman knows (the duty), letloughly and truly, so let him, or her,
declare it and fulfill it, and inculcate it uporode who may perform it as it is. 7. We would

be deeply mindful of Your sacrifice and homage, ¥o® Ahura Mazda! and the best, (and
we would be mindful) of the nurture of the Kine.d\that let us inculcate, and perform for
You according as we may; and (for) such (praisens@are).

8. Under the shelter of the ritual Order let usdan the active fulfillment of its (precepts)
toward every one of the (clean) and better creatwidch are fit to live, with a gift for both

the worlds.

9. Yea, those words and sayings, O Ahura Mazdavaudd proclaim as Righteousness, and as of
the better mind (?); and we would make Thee thevdmeboth supports (us in our
proclamation) of them, and who throws still furttight upon them (as they are),

10. And by reason of Thy Righteous Order, Thy Gbtid, and Thy Sovereign Power, and
through the instrumentality of our praises of THeéAhura Mazda! and for the purpose of
(still further) praises, by Thy spoken words, aod(till further) spoken words, through Thy
Yasna, and for (still further) Yasnas (would wedlioclaim them, and make Thee the
bestower of our light).

YASNA 36 - TO AHURA AND THE FIRE.

1. We would approach You two, O (Ye) primeval oimethe house of this Thy holy Fire, O
Ahura Mazda, Thou most bounteous Spirit! Who bripgbutions to this (Thy flame) him
wilt Thou cover with pollutions (in his turn). 2.uBas the most friendly do Thou give us
zeal, O Fire of the Lord! and approach us, and tighloving blessing of the most friendly,
with the praise of the most adored. Yea, may'at #yaproach to aid us in this our grea
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(undertaking) among the efforts of our zeal.

3. The Fire of Ahura Mazda art thou verily; yea thost bounteous one of His Spirit,
wherefore Thine is the most potent of all namesdface), O Fire of the Lord! 4. And
therefore we would approach Thee, (O Ahura!) whig help of Thy Good Mind (which

Thou dost implant within us), with Thy (good) Rigbtisness, and with the actions and the
words inculcated by Thy good wisdom!

5. We therefore bow before Thee, and we direcipoayers to Thee with confessions of our
guilt, O Ahura Mazda! with all the good thoughtshfeh Thou dost inspire), with all the
words well said, and the deeds well done, withéheguld we approach Thee. 6. And to Thy
most beauteous body do we make our deep acknowkgn©O Ahura Mazda! to those stars
(which are Thy body); and to that one, the higloéshe high, [such as the sun was called]!

YASNA 37 - TO AHURA, THE HOLY CREATION, THE FRAVASHKS OF THE JUST, AND THE BOUNTIFUL
IMMORTALS.

1. Thus therefore do we worship Ahura Mazda, whderthe Kine (the living creation), and the
(embodied) Righteousness (which is incarnate irckb&n), and the waters, and the
wholesome plants, the stars, and the earth, arfexaditing) objects that are good. 2. Yea, we
worship Him for His Sovereign Power and His greatndeneficent (as they are), and with
priority among the Yazads who abide beside the Kamel care for her protection and

support).

3. And we worship Him under His name as Lord, teNmdear, the most beneficent (of names).
We worship him with our bones, and with our fle@hith our bodies and our life). And we
worship the Fravashis of the saints, of holy mea, laoly women; (4) and Righteousness the
Best do we worship, the most beauteous, the Badmtifmortal and that which is endowed

with light in all things good.

5. And we worship the Good Mind (of the Lord), diid Sovereign Power, and the Good Faith,
the good law of our thrift, and Piety the ready ah{within Thy folk)!

YASNA 38 - TO THE EARTH AND THE SACRED WATERS.

1. And now we worship this earth which bears ugetber with Thy wives, O Ahura Mazda!
yea, those Thy wives do we worship which are sarelé$rom their sanctity. 2. We sacrifi

to their zealous wishes, and their capabilitiesirtimquiries (as to duty), and their wise acts of
pious reverence, and with these their blessedttesis full vigor and good portions, their

good fame and ample wealth. 3. O ye waters! nowarship you, you that are showered
down, and you that stand in pools and vats, andlyaubear forth. (our loaded vessels?) ye
female Ahuras of Ahura, you that serve us (alhétpful ways, well forded and full-flowing,
and effective for the bathings, we will seek yod &or both the worlds! 4. Therefore did
Ahura Mazda give you names, O ye beneficent onbshviHe who made the good bestowed
you. And by these names we worship you, and by tveraould ingratiate ourselves wi

you, and with them would we bow before you, anédiour prayers to you with fre
confessions of our debt. O waters, ye who are tder) and ye maternal ones, ye with heat
that suckles the (frail and) needy (before biryte)waters (that have once been) rulers of (us)
all, we will now address you as the best, and tbetrbeautiful; those (are) yours, those good
(objects) of our offerings, ye long of arm to reaeh sickness, or misfortune, ye mothers of
our lifel

YASNA 39 - TO THE SOUL OF THE KINE, &C.

1. And now we sacrifice to the Kine's soul, anti¢o created body, and we sacrifice to the souls
of cattle who are fit to live (for us), and whosee(?) are, such as are the same to them.

2. And we worship the souls of those beasts whieltaane and broken in, and of wild herds, and
the souls of the saints wherever they were borthh bbmen and of women, whose good
consciences are conquering in the strife agaiesD#revas, or will conquer, or have

conquered.

3. And now we worship the Bountiful Immortals (ale good, and both those male, and tt
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female (by their names). The males among them dwavship, ever living, and ever helpful,
who dwell beside the pious, and the females theiséime. 4. As Thou, O Ahura Mazda! hast
thought and spoken, as thou hast determined, astdibae these things (effecting) what is
good, therefore do we offer to Thee, therefore écaacribe to Thee our praises, and worship
Thee, and bow ourselves before Thee; and therefoudd we direct our prayers to Thee,
Ahura! with confessions of our sin.

5. And we thus draw near to Thee together withgihad kinship of our kindred, with that of
Righteousness the blessed, and the good law fifahd energy and the good Piety, the ready
mind (within Thy folk)!

YASNA 40 - PRAYERS FOR HELPERS.

1. And now in these Thy dispensations, O Ahura Mazd Thou wisely act for us, and with
abundance with Thy bounty and Thy tenderness ahiiog us; and grant that reward which
Thou hast appointed to our souls, O Ahura Mazd&@f2his do Thou Thyself bestow upon

us for this world and the spiritual; and now ag plagreof (do Thou grant) that we may

attain to fellowship with Thee, and Thy Righteouséor all duration.

3. And do Thou grant us, O Ahura! men who are gghs, and both lovers and producers of the
Right as well. And give us trained beasts for thstpres, broken in for riding, and for bearing,
(that they may be) in helpful companionship witharsd as a source of long enduring vigor,
and a means of rejoicing grace to us for this.

4. So let there be a kinsman lord for us, withlgmrers of the village, and so likewise let there
be the clients (or the peers). And by the helghobé may we arise.

So may we be to You, O Mazda Ahura! holy and teuns with free giving of our gifts.

YASNA 41 - A PRAYER TO AHURA AS THE KING, THE LIFEAND THE REWARDER.

1. Praises, and songs, and adorations do we offehara Mazda, and to Righteousness the
Best; yea, we offer and we ascribe them, and pradiaem. 2. And to Thy good Kingdom, O
Ahura Mazda! may we attain for ever, and a goodgkia Thou over us; and let each man of
us, and so each woman, thus abide, O Thou mosfibemeof beings, and for both the

worlds! 3. Thus do we render Thee. the helpful dazadowed with good devices, the friend
of them (who worship Thee) with (well-adjustedyat; so may'st Thou be to us our life, and
our body's vigor, O Thou most beneficent of beiraggl that for both the worlds!

4. Aye, let us win and conquer (?) long life, O Alaiviazda! in Thy grace, and through Thy will
may we be powerful. May'st Thou lay hold on usétphand long, and with salvation, O

Thou most beneficent of beings!

5. Thy praisers and Mathra-speakers may we bed¢@lleédhura Mazda! so do we wish, and to
this may we attain. What reward most meet for msgedving Thou hast appointed for the
souls, O Ahura Mazda! (6) of that do Thou bestowstfior this life, and for that of mind. Of
that reward (do Thou Thyself grant this advantatig), we may come under Thy protecting
guardianship, and that of Righteousness for evers¥¢rifice to that brave Yasna, the Yasna
Haptanghaiti, the holy, the ritual chief!

YASNA 42 - A SUPPLEMENT TO THE HAPTANGHAITI.

1. We worship You, O Ye Bountiful Immortals! thetiea collection of this Yasna,
Haptanghaiti (as we sum up all). And we sacrificéhe fountains of the waters, and to the
fordings of the rivers, to the forkings of the higlys, and to the meetings of the roads.

2. And we sacrifice to the hills that run with mts, and the lakes that brim with waters! and
to the corn that fills the corn-fields; and we $fia® to both the protector and the Creator,

to both Zarathushtra and the Lord.

3. And we sacrifice to both earth and heaven, aritleé stormy wind that Mazda made, and to
the peak of high Haraiti, and to the land, andratigs good.

4. And we worship the Good Mind (in the living) atie spirits of the saints. And we sacrifice
to the fish of fifty-fins, and to that sacred betdst Unicorn (?) which stands in Vouru-kasha,
and we sacrifice to that sea of Vo-kasha where he stands, (5) and to the Haoma, ¢-
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flowered, growing on the heights; yea, to the Hadinaa restores us, and aids this world's
advance. We sacrifice to Haoma that driveth defath é6) and to the flood-streams of the
waters, and to the great flights of the birds, emthe approaches of the Fire-priests, as they
approach us from afar, and seek to gain the preginand spread the ritual lore. And we
sacrifice to the Bountiful Immortals all!

Ushtavaiti Gatha

[Translation by Bartholomae, from 1.J.S. Tarapordew&he Divine Songs of Zarathushtra.]

YASNA 43.

1. To each several man, to whom Mazda Ahura rudintgjs will grant after the (petitioner's)
will, I will after his will that he attain permanea and power, lay hold of Right - grant this, O
Piety, - the destined gift of wealth, the life bétGood Thought,

2. and it shall be for him the best of all thingéter his longing for bliss may one be given bliss,
through the provident most holy spirit, O Mazdagmthe blessings of Good Thought which
thou wilt give through Right all the days with joy enduring life.

3. May he attain to that which is better than tbedy who would teach us the straight paths of
blessedness in this life here of the body andan dfithought - true paths that lead to the
world where Ahura Mazda dwells - a faithful manvkmowing and holy like thee, O Mazda.
4. Then shall | recognize thee as strong and llyazda, when by the hand in which thou
thyself dost hold the destinies that thou wilt gsdo the Liar and the Righteous, by the glow
of thy Fire whose power is Right, the might of Gadtbught shall come to me.

5. As the holy one | recognize thee, Mazda Ahutzemi saw thee in the beginning at the birth
of Life, when thou madest actions and words to lthe& meed - evil for the evil, a good
destiny for the good - through thy wisdom when tiogashall reach its goal.

6. At which goal thou wilt come with thy holy SpirD Mazda, with Dominion, at the same
with Good Thought, by whose action the settlemaiitgorosper through Right. Their
judgments shall Piety proclaim, even those of tigdeam which none can decei

7. As the holy one | recognized thee, Mazda Ahwteen Good Thought came to me and asked
me: "Who art thou? to whom dost thou belong? Bytveligns wilt thou appoint the days for
guestioning about thy possessions and thyself?"

8. Then | said to him: "To the first (question) rahushtra am I, a true foe to the Liar, to the
utmost of my power, but a powerful support woulgklto the Righteous, that | may attain

the future things of the infinite Dominion, accardias | praise and sing thee, O Mazda.

9. As the holy one | recognize thee, Mazda AhuitegmvGood Thought came to me. To his
guestion, "For which wilt thou decide" (I made rgpl'At the gift of adoration to thy Fire, |

will bethink me of Right so long as | have power.

10. Then show me Right, upon whom | call.

(Mazda:) "Associating him with Piety, | have comthar. Ask us now what things are here

for thee to ask. For thy asking is as that of ahtyigine, since he that is able should make
thee as a mighty one possessed of thy desire."

11. As the holy one | recognized thee, Mazda Ahwteen Good Thought came to me, when first
by your words | was instructed. Shall it bring neerew among men, my devotion, in doing
that which ye tell me is the best.

12. And when thou saidest to me, 'To Right shaltitho for teaching’, then thou didst not
command what | did not obey: 'Speed thee, ere ngd@bce come, followed by treasure-
laden Destiny, who shall render to men severallydbstiny of the two-fold award.’

13. As the holy one | recognized thee, Mazda Ahwteen Good Thought came to me to learn
the state of my desire. Grant it me, that whichenoray compel you to allow, (the wish) for
long continuance of blessed existence that theyssiaythy Dominion.

14. If thy provident side, such as an understandiag who has the power would give to his
friends, comes to me by the Dominion through Rigen | will bestir myself to set myself

in opposition against the foes of thy Law, togethih all those who are mindful of thy

words.

15. As the holy one | recognized thee, Mazda Ahwteen Good Thought came to me, when the
best Tushna-Matay taught me to declare: "Let nat seek again and again to please the
Liars, for they make all the righteous enemies."

16. And Zarathushtra himself, O Ahura, chooses eaehof thy holiest Spirit, O Mazda. M

file://G:\geniuscode\library\spiritual library\ZeAdestapart3.hti 07/08/0¢



zend avesta

Right be embodied full of life and strength! Mae®i abide in the Dominion bright as the
sun! May Good Thought give destiny to men accordintipeir works!

YASNA 44.

1. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - as tay@r, how it should be to one of you. O Mazda
Ahura, might one like thee teach to a friend sucham, and through friendly Right give us
support, that Good Thought may come to us.

2. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - whethéthe beginning of the Best Existence the
recompenses shall bring blessedness to him thasmth them. Surely he, O Right, the

holy one, who watches in his spirit the transg@ssif all, if himself the benefactor of all

that lives, O Mazda.

3. This | ask Thee, tell me truly, Ahura. Who isdgneration the Father of Right, at the first?
Who determined the path of sun and stars? Whdigvwhom the moon waxes and wanes
again? This, O Mazda, and yet more, | am fain fwkn

4. This | ask Thee, tell me truly, Ahura. Who uplwthe earth beneath and the firmament
from falling? Who the waters and the plants? Whkegbswiftness to winds and clouds? Who
is, O Mazda, creator of Good Thought?

5. This | ask Thee, tell me truly, Ahura. Whatstrthade light and darkness? What artist made
sleep and waking? Who made morning, noon, and igét call the understanding man to
his duty?

6. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - whethdrat | proclaim is verily the truth. Will Right
with its actions give aid (at the last)? will Pietwill Good Thought announce from the
Dominion? For whom hast thou made the pregnanttbatvbrings good luck?

7. This | ask Thee, tell me truly, Ahura. Who ceshtogether with Dominion the precious
Piety? Who made by wisdom the son obedient toatfef? | strive to recognize by these
things thee, O Mazda, creator of all things throtighholy spirit.

8. This | ask Thee, tell me truly, Ahura. | coulep in mind thy design, O Mazda, and
understand aright the maxims of life which | asiGafod Thought and Right. How will my
soul partake of the good that gives increase?

9. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - whetfarthe Self that | would bring to perfection,
that of the man of insight, the Lord of Dominionuwle make promises of the sure

Dominion, one of thy likenesses, O Mazda, who dsviellone abode with (Right) and Good
Thought.

10. This | ask Thee, tell me truly, Ahura. The Bigln which is best for (all) that are, which in
union with Right should prosper all that is minel] ¢hey duly observe it, the religion of my
creed, with words and action of Piety, in desinetfy (future) good things, O Mazda?

11. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - whetRésty will extend to those to whom thy
Religion shall be proclaimed? | was ordained affittsé for this by thee; all others | look

upon with hatred of spirit.

12. This | ask Thee, tell me truly, Ahura. Who amadmose with whom | would speak is a
righteous man, and who a liar? On which side istiemy? (On this), or is he the enemy, the
Liar who opposes thy blessings? How shall it bénwkim? Is he not to be thought of as an
enemy?

13. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - whether shall drive the Lie away from us to those
who being full of disobedience will not strive affellowship with Right, nor trouble
themselves with counsel of Good Thought.

14. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - whethamould put the Lie into the hands of Right,
to cast her down by the words of thy lore, to wankighty destruction among the Liars, to
bring torments upon them and enmities, O Mazda.

15. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - if thbast power over this to ward off from me
through Right, when the two opposing hosts meéaitie according to those decrees which
thou wilt firmly establish. Whether is it of the &im that thou wilt give victory.

16. This | ask Thee, tell me truly, Ahura. Who isterious to protect by thy doctrine (all) that
are? By vision assure me how to set up the judgehials the world. Then let him have
Obedience coming with Good Thought unto every mhomvthou desirest, O Mazda.

17. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - whetti@ough you | shall attain my goal, O Mazda,
even attachment unto you, and that my voice magfteetual, that Welfare and

Immortality may be ready to unite according to thimise with him who joins himself

with Right
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18. This | ask Thee, tell me truly, Ahura - whethehall indeed, O Right, earn the reward, even
ten mares with a stallion and a camel, which wasnsed to me, O Mazda, as well as through
thee, the future gift of Welfare and Immortality.

19. This | ask Thee, tell me truly, Ahura. He thét not give the reward to him that earns it,
even to the man who fulfilling his word gives himhat he undertook) - what penalty shall
come to him for the same at the present? | knotwthich shall come to him at the last.

20. Have the Daevas ever exercised good dominior?l Ask of those who see how for the
Daevas' sake the Karapan and the Usij give cattiéotence, and how the Kavi made them
continually to mourn, instead of taking care tltyt make the pastures prosper through

Right.

YASNA 45.

1. I will speak forth: hear now and hearken nowfrgen near and ye from far that desire
(instruction). Now observe this in your mind, dlymu, for he is revealed. Never shall the
false Teacher destroy the Second Life, the Liapgrversion by his tongue into evil belief.

2. 1 will speak of the Spirits twain at the firstdinning of the world, of whom the holier spoke
thus to the enemy: "Neither thought, nor teachings wills, nor beliefs, nor words, nor
deeds, nor selfs, nor souls of us twain agree".

3. I will speak of that which Mazda Ahura, the latlewing, revealed to me first in this (earthly)
life. Those of you that put not in practice thisrdi@as | think and utter it, to them shall be

woe at the end of life.

4. | will speak of what is best for the life. ThgiuAsha | have come to know, O Mazda, who
created it (the life), the father of active Goodbuight: but his daughter is the good-working
Armaiti. The all-observant Ahura is not to be deeel

5. 1 will speak of that which (he), the Holiest tiged to me as the word that is best for mortals
to obey; while he said: "they who for my sake rartde obedience, shall all attain unto
Welfare and Immortality by the actions of the G&glrit" - (he) Mazda Ahura.

6. | will speak of him who is the greatest of allaising him, O Right, who is bounteous to all
that live. By the holy spirit let Mazda Ahura heanlin whose Adoration | have been
instructed by Good Thought. By his wisdom let headh me what is best,

7. Even he whose two awards, whereof he ordains,ghall attain, who so are living or have
been or shall be. In immortality shall the southa# righteous be joyful, in perpetuity shall be
the torment of Liars. All this doth Mazda Ahura apy by his Dominion.

8. Him thou shouldst seek to win for us by hymnaddration (in thy mind): "Now indeed have
| seen it with mine eye, (the Kingdom) of the gapifit and of (good) action and word, since
| have learnt to know Mazda Ahura through Righ#t Lis offer him homage in the House of
Song.

9. Him thou shouldst seek to propitiate for us thgewith Good Thought, who at his will
maketh us weal or woe. May Mazda Ahura by his Daomioring us to work, for prospering
our beasts and our men, so that we may throught Ragre familiarity with Good Thought.

10. Him thou shouldst seek to exalt with prayerpiefy, him that is called Mazda Ahura for
ever, for that he hath promised through his owrhRémd Good Thought that Welfare and
Immortality shall be for us in his Dominion streh@nd perpetuity in his house.

11. Whoso therefore in the future lightly esteenththDaeva and those mortals that lightly
esteem him - even all others save that one whdyhagteemeth him, - unto his shall the

holy Daena of the future deliverer, as lord of tloeise, be friend, brother or father, O Mazda
Ahura.

YASNA 46.

1. To what land shall | go to flee, whither to flelerom nobles and from my peers they sever
me, nor are the people pleased with me [.....ftIm® Liar rulers of the land. How am | to
please thee, Mazda Ahura?

2. 1 know wherefore, O Mazda, | have been unald@chieve) anything. Only a few herds are
mine (and therefore it is so) and because | havbgdfew people. | cry unto thee, see thou
to it, O Ahura, granting me support a friend git@s$riend. Teach me through the Right

what the acquisition of Good Thought is.

3. When, Mazda, shall the sunrisings come fortttierworlds winning of Right, through tl
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powerful teachings of the wisdom of the future Reters? Who are they to whose help Good
Thought shall come? | have faith that thou wiltgély fulfill this for me, O Ahura.

4. The Liar stays the supporter of Right from peyépg the cattle in district and province,
infamous that he is, repellent in his actions. Whddazda, robs him of dominion or of life,

he shall go before and prepare the ways of the ebdf.

5. If an understanding man should be able to hoklwho comes over from his vow and his ties
of faith, himself having brought him thereto, aidng according to the ordinance, a

righteous man (converting) a Liar - then shalllaken he is sure of him, tell it to the nobles,
that they may protect him from injury, O Mazda Aaur

6. But whoso when thus approached should refusaidhidie shall go to the abodes of the
company of the Liar. For he is himself a Liar, wlaery good to a Liar, he is a righteous

man to whom a righteous man is dear, since thoudneated men's Selves in the beginning,
O Ahura.

7. Whom, O Mazda, can one appoint as protectoorfierlike me, when the Liar sets himself

to injure me, other than Thy Fire and Thy Thougfimtough actions of which twain the

Right will come to maturity, O Ahura? In this lode thou instruct my very self.

8. Whoso is minded to injure my possessions, frigrabtions may no harm come to me! Back
upon himself may they come with hostility, agaihist own person, all the hostile (acts), to
keep him far from the Good Life, Mazda, not frore th!

9. Who is it, the faithful man he, who first taughat we honor thee as mightiest to help, as
the holy righteous Lord over action? What thy Rigtatde known, what the Ox-Creator

made known to Right, they would fain hear through&ood Mind.

10. Whoso, man or woman, doeth what thou, Mazda@Hhwmowest as best in life, as destiny for
what is Right (give him) the Dominion through Goblgought. And those whom | impel to
your adoration, with all these will | cross the d&1e of the Separat:

11. By their dominion the Karapans and the Kavimuatomed mankind to evil actions, so as to
destroy Life. Their own soul and their own selflsk@ment them when they come where

the Bridge of the Separator is, to all time dwaellierthe House of the Lie.

12. When among the laudable descendants and ppstetive Turanian Fryana the Right
ariseth, through activity of Piety that blessethstance; then shall Good Thought admit

them, and Mazda Ahura give them protection at thiélFnent.

13. Whoso among mortals has pleased Spitama Zatdathiby his willingness, a man deserving
of good fame, to him shall Mazda Ahura give Life him shall Good Thought increase
substance, him we account to be a familiar friefith wour Right.

14. O Zarathushtra, what righteous man is thy € ifam the great covenant? Who wills to have
good fame? It is the Kava Vishtaspa at the consuromarhose whom thou wilt unite in

one house with thee, these will | call with wordsGmod Thought.

15. Ye Haechataspa Spitamas, | will declare untsoythat ye can discern the wise and the
unwise. ... Through these actions ye shall acdriight according to the primeval laws of
Ahura.

16. Frashaoshtra Hvogva, go thou thither with ttfagaful whom we both desire to be in
blessedness, where with Right is united Piety, eiiee Dominion is in possession of Good
Thought, where Mazda Ahura dwells to give it inGea

17. When, O Jamaspa Hvogva, when | recount younggmot your successes, (and) with your
obedience the prayers of your loyalty, (before hivhp shall separate the wise and the
unwise through his prudent counselor the Rightnéhves Mazda Ahura.

18. He that holds unto me, to him | promise whdiest in my possession through the Good
Thought, but enmities to him that shall set himgzlfievise enmity to us, O Mazda and the
Right, desiring to satisfy your will. That is theadsion of my understanding and thought.

19. He who accomplisheth for me, even Zarathushtragccordance with Right that which best
agrees with my will, to him as earning the rewafrthe Other Life shall be that of two
pregnant cows, with all things whereon his mindds These things will thou bring to pass

for me who best knowest how, O Mazda.

Spentamainyush Gatha

[Translation by Bartholomae, from 1.J.S. Tarapordew&he Divine Songs of Zarathushtra.]

YASNA 47.
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1. For his holy Spirit and for Best Thought, desald word, in accordance with Right Mazda
Ahura with Dominion and Piety shall give us Welfared Immortality.

2. The best (work) of this most holy Spirit he fildfwith the tongue through words of Good
Thought, with work of his hands through the actidiPiety, by virtue of this knowledge: he,
even Mazda, is the Father of Right.

3. Thou art the holy Father of this Spirit, whidslcreated for us the luck-bringing cattle, and
for its pasture to give it peace (has created)Piehen he had taken counsel, O Mazda, with
Good Thought.

4. From this Spirit have Liars fallen away, O Mazblat not the Righteous. Whether one is lord
of little or of much, he is to show love to thehigous, but be ill unto the Liar.

5. And all the best things which by this Holy Spiliou hast promised to the righteous, O
Mazda Ahura, shall the Liar partake of them withibyt will, who by his actions is on the

side of Il Thought?

6. Through this holy Spirit, Mazda Ahura, and tighuhe Fire thou wilt give the division of
good to the two parties, with support of Piety &ight. This verily will convert many who

are ready to hear.

YASNA 48.

1. When at the Recompensings the Right shall simété iar, so that what was long since made
known shall be assigned to eternity to Daevas aea, then will it exalt with thy blessings,
Ahura, him who prays to thee.

2. Tell me, for thou art he that knows, O Ahurahall the Righteous smite the Liar before the
retributions come which thou hast conceived? Thexrevindeed a message to bless the world.
3. For him that knows, that is the best of teachiwbich the beneficent Ahura teaches through
the Right, he the holy one, even thyself, O Matldat, knows the secret lore through the
wisdom of Good Thought.

4. Whoso, O Mazda, makes his thought (now) befteny) worse, and likewise his Self by
action and by word, and follows his own inclinagpmwishes, and choices, he shall in thy
purpose be in a separate place at last.

5. Let good rulers rule us, not evil rulers witle tctions of the Good Lore, O Piety! Perfect
thou for man, O thou most good, the future birtid for the cow skilled husbandry. Let her
grow fat for our nourishing.

6. She (Armaiti) will give us peaceful dwelling,estvill give lasting life and strength, she the
beloved of Good Thought. For it (the cattle) Ma2Zdara made the plants to grow at the

birth of the First Life, through Right.

7. Violence must be put down! against cruelty malstand, ye who would make sure of the
reward of Good Thought through Right, to whose canypthe holy man belongs. His

dwelling place shall be in thy House, O Ahura.

8. Is the possession of thy good Dominion, Mazslghat of thy Destiny assured to me Ahura?
Will thy manifestation, O thou Right, be welcomethe pious, even the weighing of actions
by the Good Spirit?

9. When shall | know whether ye have power, O Maath Right, over everyone whose
destructiveness is a menace to me? Let the remelatiGood Thought be confirmed unto

me; the future deliverer should know how his owastihgy shall be.

10. When, O Mazda, will the nobles understand tessage? When will thou smite the filthiness
of this intoxicant, through which the Karapans lguieceive, and the wicked lords of the
lands with purpose fell?

11. When, O Mazda, shall Piety come with Righthvibominion the happy dwelling rich with
pasture? Who are they that will make peace wittbtbedthirsty Liars? To whom will the

Lore of Good Thought come?

12. These shall be the deliverers of the provinebs, exert themselves, O Good Thought in
their action, O Asha, to fulfill their duty, face tace with thy command, O Mazda. For these
are the appointed smiters of Violence.

YASNA 49.

1. Ever has Bendva been for me the greatest obstagho desire to give satisfaction to those
who are neglected, O Right, O Mazda. With good Aalme to me, support me firml
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Prepare for him (his) ruin, O Good Thought.

2. The perverter of this Bendva has long time inggeche, the Liar who has fallen away from
Right. He cares not that holy Piety should be his,takes the counsel with Good Thought,

O Mazda.

3. And in this belief (of ours), O Mazda, Rightagd down, for blessing, in the heresy the Lie,
for ruin. Therefore | strive for the fellowship &ood Thought, | forbid all intercourse with
the Liar.

4. They who make the increase of violence and gruéth their tongues, the foes of cattle-
nurture among its friends; whose ill deeds prevwit, their good deeds: these (shall be) in the
house of the Daevas, (the place for) the Self efflar.

5. But he, O Mazda, - happiness and satiety be/héslinks his own Self with Good Thought,
being through Right an intimate of Piety. And wéththese (may | be) in Thy Dominion,
Ahura.

6. | beseech you twain, O Mazda and the Rightayovghat are the plans of your will, that we
may discern how we might teach the Religion of saglyou, O Ahura.

7. And this let Good Thought hear, O Mazda, letRight hear, do thou also listen, O Ahura,
which men of the brotherhood, what noble is it adiow to the Law who brings to the
community fame.

8. On Frashaoshtra do thou bestow the most gladéslloeship with the Right - this | ask
thee, O Mazda Ahura - and on myself the hold ontughgood in thy Dominion. To all

eternity we would be thy messengers.

9. Let the helper hear the ordinance, he thateiated to bring deliverance. The man of right
words is no regarder of fellowship with the LidrtHey that are partakers of Right are to
make their Selves partake in the best reward alublgment, O Jamaspa.

10. And this, O Mazda, will | put in thy care withihy House - the Good Thought and the souls
of the Righteous, their worship, their Piety andlzthat thou mayst guard it, O thou mighty
Dominion, with abiding power.

11. But these that are of an evil dominion, of eeeds, evil words, evil Self, and evil thought,
Liars, the Souls go to meet them with evil foodthie House of the Lie they shall be meet
inhabitants.

12. What help hast thou, O Right, for Zarathustited calls upon me? What hast thou, Good
Thought? -- for me who with praises seeks your fa@oMazda Ahura, longing for that

which is best in your possession.

YASNA 50.

1. (Zarathushtra:) Can my soul count on any onéétp? Who is there found for my herd,
who for myself a protector, indeed, at my call ottin the Right and thyself. O Mazda
Ahura, and the Best Thought?

2. How, O Mazda, should one desire the luck-briggiattle, one who would fain it would come
to him with the pasture?

(Mazda:) They that live uprightly according to fRgght among the many that look upon

the sun, those whom they stand in judgment, | seittle in the dwellings of the wise.

3. (Zarathushtra:) So this (reward) shall comeito through the Right, O Mazda, (this reward)
which by the Dominion and Good Thought he promisgibmsoever by the power of his
Destiny prospers the neighboring possession thatthe Liar holds.

4. | will worship you with praise, O Mazda Ahurajrjed with Right and Best Thought and
Dominion, that they, desired of pious men, maydt@n Judges on the path of the obedient
unto the House of Song.

5. Assured by you, O Mazda Ahura and Right, arethietings of the hand - since you are well-
disposed to your prophet - which shall bring ubliss, together with visible manifest help.

6. The prophet Zarathushtra, O Mazda, who lifthigpvoice in worship, as friend of Asha -
may the Creator of Wisdom teach me his ordinarfeesigh Good Thought, that my tongue
may have a pathway.

7. For you | will harness the swiftest steeds, tsémd strong, by the promptings of your praise,
that ye may come hither, O Mazda, Right, and Gbodght.

8. Ever with verses that are recognized as thop#oak zeal | will come before you with
outstretched hands, O Mazda, before you, O thohtRigth worship of the faithful man,
before you with all the capacity of Good Thought.

9. With those prayers | would come and praise ¥iazda and thou Right, with actions

file://G:\geniuscode\library\spiritual library\ZeAdestapart3.hti 07/08/0¢



zend avesta Page41 of 77

Good Thought. If | be master of my own destiny asll, then will | take thought for the
portion of the wise in the same.

10. Those actions that | shall achieve and those dforetime, and those, O Good Thought,
that are precious in thy sight, the rays of the slu@ shimmering uprisings of the days, all is
for your praise, O thou Right and Mazda Ahura.

11. Your praiser, Mazda, will | declare myself dred so long, O Right, as | have strength and
power. May the Creator of the world accomplish tiglo Good Thought its fulfilment of all
that most perfectly answers to his will.

Vohukhshathra Gatha

[Translation by Bartholomae, from 1.J.S. Tarapordew&he Divine Songs of Zarathushtra.]

1. The good, the precious Dominion, as a most sgipg portion, shall Right achieve for him
that with zeal accomplishes what is best throughahtions, O Mazda. This will | now work

out for us.

2. Before all, O Mazda Ahura, assure me the Domiioyour possession, O Right, and what is
thine, O Piety. Your (Dominion) of blessing givedhgh Good Thought to him that prays.

3. Let your ears attend to those who in their desdbutterances hold to your words, Ahura and
Right, to those of Good Thought, for whom thou, Kli&zart the first teacher.

4. Where is the recompense for wrong to be fourgires pardon for the same? Where shall
they attain the Right? Where is the holy Piety, sgt@est Thought? Thy Dominions, where

are they, O Mazda?

5. All this (1) ask, whether the husbandman shiadl tattle in accordance with Right, he that is
perfect in action, a man of understanding, wheprhags to him, who hath promised unto the
Wise the true Judge, in that he is Lord of the tlestinies...

6. Even he, Ahura Mazda, who through his Dominippants what is better than good to him
that is attached to his will, but what is worsertleail to him that obeys him not, at the last

end of life.

7. Give me, O thou that didst create the Ox andevgaind Plants, Welfare and Immortality,

by the Highest Spirit, O Mazda, strength and caratirce through Good Thought at the
(Judge's) sentence.

8. Of these two things will | speak, O Mazda, - doe may speak to the wise, - the ill that is
threatened to the Liar, and the happiness of him glings to the Right. For he, the

Prophet, is glad of every one who says this tontise.

9. What recompense thou wilt give to the two parhg thy red Fire, by the molten metal, give
us a sign of it in our souls - even the bringingwh to the Liar, of blessing to the Righteous.
10. Whoso, other than this one, seeks to kill mazd4, he is a son of the Lie's creation, ill-
willed thus towards all that live. | call the Rigliatcome to me with good destiny.

11. What man is friend to Spitama Zarathushtra, &d&? Who will let himself be counseled by
Right? With whom is holy Piety? Or who as an uptigian is intent on the brotherhood of
Good Thought?

12. The Kavi's wanton did not please ZarathushpitaBia at the Winter Gate, in that he stayed
him from taking refuge with him, and when there eaim him also (Zarathushtra's) two

steeds shivering with cold.

13. Thus the Self of the Liar destroys for himsle#f assurance of the right Way; whose soul
shall tremble at the Revelation on the Bridge ef$eparator, having turned aside with deeds
and tongue from the Path of Right.

14. The Karapans will not obey the statutes antharetes concerning husbandry. For the pain
they inflict upon the cattle, fulfill upon them thugh their actions and judgments that
judgment which at the last shall bring them toltwise of the Lie

15. When Zarathushtra hath promised to the meisdiotherhood, (which) in the House of
Song Ahura Mazda hath first attained, for all thive looked through your blessings, Good
Thought, and those of Right.

16. Kavi Vishtaspa hath the creed which the holydiéaAhura with Right hath devised, together
with the dominion of the Brotherhood, and the paitieood Thought. So be it accomplist
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after our desire.

17. The fair form of one that is dear hath FrashaasHvogva promised unto me: may
sovereign Mazda Ahura grant that she attain possessthe Right for her good Self.

18. This creed Jamaspa Hvogva chooses through, Rigdity in substance. This Dominion they
(choose) who have part in Good Thought. This gnaat Ahura, that they may find in thee,
Mazda, their protection.

19. The man himself, O Maidyoi-Maungha Spitamahts&t this before him after conceiving it

in his own self. He that would see life indeedhitm will he make known what in actions by
Mazda's ordinance is better during (this) existence

20. Your blessings shall ye give us, all that are im will, with whom Right, Good Thought,
Piety, and Mazda (are one) according to promisangiyour aid when worshipped with
reverence.

21. By Piety the man becomes Holy. Such personrambgRight through his thinking, his words,
his action, his Self. By Good Thought Mazda Ahurth give the Dominion. For this good
Destiny | long.

22. He, | ween, that Mazda Ahura knoweth among¢hall have been and are, as one to whom in
accordance with Right the best portion falls far piayer, these will | reverence by their own
names and go before them with honor.

YASNA 52 - A PRAYER FOR SANCTITY AND ITS BENEFITS.

[Translated by L. H. Mills (From Sacred Books oé thast, American Edition, 1898.)]

1. | pray with benedictions for a benefit, and thoe good, even for the entire creation of the
holy (and the clean); | beseech for them for tten@gation which is) now alive, for that

which is just coming into life, and for that whishall be hereafter. And (I pray for that)
sanctity which leads to prosperity, and which lwaglafforded shelter, which goes on hand in
hand with it, which joins it in its walk, and ofélf becoming its close companion as it
delivers forth its precepts, (2) bearing every fahmealing virtue which comes to us in
waters, appertains to cattle, or is found in plaatsl overwhelming, all the harmful malice

of the Daevas, (and their servants) who might hiisndwelling and its lord, (3) bringing
good gifts, and better blessings, given very eany later (gifts), leading to successes, and for
a long time giving shelter. And so the greatesd, e best, and most beautiful benefits of
sanctity fall likewise to our lot (4) for the sdare, homage, propitiation, and the praise of
the Bountiful Immortals, for the bringing prospgrib this abode, and for the prosperity of
the entire creation of the holy, and the cleand @®for this, so) for the opposition of the
entire evil creation. (And | pray for this) as hfge through Righteousness, | who am
beneficent, those who are (likewise of a betterdnin

5-8. (See Y8.5-8.)

Vahishtoishti Gatha

[Translation by Bartholomae, from 1.J.S. Taraporew@he Divine Songs of Zarathushtra.]

YASNA 53.

1. (Zarathushtra) - The best possession known Zadthushtra Spitama, which is that Mazda
Ahura will give him through Right the glories ofelslsed life unto all time, and likewise to
them that practice and learn the words and actibhss Good Religion.

2. Then let them seek the pleasure of Mazda withdhts, words, and actions, unto him praise
gladly, and seek his worship, even Kava Vishtaapd,Zarathushtra's son, the Spitamid, with
Frashaoshtra, making straight the paths for thegial of the future Deliverer which Ahura
ordained.

3. Him, O Pouruchista, thou scion of HaechataspaSpitama, youngest of Zarathushtra's
daughters, hath (Zarathushtra) appointed as oemrjoin on them the fellowship with Good
Thought, Right, and Mazda. So take counsel withetltiwn understanding, with good insight
practice the holiest works of Piety.

4. (Jamaspa): Earnestly will | lead her to thetkdhat she may serve her father and
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husband, the farmers and the nobles, as a righteoosn (serving) the righteous. The
glorious heritage of Good Thought ... shall Mazdara give to her for all time.

5. (Zarathushtra): Teachings address | to maidearsying, and to you (bridegrooms) giving
counsel. Lay them to heart and learn to get thethimviyour Selves in earnest attention to
the Life of Good Thought. Let each of you striveet@el the other in the Right, for it will

be a prize for that one.

6. So is it in fact, ye men and women! Whateverpiragss ye look for in the follower of the
(...) that will be snatched away from his persomtfiem the Liars, crying 'woe', shall be ill-
food, paradise shall be lost to them that despitegeousness. In such wise ye destroy for
yourselves the Spiritual Lif

7. And to you shall accrue the reward of the Brdibed - in so far as the most faithful zeal is
in your flesh and blood - there where the spirith&f Liar, cringing and cowering, shall fall
down into destruction. If you separate yourselvemfthe Brotherhood, then will ‘woe!" be
your word at the end of thing

8. So they whose deeds are evil, let them be dedeand let them all howl, abandoned to ruin.
Through good rulers let him bring death and bloedshpon them and peace from these
(their assaults) unto the happy villagers. Griehlen bring on those, he that is the greatest,
with the lord of death; and soon let it be.

9. To men of evil creed belongs the place of cdfomp They that set themselves to contemn
the worthy, despising righteousness, forfeitingrtben body. - Where is the Righteous Lord
who shall rob them of life and freedom? Thine Maddne Dominion, whereby thou canst
give to the right-living poor man the better pontio

YASNA 54 - The Airyema-Ishyo.

[Translated by L. H. Mills (From Sacred Books o thast,
American Edition, 1898.)]

1. Let the Airyaman, the desired friend and peersrdeaw near for grace to the men and to the
women who are taught of Zarathushtra, for the jbgface of the Good Mind, whereby the
conscience may attain its wished-for recompenpeay for the sacred reward of the ritual

order which is (likewise so much) to be desired] emay Ahura Mazda grant it, (or cause it to
increase).

2. We sacrifice to the Airyema-ishyo, the powerthk victoriously smiting, the opponent of
assaulting malice, the greatest of the sentenctsedfoly ritual order. And we sacrifice to

the bounteous Gathas that rule supreme in thd,riheholy (and august). And we sacrifice

to the Praises of the Yasna which were the produstof the world of old.

YASNA 55 - THE WORSHIP OF THE GATHAS AS CONCLUDEDHAT OF THE STAOTA YESNYA AS
BEGINNING.

1. We present hereby and we make known, as ourraiféo the bountiful Gathas which rule (as
the leading chants) within (the appointed times seakons of) the Ritual, all our landed
riches, and our persons, together with our veryeband tissues, our forms and forces, our
consciousness, our soul, and Fravashi.

2. That which Gathas (may) be to us, which aregoardians and defenders, and our spiritual
food, yea, which (may) be to our souls both food elothing, such are these Gathas to us,
guardians, and defenders, and (spiritual) foodneweh they are, both food and clothing to
the soul.

And (may) they be to us (for this our offering) abant givers of rewards, and just and
righteous ones, for the world beyond the presdtar, the parting of our consciousness and
body. 3. And may these (Praises of the Offeringiedorth, and appear for us with power
and victorious assault, with health and healingh\progress, and with growth, with
preparation and protection, with beneficence amdt#g, and abounding with gifts toward

him who can understand; yea, let them appear (ngthliberality to the enlightened), let

them appear as Mazda, the most beneficent, hasigeddhem, He the one who is victorious
when He smites, and who helps the settlements adyéor the protection, and the guard
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of the religious order of the settlements whichraoe being furthered, and of those which
shall bring salvation to us, and for the protectibthe entire creation of the holy (and the
clean).

4. And may'st thou, (O Asha! who abidest within @&thas), give to every holy man who
comes with this prayer for a blessing, and endéagdo help himself, according to his good
thoughts, and words, and deeds.

5. We are therefore worshipping both the (divingjhiRousness and the Good Mind, and the
bountiful Gathas, that rule as the leading chatritisimv(the times and the seasons of) the
holy ritual order.

6. And we worship the Praises of the Yasna whictewtee production of the ancient world,
those which are (now) recollected and put in Usesé which are now learned and taught,
those which are being held (in mind, and so) reggbahose remembered and recited, and
those worshipped, and thus the ones which furtfeemtorld through grace in its advance.
And we worship the part(s) of the Praises of thenéa and their recitation as it is heard,
even their memorized recital, and their chantimg), their offering (as complete).

YASNA 56 - INTRODUCTION TO THE SROSH YASHT.

1. Let Sraosha (the listening Obedience) be présetfor the worship of Ahura Mazda, the
most beneficent, and holy, of him) who is desirgdib as at the first, so at the last; and so
again may attentive Obedience be present her&doworship of Ahura Mazda, the most
beneficent and the holy who (is so) desired by us.

2. (Yea), let Sraosha (the attentive Obedienceyrésent here for the worship of the good
waters, and for the Fravashis of the saints whietsa desired by us, [and for (their) souls], as
at the first, so at the last.

And thus again may Sraosha (the listening Obed)dme@resent here for the worship of the
good, waters, and for the Fravashis of the saivtiich are so desired by us, [(and) for (their)
souls].

3. Let Sraosha (the listening Obedience) be prdsetfor the worship of the good waters; yea,
let the good Obedience be here for the worship@fjiood and bountiful Immortals who rule
aright, and dispose (of all) aright, the good, ardhe worship of the good Sanctity, or
Blessedness, who is closely knit with the RighteOuder, to perfect us, and to incite us. May
Sraosha (Obedience) be here present for the wooéliie good waters, he the good and the
holy, as at the first, so at the last.

4. And so again may Sraosha, (Obedience) the dmogresent here for the worship of the good
waters, and of the good and bountiful Immortalsl ahBlessedness the good who is closely
knit with the Righteous Order to perfect and tatmas. Yea, we worship Sraosha the blessed
and the stately, who smites with victory, and whrdHers the settlements in their advance,

the holy lord of the ritual order.

YASNA 57 -- THE SROSH YASHT.

1. A blessing is Righteousness (called) the Best, &

Propitiation be to Sraosha, Obedience the bleskednighty, the incarnate word of reason,
whose body is the Mathra, him of the daring sp@evpted to the Lord, for (his) sacrificial
worship, homage, propitiation, and praise.

[[11]

2. We worship Sraosha, (Obedience, the blessedtabedy, him who smites with the blow of
victory, and who furthers the settlements, the h@ilyling) as the ritual lord. Him do we
worship, who in the creation of Mazda the first mibAhura, with the Baresman spread, who
worshipped the Bountiful Immortals (first), who vgbipped both the protector and the
Creator, who are (both) creating all things in ¢heation.

3. For his splendor and his glory, for his mighmdahe blow which smites with victory, | will
worship him with the Yasna of the Yazads, with asi¥aloud intoned, him Obedience the
blessed, with the consecrated waters, and the Btesdedness, the lofty, and Na-sangha
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the stately; and may he draw near to us to aitleisyho smites with victory, Obedience the
blessed!

4. We worship Sraosha, Obedience the blessed hahtbfty Lord who is Ahura Mazda Himself,
Him who has attained the most to this our rituaimkivho has approached the nearest to us

in our celebrations. And we worship all the wordZarathushtra, and all the deeds well done
(for him), both those that have been done (in tigw®e by), and those which are yet to be
done (for him in times to come).

[[21]

5. We worship Sraosha (Obedience) the blessednanstately, him who smites with the blow of
victory, who prospers the settlements, the holyatitord, (6) who first spread forth the
Baresman, and the three bundles, and the five bandhd the seven bundles, and the nine, till
it was heaped for us knee-high, and to the midfitaethighs, for the Bountiful Immortals,

for their worship, and their homage, and their ifafion, and their praise.

For his splendor and his glory, for his might, éinel blow which smites with victory, | will
worship him with the Yasna of the Yazads, with asi¥aloud intoned, him Obedience the
blessed, with the consecrated waters.

(311

7. We worship Sraosha (Obedience) the blessedtately, who smites with the blow of
victory, who furthers the settlements, the holyaltchief.

8. Who first chanted the Gathas, the five Gatha&aphthushtra, the Spitama, the holy (with
the fashion) of their metres, and after the weltstoucted order of their words, together
with the Zand which they contain, and the questishi&h they utter, and the answers which
they give, for the Bountiful Immortals, for themaifice and homage, their propitiation, and
their praise.

For his splendor and his glory, for his might....

[[41]

9. We worship Sraosha (Obedience) the blessednanstately, who smites with the blow of
victory, and who furthers the settlements, the hiwbal chief, (10) who for the poor among
(our) men and women built a mighty house, who aftarset, and with his leveled battle-ax,
smites Aeshema bloody wounds, and having struckdiael, casts him lightly (?) (to the
earth), as the stronger (smites) the weaker.

For his splendor and his glory, for his might....

[[5]]

11. We worship Sraosha, Obedience the blessecharstately, him who smites with the blow of
victory, who furthers the settlements, the holyaltchief, as the energetic, and the swift,

the strong, the daring (and redoubted) hero, (1) @omes back from all his battles (and
comes from them) a conqueror, who amid the Bounftifunortals sits as companion at their
meeting.

For his splendor and his glory, for his might....

[[611

13. We worship Sraosha (Obedience) the blessedjsithe strongest and most persistent of the
youths, the most energetic, and the swiftest, wiradldhe youths strikes most with terro

from afar (?). [Be ye desirous, O ye Mazdayasniahge Yasna of Obedience the blessed.]

14. Far from this house, this village, and thibdriand from this country, the evil and destructive
terrors (shall) depart. In the dwelling of that manvhose abode Obedience the blessed, who
smites victoriously, is satisfied and welcomedyehe that holy man who thus contents him
(most) forward in the thinking better thoughtsthe speaking truthful ritual) words, and in

the doing holy deeds.

For his splendor and his glory, for his might....

[[711

15. We worship Sraosha (Obedience) the blessetharstately, who is the conqueror of the
Kayadha, and the Kaidhya, who was the smiter of teedemon of the Daevas, the one
veritably powerful, the destroyer of the world, wisdhe guardian and watchman over all the
migrations (?) of the tribe
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16. Who sleeplessly and vigilant guards the creatof Ahura, who sleeplessly and with vigilance
saves them, who with halberd raised on high gualtdee corporeal world after setting of the

sun, (17) who has never slept in quiet since tleSwirits made the worlds, [the bounteous

and the evil one] who guards the homes of Asha, bdithes all (?) the days long and the

nights with all the Daevas [(Pazand) the Mazaniglr8) nor terror-stricken does he turn in
affright before (their power); but before him dktDaevas turn in affright against their will,

and rush to darkness in their fear.

For his splendor and his glory, for his might....

(811

19. We worship Sraosha (Obedience) the blessedyviteroma worshipped on the highest height
of high Haraiti, he Haoma, the reviver, and theléreghe beautiful, the kingly, of the golden

eye, (20) of the gracious words, of the warning #edguarding words, who intones our

hymns on every side, who possesses understandihgf &very brilliant form, which abounds

in many an explanation and revelation of the wardo has the first place in the Mathra.

For his splendor and his glory, for his might....

[[11

21. We worship Sraosha (Obedience) the blessedsevmause stands with its thousand pillars, as
victorious, on the highest height of high Harag|f-lighted from within, star-studded from
without, (22) to whom the Ahuna-vairya has come,dk of victory, and the Haptanghaiti,

and the Fshusho-mathra which smites with victong, all the Yasna sections.

For his splendor and his glory, for his might....

[[10]]

23. We worship Sraosha (Obedience) the blessedhbge might and victorious power, and wise
conduct, and (full) knowledge, the Bountiful Imnmalgt descend upon this earth of seven
quarters.

24. Who as teacher of the law will stride forth npbis earth with its dwellers in the body, and
ruling as he will.

And in this Religion, Ahura Mazda has been confessgith faith, and the Good Mind likewise
with Him, and Righteousness the Best, and Khshathirga, and Piety the Bounteous, and
the Universal Weal and Immortality; and the quastmthe Lord is asked, and Mazda's lore
(is written).

25. O Sraosha (Obedience), thou blessed one, atadystprotect us for the lives; yea, for both,
(for that) of this world which is corporeal, and the world of mind, against unhappy death,
and the remorseless Wrath of rapine, against thts lvath ill-intent, who lift their bloody
spears against us; yea, against their assaults whVrath-demon will set on, and Vidhatu,
demon-made. 26. Therefore may'st thou, O Sraosbdl¢tssed and the stately! grant
swiftness to our teams, soundness to our bodigsalanndant observation of our foes, and
their smiting (as we mark them), and their suddestiol

For his splendor and his glory, for his might....

[[11]]

27. We worship Sraosha (Obedience) the blessedyvitor racers draw in harness, white and
shining, beautiful, and powerful, quick to learngddleet, obeying before speech, heeding
orders from the mind, with their hoofs of horn golavered, (28) fleeter than (our) horses,
swifter than the winds, more rapid than the rairgpd as they fall); yea, fleeter than the
clouds, or well-winged birds, or the we shot ar@sit flies, (29) which overtake these swift
ones all, as they fly after them pursuing, but \atdce never overtaken when they flee,

which plunge away from both the weapons (hurlethisiside and on that) and draw Sraosha
with them, the good Sraosha and the blessed; witoan both the weapons (those on this side
and on that) bear the good Obedience the bleshadjipg forward in their zeal, when he
takes his course from India on the East, and wiedights down in the West.

For his splendor and his glory, for his might....

[[12]]
30. We worship Obedience the blessed and thestatkb though lofty and so high, yea, even to

the girdle, yet stoops to Mazda's creatures, (310 thrice within the day, and three times of
a night, will drive on to that Karshvar Hvaniratitajled the luminous, as he holds in b
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the hands and poizes his knife-like battle-ax, Wwiilies as of itself, and to cleave the Daevas'
skulls, (32) to hew down Angra Mainyu, the wickadd to hew down Rapine of the bloody
spear, to hew down the Daevas of Mazendran, amy &a@mon-god.

For his splendor and his glory, for his might....

[[13]]

33. We worship Sraosha (Obedience) the blessethamstately, him who smites with victory,
both here and not here, and on this entire earid.\wde worship all the (gifts) of Sraosha
(Obedience) the blessed, the mighty, and the strohgse body is the Mathra.

Yea, we worship (all the martial gifts) of Sraogfdedience) the mighty, both armed with
shielding armor, and a warrior strong of hand, lskl@aver of the Daevas, conquering the
endowments of the conqueror, the holy conquerthetonqueror, and (his) victorious
powers, and he Ascendancy which it bestows, andievehip this Ascendancy of Sraosha's
(the same which conquers theirs); and that of Adkihtve praise as well. 34. And every
house by Sraosha guarded do we worship, whereibléssed friendly Sraosha is befriended
and made welcome, where the holy man is far adwh(®en holy thoughts, and righteous
words and deeds.

For his splendor and his glory, for his might, whimites with victory, | will worship him
with the Yasna of the Yazads, with a Yasna loud+ied, him Obedience the blessed, with the
consecrated waters, and the good Blessednessftjieahd Nairya-sangha, the stately, and
may he come to us to aid us, he who smites wittoric Obedience the blessed!

YASNA 58 -- THE FSHUSHO MATHRA.

1. (Introduction.) (To the increase of our homage praise of God) we offer this service
which, as our defense, may shield us, which is hipraith its beneficent results; and
Blessedness is with it of a verity, and Piety all. WwéPazand) and of this worship the results
here mentioned are the well-thought thought, thedweell spoken, and the deed well done];
and let this our worship shelter us from the Daawa from the evil-minded man. 2. And to
this worship do we confide our settlements andgresdor protection and care, for guarding,
and for oversight; (3) and in this worship will wabide, O Ahura Mazda! and with joy.

In this worship do we exercise our choices; anitl wall we approach, and to it will we
belong; yea, to revering worship will we confider settlements and persons for protection,
and for care, for guarding, and for oversight,uotsworship as is the praise of such as You.
MATHRA.

4. The owner of herds is the righteous (one), anis victorious when he strikes, and thus he is
the best; [(Pazand) we therefore offer (this) ser¢for herd-owners)] for the herd-owner is
the father of the Kine by the help of him who felt®the ritual order: and he is the father of
the holy man as well, and of the sanctified creatide is in verity the bestower of blessings,
and to him, O Ye Bountiful Immortals! we rendemdahis do we make) Your greatness, Your
goodness, and Your (spiritual) beauty, and letrtés, the cattle-owner, approach to guard
over us; and may he be our watchman together withRighteous Order, and with store for
our nourishment and full generous liberality, tdggtwith sharing of the goods, with
gentleness, and with Ahura Mazda's sacred Fire!

5. O Ye Bountiful Immortals! as Ye have made usgdsodre save us, holy men, and saintly
women (as we are, and steadfast in the faith)le$ay O Ye Bountiful Immortals! Ye who
rule aright, and who dispose (of all) aright, fane other do | know, save You; then with
Your Righteousness do Ye save us.

6. And we offer hereby our thoughts, and words, aetebns, our herds, and men, to the
Bountiful Spirit. And may the creative stars of Ahwazda, the Creator, shine down on us,
and round about us with full herds and healthylesattnts, with healthy herds and healthy
men, and with all in vigor, and endowed with thedsing of the Lord. 7. Praise to Thee, O
Fire of Ahura Mazda | may'st thou come to (us h® greatest one of the engrossing
interests for the help of the great (effort), floe joy-producing grace of the great (interest

of our cause); grant us both Weal and Deathleskness

8. We sacrifice to the entire collection of theiea of the Yasna, with the careful structure of
their language which has reached the most its thjed we offer (our homage) in our
celebrations to Thy body, O Ahura Mazda! the mastutiful of forms, these stars, and to
that one, the highest of the high [(Pazand) sudhasun was called]. Yea, we worship the
Praises of the Yasna which were the productiomefitorld of old
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YASNA 59 - MUTUAL BLESSINGS.

1-17. (See Y17.1-17.)

18-27. (See Y26.1-10.)

28. We worship Verethraghna, the Ahura-made, tb®rious blow; and we worship the
Saoshyant, who smites with victory; and we saific this Baresman with its Zaothra and

its girdle (which is its band) and which is spreeth sanctity. And we sacrifice to (our) own
soul(s), and to (our) own Fravashi(s).

29. (See Y17.19.)

30. (The Ratu speaks): O thou good (servant oL thd)! may that be thine which is better than
the good; may'st thou acquire that which is (thmeh in the Zaothra; may'st thou attain to
that reward which the Zaotar has been obtaining istiar advanced in his good thoughts,
and words, and deeds.

31. (The Zaotar speaks): May that happen to y&awlise) which is better than the good, and
may that not happen which is worse than the end,may that likewise not be my lot. 32.

As (our) Ahu (is) excellent, so (is our) Ratu (ameo rules) from his Righteousness, a creator
of mental goodness, and of life's actions doné/farda, and the Kingdom (is) to Ahura
which to the poor will offer a nurturer. A blessiisgAsha called the Best, &c. We sacrifice to
the Ahuna-vairya; we sacrifice to Asha Vahishtarttest beautiful, the Bountiful Immortal.
And we sacrifice to the Fshusho-mathra, the by-spolnd we sacrifice to the entire
collection of the Praises of the Yasna; (yea)htoYasna Praises which were instituted in

the world of yore.

YASNA 60 - PRAYERS FOR THE DWELLING OF THE SACRIFER.

1. Thus that better than the good may he appraedoh,shows to us straight paths of profit
appertaining to this bodily life and to the mendiledwise, in the eternal (?) realms where
dwells Ahura; yea, may he approach it, who is Tlythy servant, and good citizen, O Great
giver Lord!

2. May these blessings approach this house, whé&tha wise perceptions of the saints, the
sacred blessings bestowed through the ritual, theleless characteristics, together with their
recognition of what is due; and may the Righteoude®appear for this village, and the
Divine Sovereign Power, together with the benefi glorious welfare (which ensues),

3. And with these the long enduring prominencehaf Religion of Ahura's, the Zarathushtrian
Faith. And may the Kine be now with greatest spgihin (the farm-yard of) this house,

most speedily may the rewarded sanctity and tlemgth of the holy man be here, most
speedily as well Ahura's lore. 4. And may the gand heroic and bountiful Fravashis of the
saints come here, and may they go hand in handusithith the healing virtues of (their)
blessed gifts as wide-spread as the earth, apfaas as the rivers, as high-reaching as the
sun, for the furtherance of the better men, forttinelrance of the hostile, and for the
abundant growth of riches and of glory.

5. May Sraosha (Obedience) conquer disobedientenvitiis house, and may peace triumph
over discord here, and generous giving over avargerence over contempt, speech with
truthful words over lying utterance. May the Righis Order gain the victory over the
Demon of the Lie.

6. As in this (house) the Bountiful Immortals séekgood Yasnas and good praises from the
blessed Sraosha (who governs here), and as thkeyasdene) good sacrifice and act of
homage (more especially their own) which is a goffering (to them) for (our) salvation,

and a good offering in praise, together with a loogtinued offering of the entire self, (7)

let not then (their) brilliant glory ever deseristihouse, nor the bright abundance, nor an
illustrious offspring legitimately born, nor thairlg continued companionship which is the
furtherance of that good blessedness which teamrezerning glory.

8-10. (= Y8.5-7).

11. In order that our minds may be delighted, amdsouls the best, let our bodies be glorified as

well, and let them; O Mazda! go likewise openlyt@ukleaven) as the best world of the saints
as devoted to Ahura, (12) and accompanied by Adfastita (who is Righteousness the
Best), and the most beautiful! And may we see Thed,may we, approaching, come around
about Thee, and attain to entire companionship Witke! And we sacrifice to the Righteous
Order, the best, the most beautiful, the bountéwousortal!
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YASNA 61.

1. Let us peal forth the Ahuna-vairya in our lityfgetween the heaven and earth, and let us
send forth the Asha Vahishta in our prayer the samé the Yenhe hatam. And let us send
forth in our liturgies between the heaven and etlthpious and good prayer of the pious
man for blessings, (2) for the encounter with, fmrdhe displacement of Angra Mainyu with
his creatures which are likewise evil as he ishiis filled with death (for those whom he has
made). Aye, let us send that petition forth for émeounter with, and for the dislodgment of
the Kahvaredhas and o@ the individual Kahvaredaartale, and the female (to the last
individual of each), (3) and for the encounter wihd the dislodgment of the Kayadhas, and
of the individual Kayadhians, male and female, ahthe thieves and robbers, of the Zandas,
and the sorcerers, of the covenant breakers, atlbsé who tamper with the covenants. 4.
Yea, we send it forth for the encounter with, aodthe overthrow of the murderers of the
saints, and of those who hate and torment us foFaith, and of those who persecute the
ritual, and the tyrant full of death. Yea, let weapthem forth for the encounter with and the
overthrow of the wicked, O Zarathushtra Spitamabexrer they may be, whose thoughts,
and words, and works are not congenial to the titlgl laws.

5. And how shall we drive the Demon of the Lie froence from us? Aye, how shall we, the
prophets who are yet to serve and save (thy peapigg the Druj from hence, so that we,
having power over her as being utterly without poway drive her hence with blow from
the seven Karshvars, for the encounter with, anthi®dislodgment of the entire evil world?

YASNA 62 - TO THE FIRE.

1. | offer my sacrifice and homage to thee, the Fis a good offering, and an offering with our
hail of salvation, even as an offering of praisthvlienedictions, to thee, the Fire, O Ahura
Mazda's son! Meet for sacrifice art thou, and wpdh(our) homage. And as meet for
sacrifice, and thus worthy of our homage, maystithe in the houses of men (who worship
Mazda). Salvation be to this man who worships theeerity and truth, with wood in hand,
and Baresman ready, with flesh in hand, and holtboghe mortar. 2. And may'st thou be
(ever) fed with wood as the prescription ordersa,Yaay'st thou have thy perfume justly,

and thy sacred butter without fail, and thine amrregularly placed. Be of full-age as to thy
nourishment, of the canon's age as to the measting ftbod, O Fire, Ahura-Mazda's son! 3.
Be now aflame within this house; be ever withoiltifaflame; be all ashine within this house;
be on thy growth within this house; for long time thou thus to the furtherance of the

heroic (renovation), to the completion of (all) gress, yea, even till the good heroic
(millennial) time when that renovation shall haxeebme complete. 4. Give me, O Fire,
Ahura Mazda's son! a speedy glory, speedy nourishraad speedy booty, and abundant
glory, abundant nourishment, abundant booty, ameded mind, and nimbleness of tongue
for soul and understanding, even an understandingirually growing in its largeness, and
that never wanders, and long enduring virile po&ran offspring sure of foot, that never
sleeps on watch [not for a third part of the daynight], and that rises quick from bed, and
likewise a wakeful offspring, helpful to nurture, reclaim, legitimate, keeping order in men's
meetings, (yea,) drawing men to assemblies thrdogih influence and word, grown to power,
skillful, redeeming others from oppression, serligdnany followers, which may advance my
line (in prosperity and fame), and (my) Vis, and BAantu, and (my) province, (yea, an
offspring) which may deliver orders to the Provirase(firm and righteous rulers). 6. And
may'st thou grant me, O Fire, Ahura Mazda's Soat Whereby instructors may be (given)
me, now and for evermore, (giving light to me ofaden) the best life of the saints, brilliant,
all glorious. And may | have experience of the gomaard, and the good renown, and of the
long forecasting preparation of the soul. 7. The Bf Ahura Mazda addresses this
admonition to all for whom he cooks the night anotming (meal). From all these, O
Spitama! he wishes to secure good care, and helattlafe (as guarding for salvation), the care
of a true praiser. 8. At both the hands of all wbme by me, |, the Fire, keenly look: What
brings the mate to his mate (thus | say to himg,ahe who walks at large, to him who sits at
home? [We worship the bounteous Fire, the swiftidg charioteer.]

9. And if this man who passes brings him wood bhigith good measure that is) with sacred
care, or if he brings the Baresman spread withtdgnor the Hadhanaepata plant, then
afterwards Ahura Mazda's Fire will bless him, comeel, not offended, and in (its) satisfact
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(saying thus). 10. May a herd of kine be with trere] a multitude of men, may an active
mind go with thee, and an active soul as well. Adest soul may'st thou live through thy life,
the nights which thou shall live. This is the blagsf the Fire for him who brings it wood
(well) dried, sought out for flaming, purified withe earnest blessing of the sacred ritual
truth. 11. We strive after the flowing on of theoglovaters, and their ebb as well, and the
sounding of their waves, desiring their propitiatibdesire to approach them with my praise.
12. (= Y3.24-25).

YASNA 63.

(See Y15.2; Y66.2; Y38.3.)

YASNA 64.

(See Y46.3; Y50.6-11.)

YASNA 65 - TO ARDVI SURA ANAHITA, AND THE WATERS.

1. I will praise the water Ardvi Sura Anahita, thificacious against the Daevas, devoted to
Ahura's lore, and to be worshipped with sacrifigthin the corporeal world, furthering all
living things (?) and holy, helping on the increasel improvement of our herds and
settlements, holy, and increasing our wealth, hexiyl helping on the progress of the
Province, holy (as she is)? 2. (Ardvi Sura Anahithp purifies the seed of all male beings,
who sanctifies the wombs of all women to the biwthp makes all women fortunate in labor,
who brings all women a regular and timely flow afkn(3) (Ardvi Sura Anahita) with a
volume sounding from afar, which is alone equatsrbulk to all the waters which flow forth
upon earth, which flows down with mighty volumerfrdigh Hukairya to the sea Vouru-
kasha. 4. And all the gulfs in Vouru-kasha areetinwhen it falls down), all the middle doth
well up when Ardvi Sura Anahita rushes in, when glumges foaming into them, she, whose
are a thousand tributaries, and a thousand outletseach as it flows in, or rushes out, is a
forty days' ride in length to a rider mounted well.

5. And the (chief) outlet to this one water (Ar@udra Anahita) goes apart, dividing to all the
seven Karshvars. And this outlet to my river, Ar8ura Anahita, bears off its water always
in summer and in winter. This my river purifies #eed of men, and wombs of women, and
women's milk.

6. Let the saints' Fravashis now draw near, thbtleecsaints who live, or have lived, of those
born, or yet to be born; yea, let them come neachlvhave borne these waters up stream
from the nearest ones (that lie below as the optats away) 7. Let not our waters be for
the man of ill intent, of evil speech, or deedscanscience; let them not be for the offender
of a friend, not for an insulter of a Magian, nor bne who harms the workmen, nor for one
who hates his kindred. And let not our good wafessich are not only good, but) best, and
Mazda-made, help on the man who strives to maseittiements which are not to be
corrupted, nor him who would mar our bodies, (aungorrupted (selves), (8) nor the thief, or
bludgeon-bearing ruffian who would slaughter thecitiles, nor a sorcerer, nor a burrier of
dead bodies, nor the jealous, nor the niggardthgodless heretic who slays disciples, nor
the evil tyrant among men. Against these may ouexgacome as torments. As destructive
may these come (?), may they come to him who has twse first (foul evils), as to him
who does the last.

9. O waters! rest still within your places whiletimvoking priest shall offer.

Shall not the invoker make offering to these goadenss, and with the inculcated words?
(And how shall this be done?) Shall he not be tenfgitered, if he offers else than with the
ritual? Shall (not) the words be so delivered a&sAbthrapaiti teaches? Where shall the
blessings be (inserted)? Where the supplicatiotts eainfessions? Where the gifts of those
that offer? 10. (It shall be only thus) as Ahuraziska showed before to Zarathushtra, and as
Zarathushtra taught the corporeal worlds (the mreaasth)! Thou shalt pray the first

petition to the waters, O Zarathushtra, and aftat thou shalt offer the Zaothras to the
waters, sanctified, and sought out with pious canel thou shalt pronounce these words
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follows, thus): (11) O ye waters, | beseech of flus favor; and grant ye me this great one in
whose bestowal ye flow down to me for the bettefmfgny state), with a never-failing truth.
O ye waters, | beseech of you for wealth of mamgg&i(which gives) power (to its holder),
and for an offspring self-dependent whom multitudékbless, and for whose wasting, or
defeat, or death, or vengeful punishment, or okertp no one prays.

12. And this do | beseech of you, O waters, thigeQands, and this, ye plants! This wealth and
offspring | beseech of You, O Ye Bountiful Immosgaiho rule aright, who dispose (of all)
aright, O Ye good beings, male and female, givégood things; and this | beseech of you, O
ye beneficent, mighty, and overwhelming Fravashihe saints, and this (of thee), O Mitt

of the wide pastures, and this of thee, O bleststaiely Sraosha; and of thee, O Rashnu the
most just, and of thee, O Fire, Ahura Mazda's aod;of thee, O lofty lord, the royal Apam-
napat, of the fleet horses; aye, of You all, yeatixs; bestowers of the better gifts and holy.
13. And this do ye therefore grant me, O ye holyers and ye lands!

14. And grant me likewise what is still greaterrthiis all, and still better than this all, and eor
beautiful, and more exceeding precious (and thammortality and Welfare), O Ye Yazads,
holy and ruling mightily, and powerful at once, agrént it speedily according to this Gathic
(?) word: (Yea), by veritable grace let that bea@P) for us which is most promotive of our
weal. 15. And according to this further word ag&mant me, Thou who art maker of the
Kine, the plants, and the waters, Immortality akdwise Weal, O Ahura Mazda, Thou most
bounteous Spirit. And grant me these two eterrftd tirough Thy Good Mind in the

doctrine.

16-18. (See Y15.2; Y56.3-4.)

YASNA 66 - TO THE AHURIAN ONE.

1. I am now offering this Zaothra here with sangtibgether with the Haoma and the flesh,
and the Hadhanaepata lifted up with sacred regulasito thee, O Ahurian One, for the
propitiation of Ahura Mazda, of the Bountiful Immals, of Sraosha (Obedience) the blessed,
and of the Fire of Ahura Mazda, the ritual's Idfiyd.

2.(=Y7,5-19.)

3.(=Y22,Y28.24-27.)

YASNA 67.

1-4. (See Y23.1-4, replacing 'l desire to approaith sanctity' by 'l offer with sanctity;' see also
Y7.24.)
5-7. (See Y¥38.3-5.)

YASNA 68 - TO THE AHURIAN ONE, AND THE WATERS.

1. We offer this to thee, O Ahurian (daughter) dfuta! as a help (?) for life. If we have
offended thee, let this Zaothra then attain to {fi@esatisfaction), for it is thine with its

Haoma, and its milk, and its Hadhanaepata. 2. Aag'shthou approach to me for milk and

for libation, a Zaothra! as health, for healingddor progress, for growth and in preparation

for ceremonial merit, for good renown, for equarynaind for that victory which makes the
settlements advance.

3. Yea, we worship thee with sacrifice, O thou Aanr(daughter) of Ahura with the Zaothras of
the good thought; and we worship, O Ahura, one ththZaothras of the good word and deed
(4) for the enlightenment of the thoughts, and wpethd actions, for preparation for the

soul, for the settlement's advance, and to preparsaints endowed with ritual merit.

5. And grant me, O thou Ahurian One! Heaven, angatee an offspring manly and legitimate,
who may promote my house, my village, my tribe praince, and the authority thereof.

6. We sacrifice to thee, O thou Ahurian one! Andsaerifice to the sea Vouru-kasha, and to all
waters upon earth, whether standing, or runningyaiers of the well, or spring-waters which
perennially flow, or the drippings of the rains,tbe irrigations of canals. 7. With this hymn
from the (spirit of) the Yasna do we worship theed with the homage which it offers as it

is the most legitimate Yasna, and homage of thdinb@cause of Righteousness the B
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We sacrifice to the good waters, and to the besiciwMazda created. 8. And we sacrifice to
the two, to the milk and to the libation, which reake waters flow, and the plants sprout
forth, opposing therein the Dragon Daeva-madetHerarrest of that cheat the Pairika, and
to contradict the insulting malice of the Ashemaadie disturber and destroyer of our
Faith), and of the unholy tyrant full of death, asfdhe human Daeva (worshipper) of
hateful malice (and intent).

9. And may'st thou hear our sacrificial chants Qutihhurian (daughter) of Ahura! Yea, be
propitiated by our Yasna, O Ahurian one! and so'stdliou be present at our Yasna; may'st
thou come to us to help, as we chant our full-effley asht with the full offering of Zaothras.
10. If any man shall sacrifice to you, O ye goodess, the Ahurian ones of Ahural with the best
and most fitting Zaothras offered piously, (11}hat man ye give both splendor and glory,
with health and vigor of the body and prominencéoofn; yea, to him ye give possessions
which entail abundant glory, and a legitimate scamd a long enduring life, and (Heaven at
the last), the best life of the saints, shiningghdrious. 12. And to me also do ye now give it,
to me who am offering this Yasna as a priest.

(Response.) And to us Mazdayasnians who are likeoffering sacrifice, do ye grant (both
the desire and knowledge of the path that is cttrecus colleagues, and disciples,
Aethrapaitis and Aethryas, men and women as wealhddren, and maidens of the field, (13)
who think good only, for the overwhelming of opmies and of malice in the raids of the
invader, and in face of foes who hate. Grant tbath the desire of, and the knowledge of
that straightest path, the straightest becauséghit€usness, and of (Heaven) the best life
of the Saints, shining, all glorious. As the Aheigellent, so is the Ratu (one who rules)
from the Righteous Order, a creator of mental gesdrand of life's actions done for Mazda.
And the kingdom (is) for Ahura, which to the pooayroffer nurture.

14. (The Zaotar speaks): | beseech with my beriedifbr a safe abode, for a joyful and a long
abode for the dwellers in this village from whemitese Zaothras (which | offer come). And |
pray in my benediction for a safe abode, and at@uné a joyful one, and a long abiding to
every Mazdayasnian village, and for a succor evigm mvry wants, for a succor with
salutations of salvation, and for one with praises;ire! and for thee, O Ahurian one of
Ahura! do | ask the fullest Yasht.

15. And | pray for (?) Raman Hvastra for this Pnoé, and for healthfulness and healing. And |
pray for it with my blessing for you pious men, &dt. And | pray for him who is saintly with
(true) goodness, whosoever he may be, between maaekthe earth, for a thousand healing
remedies, and for ten thousand of the same.

16-19. (See Y8.5-8.)

20. Thus may it happen as | pray. 21. And by thiy ingain (that) blessing, the good
Blessedness (our sanctity rewarded). And we addaesswe invoke religious zeal and
capability, and the waters with our Yasna thus:e@god waters! since (they are) yours, do
ye, as you are asked, grant splendor and grant,glerwho are well able so to give; and

ye, O ye waters! grant (once more) that helpfus$ileg which was gained from you of ¢

22. Praise (be) to Ahura Mazda, and to the Bourtifunortals. Praise (be) to Mithra of the
wide pastures. Praise to the fleet-horsed sunsé@tai(the star which so we name, and with
this sun) Ahura Mazda's eyes. Praise to the Kime lferds of blessed gift). Praise to Gaya
(Maretan) and to the Fravashi of Zarathushtrat(fifssaints; yea, praise to the entire
creation of the holy (and the clean), to those teivg, and to those just passing into life,
and to those of days to come 23. And do Thou theurd, as in answer to these our prayers
and songs of praise, cause us to prosper to saiitiough Thy Good Mind, the Sovereign
Power, and Thy Righteous Order (in Thy ritual aand)!

YASNA 69.

(This chapter is composed of fragments: see Y1ad2¥éb1.1 and 22.)

YASNA 70 - TO THE BOUNTIFUL IMMORTALS, AND THE INSTTUTIONS OF RELIGION.

1. I would worship these (the Bountiful Immortahgth my sacrifice, those who rule aright, and
who dispose (of all) aright, and this one (espégialwould approach with my praise, (Ahura
Mazda). He is thus hymned (in our praise-songsg, Yiee worship in our sacrifice that deity
and lord, who is Ahura Mazda, the Creator, the igtechelper, the maker of all good thin

file://G:\geniuscode\library\spiritual library\ZeAdestapart3.hti 07/08/0¢



zend avesta Page53 of 77

and we worship in our sacrifice Zarathushtra Spétatihat chieftain (of the rite).

2. And we would declare those institutions esthlelisfor us, exact (and undeviating as they are).
And | would declare forth those of Ahura Mazda,shef the Good Mind, and of Asha
Vahishta (who is Righteousness the Best), and thbEashatra-vairya (the Realm to be
desired), and those of the Bountiful Aramaiti (Biety within us), and those of Weal and
Immortality, and those which appertain to the boflthe Kine, and to the Kine's soul, and
those which appertain to Ahura Mazda's Fire, (8) tiose of Sraosha (Obedience) the
blessed, and of Rashnu the most just, and thosttlofa of the wide pastures, and of (the
good and) holy Wind, and of the good Mazdayasnialigidn, and of the good and pious
Prayer for blessings, and those of the good angspgtwayer which frees one from belying,
and the good and pious Prayer for blessing agaimstlieving words. 4. (And these we would
declare) in order that we may attain unto that spa¢hich is uttered with (true) religious

zeal, or that we may be as prophets of the prosirtbat we may succor him who lifts his
voice (for Mazda), that we may be as prophets whiteswith victory, the befriended of

Ahura Mazda, and persons the most useful to Hirly, imen (indeed) who think good
thoughts, and speak good words, and do good d&etlbat he may approach us with the
Good Mind, and that (our souls) may advance in gteidt thus come; yea, ‘how may my
soul advance in good? let it thus advance.'

6. We praise the flood and ebb of the good watard,their roar, and that high Ahura, the royal
Apam-napat, the glittering one, of the fleet horsesl this for the sacrifice, and homage,

and propitiation, and praise of the entire holyatim; and may Sraosha (Obedience) be here
(to aid us).

7. (Yea), we sacrifice to Sraosha, Obedience tagskld.

YASNA 71 - THE YASNA CONCLUDING.

1. Frashaoshtra, the holy, asked the saintly Zashtina: Answer me, O thou most eminent
Zarathushtra, what is (in very truth) the memorigedital of the rites?

What is the completed delivery of the Gathas?

2. Upon this Zarathushtra said: (It is as follow&'9§ worship Ahura Mazda with our sacrifice
(as) the holy lord of the ritual order; and we fa®@ to Zarathushtra likewise as to a holy
lord of the ritual order; and we sacrifice alsdhe Fravashi of Zarathushtra, the saint. And
we sacrifice to the Bountiful Immortals, (the guarss) of the saints. 3. And we sacrifice to
(all) the good heroic and bounteous Fravashiseftints, of the bodily (world on earth),
and of the mental (those in Heaven). And we worshép one of ritual lords who attains the
most his ends; and we sacrifice to that one ofvtheads, lords of the ritual order, who is the
most strenuous, who gains the most, who reachestmahat he seeks, even that well-timed
Prayer which is the prayer of that holy ritual lpashd which has approached the nearest (to
us for our help).

4. We sacrifice to Ahura Mazda, the holy lord dof titual order, and we worship His entire
body, and we worship the Bountiful Immortals alidave worship all the ritual lords. And we
sacrifice to the entire Mazdayasnian Faith. Andweeship all the sacred metres.

5. And we worship the entire bounteous Mathra, elierentire system of the Faith set up
against the Daevas; and we worship its completdargldescent. And we sacrifice to all the
holy Yazads, heavenly and earthly; and we worshifhe good, heroic, and bountiful
Fravashis of the saints.

6. And we worship all the holy creatures which Mazdeated, and which possess the holy
institutions, which were established holy in th&ture, which possess the holy lore, and the
holy sacrifice, which are holy, and for the holpdao be worshipped by the holy. And we
worship all the five Gathas, the holy ones, andetfiire Yasna [its flow and its ebb, and the
sounding (of its chants)]. 7. And we sacrifice lialze Praises of the Yasna, and to all the
words which Mazda spake, which are the most fatavil thoughts, and words, and deeds; (8)
and which designate the evil thought, and word,de®t, and which then cut down and fell
every evil thought, and word, and deed. [(Paza@dg would think of it as when the fire
cuts, sucks out, and consumes the dry wood whistbban sanctified and carefully selected
(for its flame).] And we sacrifice to the strengthe victory, the glory, and the speed of all
these words (as they go forth for their work). @dAve sacrifice to all the springs of water,
and to the water-streams as well, and to growiagtp| and forest-trees, and to the entire
land and heaven, and to all the stars, and to tienrand sun, even to all the lights with
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beginning (to their course). And we sacrifice tocalktle, and to the aquatic beasts, and to the
beasts that live on land, and to all that strilewng, and to the beasts that roam the plains,
and to those of cloven hoof. 10. And to all Thy d@md holy female (creatures) in the
creation do we sacrifice, (O Thou who art) Ahurazii the skillful maker! on account of
which Thou hast made many things and good thing$tiy world). And we sacrifice to those
male creatures in the creation which are Thinevelmidh are meet for sacrifice because of
Asha Vahishta (of Righteousness the Best). Andaeeifice to all the mountains brilliant
with holiness, and to all the lakes which Mazdated, and to all fires]. And we sacrifice to
all the truthful and correctly spoken words, (1¢¢methose which have both rewards and
Piety within them. Yea, we worship (you) for prdten and shielding, for guarding and
watching; and may ye be to me for preparation.

| call upon the Gathas here, the bountiful holysgmaling in the ritual order; yea, we
sacrifice to you, (O ye Gathas!) for protection ahéelding, for guarding and watching. Mine
may ye be as a preparation. For me, for (mine) soui | call on (you), and we would
worship (you) for protection and for shielding, fararding and for watching. 12. And we
sacrifice to Weal, the complete welfare, holy amléhg in its course in the ritual order; and
we sacrifice to Deathlessness (the immortal befrtheogood), holy, and ruling in the ritual
order. And we sacrifice to the question of the L,@mdd to His lore, the holy chiefs, and to
the heroic Haptanghaiti, the holy lord of the ritaeder. 13. (Frasha.) Let the holy
Zarathushtra himself seek out a friend and a ptotednd | say to thee (O Zarathushtra!)

to make to thee a friend holy beyond the holy, @udr than the true, for that is the better
thing; for he is evil who is the best to the esitd he is holy to whom the holy is a friend,
(14) for these are the best of words, those whishra Mazda spoke to Zarathushtra.

And do thou, O Zarathushtra! pronounce these watdse last ending of (thy) life. 15. For

if, O Zarathushtra! thou shalt pronounce these watdhe last ending of (thy) life I, Ahura
Mazda, will keep your soul away from Hell. Yea,fabaway shall | hold it as is the breadth
and extension of the earth [(Pazand) and the &adb wide as it is long].

16. As thou dost desire, O holy (one)! so shaltithe, holy shalt thou-cause (thy) soul to pass
over the Chinvat Bridge; holy shalt thou come iHeaven. Thou shalt intone the Gatha
Ushtavaiti, reciting the salvation hail.

17. We sacrifice to the active man, and to the nfagood intent, for the hindrance of darkness,
of wasting of the strength and life, and of didti@t. And we sacrifice to health and healing,
to progress and to growth, for the hindrance ofurtp, and of the diseases of the skin.

18. And we sacrifice to the (Yasna's) ending wotdshose which end the Gathas. And we
sacrifice to the bounteous Hymns themselves whitghin the ritual course, the holy ones.
And we sacrifice to the Praise-songs of the Yashighwvere the products of the world of
yore; yea, we sacrifice to all the Ste-Yesnya hymns. And we sacrifice to (our) own soul
and to (our) Fravashi.

19-21. (See Y6.14-16.)

22. | praise, invoke, and | weave my song to thadgderoic, bountiful Fravashis of the saints,
to those of the house, and of the village, theidistnd the province, and to those of the
Zarathushtrotemas. 23. And we sacrifice to the, Areira Mazda's son, the holy ritual chief.
And we sacrifice to this Baresman haying the Zathith it, and its girdle with it, and spread
with sanctity, the holy ritual chief. And we sa@#@ to Apam-napat, and to Nairya-sangha,
and to that Yazad, the wise man's swift Curse.

And we sacrifice to the souls of the dead, [whichthe Fravashis of the saints] 24. And we
sacrifice to that lofty Lord who is Ahura Mazda Hieff.

25. And we pray (again) for the Kine (once morefhwtinese gifts and (ceremonial) actions
which are the best.

26-28. (See Y8.5-7.)

29-31. (See Y60.11-13.)

YASNA 72.

(See Y61.)

AVESTA: VISPERAD (Extensions to the liturg

file://G:\geniuscode\library\spiritual library\ZeAdestapart3.hti 07/08/0¢



zend avesta

[Translated by L. H. Mills (From Sacred Books oé thast, American Edition, 1898.)]

VISPERAD 1.

1. I announce, and (will) complete (my Yasna) t® librds of the spiritual creatures, and to the
lords of the earthly creatures, to the lords okthwhich live under the waters, and to the
lords of those which live upon land, to the lordstmse which strike the wing, and to the
lords of those which roam (wild) upon the plaimstte lords of those of (home-beasts) of
the cloven hoof, holy lords of the ritual order.

2. l announce, and | (will) complete (my Yasnajhe Yearly festivals, the lords of the ritual
order, to Maidyozarem, the milk-giver, the holydaf the ritual order, and to
Maidyoshahem, the pasture-giver, and to Paitishattgrcorn-giver, and to Ayathrem, the
furtherer or breeder, the spender of the seed tdanand to Maidyarem the cold, the holy
lord of the ritual order, and to Hamaspathmaidytra,especial time for ritual deeds, holy
lords of the ritual order.

3. l announce, and | (will) complete (my Yasnajhe settlements of the future one, when the
future shall produce them as it were anew, andebcate and will complete (my Yasna) to
the Praises of the Yasna collected, completed pamzh-offered, and to the Myazdas of the
saints of the ritual, male and female.

4. And | announce, and will complete (my Yasnalht Seasons, the lords of the ritual order,
and to the heard recital of the Ahuna-vairya, anRighteousness the Best, to him who has
(?) our praise, and to the Yenhe hatam, the freqeheant of sacrifice, the holy, and ruling in
the ritual order.

5. And | announce and complete (my Yasna) to thth@&Ahunavaiti, the holy, ruling in the
ritual order, and to those women who bring fortmgnaons of many talents, Mazda-given,
and holy lords of the ritual order, and to thatafet) which has its Ahu and its Ratu (before it
in the Yasna).

And | celebrate, and will complete (my sacrifice)te Yasna Haptanghaiti, holy, and ruling
in the ritual order, [and to the water Ardvi Anafit

6. And | announce, and | (will) complete (my Yast@mjhe Gatha Ushtavaiti, the holy, ruling
in the ritual order, and to the mountains whicnehwith holiness, the abundantly brilliant
and Mazda-made, the holy lords of the ritual order.

And | announce, and (will) complete (my Yasna)ite Gatha Spenta-mainyu, the holy,
ruling in the ritual order; and | celebrate and wdmplete (my Yasna) to Verethraghna (the
blow of victory) Ahura-given, the holy lord of thigual order.

7. And | announce, and (will) complete (my Yasma)rte Gatha Vohu-khshathra, holy, ruling
in the ritual order, and to Mithra of the wide past, and to Raman Hvastra, the holy lords
of the ritual order. And | celebrate and will comi@ my Yasna to the Gatha Vahishtoishti,
the holy, ruling in the ritual order. And | celetrand will complete my Yasna to the good
and pious Prayer for blessings, the benedicticgh@pious, and to that Yazad, the redoubted
and swift Curse of the wise, the holy lord of thaal order.

8. And | announce, and (will) complete (my Yasrma)hte Airyema-ishyo, the holy lord of the
ritual order, and to the Fshusho-mathra, and toldifiy lord Hadhaokhdha, the holy lord of
the ritual order.

9. And | announce, and (will) complete (my Yasmadhte questions asked of Ahura, and to the
lore of Ahura, to the Ahurian Dahvyuma (Dahyumaid & the Ahurian Zarathushtrotema,
holy lords of the ritual order, and to the farm-Bewvith its pastures which give pasture to
the Kine of blessed gift, and to the holy cattledating man.

VISPERAD 2.

1. In this Zaothra with this Baresman | desiregpraach the lords of (the ritual) which are
spiritual with my praise; and | desire to appro#uhearthly lords (as well). And | desire to
approach the lords of the water with my praise, thiedords of the land; and | desire to
approach with my praise those chiefs which stifileewing, and those which wander wild at
large, and those of the cloven hoof, who are claéfie ritual (in their turn).

2. In this Zaothra with this Baresman | desirefipraach the holy Yearly festivals with my
praise, the lords of the ritual order, Maidyozaréme, milk-giver, and Maidyoshahem, the
pastur-giver, and Paitishahem, the c-giver, and Ayathrem the breeder, the spender ¢
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seed of males, Maidyarem, the cold, Hamaspathmaidifee especial time for ritual duties,
the holy lords of the ritual order.

3. And in this Zaothra with this Baresman | desirapproach the future one of the settlements
with my praise, the holy lord of the ritual ordesen the future one shall produce (them as

it were anew).

And in this Zaothra with this Baresman | desir@pproach all these chieftains of the ritual
with my praise whom Ahura Mazda mentioned to Zarsititra for sacrifice and homage
because of Asha Vahishta (of Righteousness the.Best

4. And in this Zaothra with this Baresman | desirapproach Thee, the lord, with my praise,
Thou who art Ahura Mazda, the spiritual lord angulator of the spiritual creatures [the lord
and regulator of the spiritual creation].

And in this Zaothra with this Baresman | desir@pproach thee, Zarathushtra Spitama, with
my praise, the terrestrial (lord and regulatorjhaf terrestrial creation, [the lord and

regulator of the terrestrial creation].

5. And in this Zaothra with this Baresman | desir@approach the man who recites the ritual
rites with my praise, who is maintaining thus theught well thought, and the word well
spoken, and the deed well done, and Piety the Bolven him who maintains the Mathra
of the Saoshyant, by whose actions the settlena@atadvanced in the righteous order.

6. And in this Zaothra with this Baresman | desirapproach the (yearly) Seasons with my
praise, the holy lords of the ritual order, and Afmina-vairya as it is recited, and Asha
Vahishta when he is lauded, and the Yenhe hatanfrélquent chant of sacrifice.

7. And in this Zaothra with this Baresman | desirapproach the Gatha Ahunavaiti with my
praise. And in this Zaothra with this Baresmandideto worship those women with my
praise who are well portioned, and of good parantagd who are stately in their growth;
yea, | desire to approach that chant in my praisielwhas the Ahu and the Ratu, [for He
verily the one who has the Ahu and the Ratu, thaAhura Mazda].

And | desire to approach the heroic Yasna Haptatighany praise, the holy, and ruling in
the ritual order; and Ardvi Sura Anahita, the halgd ruling in the ritual order.

8. And in this Zaothra with this Baresman | desirapproach the Gatha Ushtavaiti with my
praise, the holy, and ruling in the ritual orderdd desire to approach those mountains with
my praise which shine with holiness, abundantlyigles, Mazda-made, the holy lords of the
ritual order, and the Gatha Spenta-mainyu, andtifeaghna, the blow of victory, Mazda-
given, the holy lord of the ritual order, and thietdrious Ascendancy (which it bestows).

9. And in this Zaothra with this Baresman | desir@approach the Gatha Vohu-khshathra with
my praise, the holy, and ruling in the ritual ordand Mithra of the wide pastures, and
Raman Hvastra, and the Gatha Vahishtoishti, angithes and good prayer for blessings, and
the pious and holy man, and that Yazad, the redoldnd swift curse of the wise.

10. And in this Zaothra with this Baresman | desirapproach the Airyema-ishyo with my
praise, and the Fshusho-mathra, and that lofty thelHadhaokhdha, holy lord(s) of the

ritual order.

11. And in this Zaothra with this Baresman | desirapproach the question asked of Ahura, and
the lore of the Lord (which he reveals in answed the farm-house of the man possessed of
pastures, and the pasture produced for the Kifdested gift, and the holy cattle-breeding
man.

VISPERAD 3 - BEGINNING OF THE HAOMA OFFERING; ROLGALL OF THE PRIEST.

1. (The Zaotar speaks.) (I call for) the Havanaul would have him here.

(The Ratu answers.) | will come (and fulfill histihs).

(The Zaotar speaks.) | would have the Atarevakingne.

(The Ratu answers.) | will come (and fulfill thengees which fall to his charge).
(The Zaotar.) | would have the Frabaretar.

(The Ratu.) I will come (and fulfill the servicesigh fall to his charge).

(The Zaotar.) | would have the Aberet present.

(The Ratu.) I will come (for him).

(The Zaotar.) | would have the Asnatar.

(The Ratu.) I will come (and do the duties whichskeeves).

(The Zaotar.) | would have the Raethwishkar to &eh

(The Ratu.) I will come (for him).

(The Zaotar.) | would have the Sraoshavareza ptebenwisest one, the most correct
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veracious in his speech

(The Ratu.) I will come. 2. (The Zaotar.) | wouldve the Fire-priest to be here, and the
warrior, and the thrifty tiller of the earth, arftethouse-lord, and the lords of the Vis and the
Zantu.

3. And | summon the youth of holy thoughts, wordd aorks, and of good conscience; (yea),
the youth of good speech, given (in marriage) sokim. And | summon the province-ranger,
and the itinerant of many arts, and the house-esstr

4. And | summon the woman advanced in her holyghts) and words, and deeds, and well
subordinated, whose ruler is her lord, the holy, evie is (as) the bounteous Armaiti; (yea), |
summon even Thy wives, O Ahura ! And | summon likeanthe holy man advanced in his
good thoughts, and words, and deeds, who is leamngidus lore, and innocent of the
Kayadha, and by whose deeds the settlements d@herfed in the righteous order.

5. Yea, we summon you, whoever you may be, if chigfs of the Mazdayasnians; and we
summon the Bounteous Immortals, and the pious $aash (the prophets for our help), the
most correct and truthful in their speech, the mzestious, the most glorious in their
thoughts, the greatest ones, and the powerfulwensummon the Fire-priests, and the
warriors, and the diligent husbandman of the Maadaian faith.

6. (The Zaotar.) As an Ahu to be (revered and) ehpthe Atarevakhsha (announcing) speaks
forth to me.

(The Ratu [?].) So let the Ratu from his righteass) holy and learned, speak forth.

(The Ratu.) As an Ahu to be (revered and) chosenZtaotar (announcing) speaks forth to
me.

(The Zaotar.) So let the Ratu from (his) righte@ss holy and learned, speak forth.

(The Ratu.) Thou art the announcer for us, O Fitesgl [(Pazand.) It is the Zaotar (who is
meant).]

(The Zaotar.) | will come as this Zaotar, and etiite Staota Yesnya with memorized
intoning, chanting, and praise.

VISPERAD 4.

1. (Yea,) we sacrifice to the thoughts of the mimat to the good wisdom, and to the good and
blessed sanctity, and to the good religious knogdednd to good health (of soul and body).
[At their (several) seasons, and with the presefis@asonable circumstances, they are
hymned.] 2. Confession is to be made for the Kimg,; Zarathushtrian Mazdayasnians,
celebrate at the sacrificial time for the Myazd&nohg, at the time for the Ratufriti, the

prayer for blessings, for the sacrificial worshipmage, propitiation, and praise of the entire
creation of the holy (and the clean).

VISPERAD 5.

1.1 come to You, O Ye Bountiful Immortals! as aiger priest, and invoker, as a memoriser,
reciting (Your ritual), and as a chanter for Yoacuifice and homage, Your propitiation, and
Your praise; (yea, for Yours) the Bountiful Immdstaand for our preparation, (O ye holy
Saoshyants!) and for your well-timed prayer forsklags, and your sanctification, and for our
victorious smiting of our foes, beneficial (asd} for our souls, for ours, the Saoshyants,
(with you), and holy. 2. And | make my offeringYou, O Ye Bountiful Immortals, who rule
aright, and who dispose (of all) aright! (Yea)ffieo You the flesh of my very body, and all
the blessings of my life as well.

3. And | confess my belief in Thee, O Ahura Mazaadl as a Mazdayasnian of the order of
Zarathushtra, and in accordance with this Faith.

VISPERAD 6.

1. In accordance with the precept, with praise,\aitl the joyful reception of grace, with
Zaothras intelligently offered, with sacrificial was correctly spoken, | call the good Amesha
Spenta by their names of beauty; yea, | worshiBihantiful Immortals by their beautiful
names, with the blessing of the ritual Order, wiith longing blessing of Righteousness
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good.

VISPERAD 7.

1. We worship the (sacrificial) words correctlyardd, and Sraosha (Obedience) the blessed, and

the good Ashi, (the blest order of our rites), &lairya-sangha. And we worship the
victorious Peace as the unprostrated and unmowvediwe sacrifice to the Fravashis of the
saints, and to the Chinwad Bridge, and to the Gamana of Ahura, even Heaven, the best
world of the saints, the shining and all glorious!

2. And we sacrifice to that better path that lemdhat Best World (as well). And we worship
Arshtat (Justice) the good, which helps the settl#imto advance and flourish, benefiting
them thereby, that Arshtat which is the Mazdayashiaith; and (with her) we worship
Rashnu the most just, and Mithra of the wide pastuind we worship Parendi the wealthy,
wealthy with a wealth of thoughts, with a throngaairds, and with a breadth of actions, [for
she makes our persons agile (for good thoughtsvands and actions)] 3. And we worship
that virile defensive Heroism which possesses miem think beforehand, and heroic men,
which is fleeter a than the fleet, stronger thandtiong, which comes to him who is
endowed by God, which, when especially made thminnen, produces one who is a freer of
the body. And we worship Sleep, the Mazda-madeglhedener of the herd and men. 4. And
we worship those things in the creation of the vahjch are the ancient institutions, those
formed before the sky, the water, the land, thatplaand the Kine of blessed gift. And we
worship the sea Vouru-kasha, and the stormy winighvis made by Mazda, and the shining
heaven, of old created, the first-made earthly ahjé (all) the earthly world.

5. And we worship thee, the Fire, O Ahura Mazdafd she holy lord of the ritual order, and
this Baresman, having the Zaothra with it, anddgindle with it, spread out with sanctity, the
holy ritual chief, and we worship Apam-napat (toe sf waters)

VISPERAD 8.

1. With this word be Thou approached, with the progord be Thou present here, Thou who
art Ahura Mazda, the holy, together with the go@tads who are the Bountiful Immortals,
who rule aright, and dispose (of all) aright, tdgatwith fifty, and a hundred, and a thousand,
and ten thousand, and millions, and yet more.

2. And to Him who rules the best let the Kingdonh be

VISPERAD 9.

1. (I desire to offer my homage and my praiseh#dffered Haomas and Zaothras, and to
those also which shall yet be offered, which smit¢oriously, and are foes of hatred, and
following in company (as they do) with the healirigues of sanctity, following also in
company with those of Chishti (religious knowledg&)d with the remedies of Mazda, and
with those of Zarathushtra and the Zarathushtroté®)and to the offered Haomas and
Zaothras which accompany those remedies which betothe holy disciple well versed in
good devices, and accompanying those of the ithtexiso versed in good devices, and
accompanying those likewise of the good Mazdayashkath, and those of the pious and
beneficent Prayer for blessings, and of the piobsgnod veracity, and of the pious word
against unbelief, (3) for information and explaaatifor preparation (?) and devotion, for
the libation and complete offering, for the comeletcital of the liturgy memorized as well;
and to those Haomas which are pungent, bounteolys,dnd offered with sanctity (and for a
blessing), to those which are yet to be offeredhwénctity, and which are now being
celebrated, and which are likewise in the futurbaaelebrated, to those which are being
pressed with sanctity, and to those which areqgbetpressed, (to these | desire to approach,
and to express my homage and my praise). 4. Arditelto express my homage and my
praise to the strength of the strong, and to tbtokious blow of the mighty, to the powerful
Rectitude and Blessedness, to Chisti and the Brifani the powerful Ascendancy, and to
these powerful Yazads which are the Bountiful Imtalst who rule aright, and dispose of all
aright, eve-living, ever-helpful, who, male and female, dwell together vtita Good Mind
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(to these | desire in my homage and my praiseppoo@ach); (5) (yea, | desire to approach
for homage and praises toward) our Universal Wedllenmortality, to the body of the

Kine, and to the Kine's Soul. (And | desire to aygmh) the Fire of the spoken name, and
toward that farm-house which is sanctified and Wwhias fields and comfort, and mercy (for
the poor); (6) as a praiser with praise for theifiae, homage, which is this praise of Ahura
Mazda, of the Bountiful Immortals, and of the halyd lofty Lord, for the sacrifice, and
homage of the Lord that most attains his endswaridh is this praise of that blessedness
which has approached us, and of that well-timeglgréor blessings offered in the ritual, (7)
which is likewise the praise of the Mathra Spettia pounteous word of reason), and of the
Mazdayasnian Religion, and the Praises of the Yaamlaich is also that of all the lords of
the ritual, and of all the well-timed prayers fdessings, for the sacrifice, homage,
propitiation, and glorification of the entire crigat of the holy (and the clean).

VISPERAD 10.

1. | desire to approach the Arezahis with my praasel the Savahis, and Fradadhafshu, and
Vidadhafshu, and Vouru-bareshti, and Vouru-jaresimnd this Karshvar which is Hvaniratha.
2. And | desire to approach the stone mortar wighpnaise, and the iron mortar, and the
cup that holds the Zaothra, and the hair (whichissthe spilling 3), and Thy Baresman
spread with sanctity. And | desire to approachAhana-vairya with my praise, and the
ritual prayers beside Ahuna, and the standing edfiaf the Mazdayasnian Faith.

VISPERAD 11.

1. To Ahura Mazda would we present our offered Ha®aind that which is lifted up, as the
most beneficial to Verethraghna (the blow of vigawhich furthers the settlements; and
that which is offered to the good and holy kingd #imat which is offered to the holy ruler
which rules according to, or in the ritual, and mvake known our Haomas to the Bountiful
Immortals, and to the good waters; and we presentilaomas each to (our) own soul; and
we announce our Haomas in our celebration to thieeegreation of the holy (and the

clean).

2. Yea, we present these Haomas and Haoma implepaamt these spread mats, and these
Myazdas, these stones, the first in the creatlmstone mortar brought here with the
yellow Haoma in it, and the iron mortar broughtéheiith the yellow Haoma in it, th
Haoma-water, and this Baresman spread with san3ityhese bodies, and (their) forces,
these striving Zaothras (that seek to find Thy gyathis holy Haoma, and the flesh, and the
holy man, and the saint's innate thoughts, eves#ushyants' innate thoughts.

And we present this fresh milk as an offering, Aifted up with sanctity, and this
Hadhanaepata plant, lifted up with sanctity; (4) are offer, and present these Zaothras with
our celebration, having the Haoma with them, amrdntlilk, and the Hadhanaepata, to the
good waters and offered up with piety. And we pnéslee Haoma-water in our celebrations
to the good waters, and both the stone and themi@nar, (5) and this branch for the
Baresman, and the prayer for blessings utterdueditting moment which has approached
(for our help in its order with the prayers), ahd tecollection and practice of the good
Mazdayasnian law, and the heard recital of the &atthe well-timed prayer for blessings as
it comes uttered by the saint (and for our helpyl ailing (while it is spoken) as a ritual lord,
and these wood-billets, and the perfume even ThirgeFire's, O Ahura Mazda's son! and all
good objects (which are ours), and Mazda-madewdnich have the seed of sanctity (or are
that seed).

6. Yea, these we make known and we announce iothiselebration to Ahura Mazda (as our
gift), and to Sraosha (Obedience) the blessedt@Aghi (who is the recompense),and to
Rashnu the most just, and to Mithra of the widdyras, and to the Bountiful Immortals, and
the Fravashis of the saints, and to their sould tarthe Fire of Ahura Mazda, the lord, and
to the lofty lord (the Apam-napat?), and to the ktya, the lord, and to the well-timed
prayer for blessings as it rules in the order ofgmayers, for the sacrifice, homage,
propitiation, and adoration of the entire creatdnhe holy (and the clean).

7. Yea, these we make known in this our celebraigneby for the Fravashi of Zarathushtra
Spitama, the saint, for its sacrifice, homage, fiaipn, and praise, and to the (Fravashi) of
Anghuyu (?) who hath loved righteousness, togettfiter all the holy Fravashis of the sain
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of those now dead, and of those of the living, ehthose of men unborn, of the prophets

that shall serve us, bringing on the renovatiothefcompleted world.

8-11. (See verses 2-5.)

12. Yea, we would make these known hereby in olebcations to the Bountiful Immortals, who
rule aright, and who dispose (of all) aright, thereliving, ever-helpful, who are good (?),

and bestowers of the good, who dwell with the Gitiad: [(Pazand) for they who are the
Bountiful Immortals abide with the Good Mind, thefo rule aright, and dispose (of all)
aright, for thence they are regulated, and theheg arose, (namely,) from the Good Mind].

13. And we make known these our celebrations amtite promotive for this house, for the
furtherance of this house, and as benefits forhthisse, because of the increase of this
household, as overcoming the restrictions whicheidepthis household, and as overcoming
the harmful malice which may mar this house, t@bliés herds, and its retainers, born, and
yet to be born, for the saints of the house aa# aforetime, of it as it stands here now,

to which we likewise now belong as the Saoshyahteoprovinces, (14) [which (is that we

are Saoshyants) for the saints who do good deadfahe female saints who do good deeds,
and of the saints who do the deeds conspicuousigl,ggand of the females likewise thus, of

the saints who do good deeds upon good deeds fdhd '@males thus the same].

15. And we make these known in our celebratiorteéayood Fravashis of the saints which are
formidable and overwhelming in their aid. 16. And make these known in our celebrations
hereby to Sraosha (Obedience) the blessed, ahe gobd Blessedness, and to Nairya-sangha,
and to the victorious Peace, and to Ahura Mazdees &nd to the lofty lord, for sacrifice,
homage, propitiation, and for praise, to the erdreation of the holy and the clean.

17-18. (=Vr10.1-2.)

19. Yea, we make that known which is lifted up ffeong, and which is the Avesta as the holy
Ahura Mazda directed that it should be said, andaaathushtra, the holy, directed, and as I,
the priest, who am acquainted with their sacriiod homage, am now letting it be known. |
who understand the lawful and legitimate Avestal, te ritual prescripts (20) for Your
sacrifice, homage, and propitiation, O Ye who aeBountiful Immortals, and for our
preparation (?), and for the success of our wedlratl prayer for blessings, for victory,
sanctification, and the well-being of our sould,dors), for (we are) the holy Saoshyants.

21. Yea, we make these known in our celebrations, lad we offer them to Him who is Ahura
Mazda, of all the greatest, the master and the.Lord

VISPERAD 12.

1. For the offered Haomas which have been offarditbation to that lofty Lord Ahura Mazda
and to the holy Zarathushtra Spitama (produce) @oee in cattle and in men; and this
abundance is (as) the good Sraosha, who accomas)esith the great splendor of sanctity,
and may he be here with energetic effort (to aichueur worship).

2. We offer the wise offerings of the Ahuna-vaimgtoned with sanctity and yet to be intoned,
possessing their many teachings of religious wis¢asrthey to), and those of the two
mortars which pour the Haomas out, and which ask@d forward with precision, and are
now in the course of being thus advanced once n3o(@&nd so we teach as well the many
teachings of the religious wisdom) contained inwleds correctly spoken, in the
Zarathushtrian utterances, and in the ceremonigsatty practiced, and the Baresmans
spread exactly, and the Haomas pressed correnthth@ praise, Yasnas, and the doctrines
of the Mazdayasnian Religion with their recitatioasd their movements. 4. For thus they
may become to us more full of devices and of wisgdand so we offer these wise ritual deeds
in the creation, so we impart them with their maoynts of meaning while we (ourselves)
still ponder them as those which Ahura Mazda, thlg Dne, delivered, which have (as if)
their nourishment from Vohu Manah and their grofwttm the Righteous Order, which are
the greatest of all beings, the best, and the tremttiful; for thus shall these be to us the
more full of wisest meaning, and more full of imtibn and may we be among those (who
are) of Spenta Mainyu's world in that we are imipgr{to the chosen) these precepts of the
wisest meaning and these incitations which areatoatl therein. 5. And full of wisest
meaning be ye two to us, O (thou) stone mortar,(thrali) the iron one, as ye are now
turned, and as ye are now being advanced, ye twtarsmf the house, [and of the village, of
the tribe, and of the province, and ye who ardis lhouse (itself), this village, tribe, and
province]; yea, in those which are ours, Mazdayass)iwho are steadfast in our worship,
who appear with our woebillets and our perfumes, and with our supplicdiksdsings
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[(Pazand) for so may they be to us, the more fullisest teaching].

VISPERAD 13.

1. According to the ritual we worship Ahura Mazdacording to the ritual we worship the
Bountiful Immortals; and we sacrifice to the saciél word correctly spoken, and to every
Mathra (as to a sacred word of reason). And wefgacto Zarathushtra, him who is
especially the possessor of the Mathra; and wéfisacto the 'blessings for the saints'; and
we worship the 'hail' addressed to the Bountifuhniontals.

2. Also we worship the three principal (chapteitt@ned (in the Yasna) without addition or
omission; and we worship the three principal ongbout addition or omission; we worship
the three commencing ones entire without additioonsission. And we worship the entirety
of the three principal ones without addition or ssidn; and their Has, their metrical lines,
their words, and their word structure [and thegited, memorizing, chanting, and their
steadfast offering].

VISPERAD 14.

1. (We worship Ahura Mazda, the holy Lord of theiai order; and we sacrifice to the Gatha
Ahunavaiti) with its measures, and word-structarg] its Zand, with its questions and
counter-questions, with its words and its metretfé&nd we sacrifice to these as well-recited,
and now in the course of being recited, as wellskigped, and now in the course of being
used in worship. 2. (Yea, we sacrifice to it) mdatwn 'wisdom;, in its own 'clearness’, in its
own 'loving intention’, in its sovereignty, and @&n ritual order, and its 'acquired boon’,
which is also that given by Ahura Mazda for themodion of piety, for that thought which
originates from the 'heart-devoted self'.

3. Also we worship the Ahuna-vairya, the holy lafdhe ritual order, the holy lord with its
Ahu and its Ratu [(Pazand); for He is the one whhtitle Ahu and Ratu, who is Ahura
Mazda]. 4. And we sacrifice to the constituent paftthe Gatha Ahunavaiti, to its chapters,
and its metrical lines, its words, and word-streetjiand to its heard-recital, and memorized
recital, its continuous and its steadfast offering]

VISPERAD 15.

1. Hold your feet in readiness, and your two haads, your understandings, O ye
Zarathushtrian Mazdayasnians! for the well-doindgefful deeds in accordance with the
sacred Order, and for the avoidance of the unlaaridl evil deeds which are contrary to the
ritual. Let the good deeds for the furtheranceusfitandry be done here. Render ye the needy
rich. 2. Let Sraosha (Obedience) be present herthdovorship of Ahura Mazda, the most
helpful, and the holy, who is so desired by ushimpronunciation, and for the service, and
the pondering of the Yasna Haptanghaiti, for thertedevotion to it, for its memorization,
and its victorious and holy recital (or for theteiGous saint), without addition or omission,
(3) which has been intoned, and which shall yattbered as great, powerful, smiting with
victory, separate from harmful malice, for the proaiation of victorious words for Ahura
Mazda's Fire.

4-5. (=Vr9.6-7.)

VISPERAD 16.

1. And we worship the Fire here, Ahura Mazda's aod, the Yazads having the seed of fire in
them, and the Rashnus having the seed of fireemtland we worship the Fravashis of the
saints. And we worship Sraosha who smites withovigtand the holy man, and the entire
creation of the holy (and the clean). 2. And weshgy the Blessedness and the Fravashi of
Zarathushtra Spitama, the saint. And we worshigs#iets and their blessed Fravashis (as of
one). And we worship all their Fravashis (as coaigd each apart), and those of the saints
within the Province, and those of the saints witltba Province, yea, we worship 1
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Fravashis of holy men and holy women (wherever thay be, those devoted to the Order
of the Faith). And we sacrifice to those whose(se)) for us in the Yasna Ahura Mazda, the
holy, has known as the better, and of these Zashthauis the living chief and master. And
we sacrifice to the fields and the waters, the $aantd the plants, and to the constituent parts
of the Yasna Haptanghaiti, its chapters, its meténes, its words, and word structure.

VISPERAD 17.

1. And we strive after the good thoughts, wordsl, deeds inculcated in the Yasna Haptanghaiti.
A blessing is the Right (called) the Best, (thedeneal; (there is) weal for this (man) when
toward Righteousness Best (there is) right.

VISPERAD 18.

1. We worship Ahura Mazda with the ushta. And weshi@ the Amesha Spenta with the ushta,
and the holy man, the saint. And we worship therpsiorld of the holy (and of the clean)

with an ushta, and the state of weal and salvdtiothe holy man (the saint).

2. And we worship that life-long state of blessexn@or the holy) which is the evil man's
calamity; yea, we worship his eternal salvatiord afith the salvation prayer. And we

sacrifice to every saint who exists, who is now oaninto existence, and who shall exist in
future.

VISPERAD 19.

1. We worship Ahura Mazda the bountiful; and we ship the Bountiful Immortals (saying the
Spenta). And we sacrifice to the bountiful sainif o the bountiful anticipative
understanding Also we sacrifice to the good anchbtul Armaiti (the ready mind). And we
worship her together with the bountiful creatureshie creation of the pure. And we sacrifice
to the holy creatures who have intelligence ag fiivst, (to those foremost in their mind).
And we worship the omniscient understanding, and Who is Ahura Mazda (Himself). 2.
And we sacrifice to the shining sun, which is tlighlest of the high; yea, we worship the sun
together with the Bountiful Immortals, and the Mathwith their good ceremonies. Also we
sacrifice to the glorious achievements, and toghasy (which we have gained). And we
sacrifice to the herds which have the Fire anblgssings. Also we worship the holy benefit
which is so widely diffused, and that wisdom whishhe bounteous Armaiti, whose are the
laws of the Righteous Order, and of those holytarea who have Righteousness as their
first.

VISPERAD 20.

1. (Homage to the Gatha Vohu-khshathra! We saertfiche Vohu-khshathra), (the good
kingdom) even the Khshathra-vairya, the kingdorhdalesired; and we sacrifice to the iron-
founding, and to the (sacrificial) words correctjyoken which smite (the foe) with victory,
and which hold the Daevas subject.

And we worship that reward and that health, thalihg and that progress, that growth and
that victorious smiting (2) which are between thehu-khshathra and the Vahishtoishti, (and
which are acquired by us) by the memorized reoitéthe good thoughts, good words, and
good deeds, for the withstanding of evil thoughtg] words, and deeds; yea, for the undoing
of all treacherous thoughts (directed) againstand,of all false words, and unfair deeds. 3.
[And we sacrifice to the later Yasna, the heroiptdaghaiti, (and which as it recurs
becomes) the holy ritual chief.]

VISPERAD 21.

1. We strive earnestly, and we take up our Yasuaoam homage to the good waters, and tc
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fertile fruit-trees (which bear as of themselves)d to the Fravashis of the saints; yea, we
take up our Yasna, and our homage earnestly te theisigs which are (so) good, the waters,
and the trees, and the Fravashis of the saintan@}o the Kine, and to Gaya (Maretan),

and to the Mathra Spenta (the bounteous word-&fer®a the holy, which works (within and
for us with effect), to these we take up our Yasaras our homage with earnest zeal, and to
Thee, O Ahura Mazda | and to thee, O Zarathushteajo the same; and to thee, O lofty

lord (the Apam-napat), and to the Bountiful Imnm&zt&. And we sacrifice to the listening
(that hears our prayers) and to that mercy, atldeidearing of (our spoken) homage, and

to that mercy which is (shown in response to oterefl) praise. And we sacrifice to the
fraraiti vidushe, which is contained in the piesdiaenaish ashaonis; and we sacrifice to ‘the
good praise which is without hypocrisy, and whiels imo malice (as its end)'; and we sacrifice
to the later Yasna and to its offering; and weifaerto the chapters of the later Yasna, and
to its metrical lines, its words, and word-struetur

VISPERAD 22.

1. With this chant (fully) chanted, and which is foe Bountiful Immortals and the holy
Saoshyants (who are the prophets who shall sejyang by means of these (ceremonial)
actions, which are (of all) the best, we desiratter our supplications for the Kine. It is that
chant which the saint has recognized as good aitfifrof blessed gifts, and which the sinner
does not know. May we never reach that (ill-lucktttihe sinner) may outstrip us (in our
chanting), not in the matter of a plan (though? oot of words (delivered), or ceremonies
(done), nor yet in any offering whatever when Heaffproaches (us for harm).

VISPERAD 23.

1. We worship Ahura Mazda as the best (worshipetoffered in our gifts). We worship the
Amesha Spenta (once more, and as) the best. Wéiwdxsha Vahishta (who is
Righteousness the Best). And we sacrifice to tlfps®yers) which are evident as the best;
that is, the Praises of the Yasnas.

Also we sacrifice to that best wish, which is tbbAsha Vahishta, and we worship Heaven,
which is the best world of the saints, bright ahdjlrious; and we sacrifice likewise to that
best approach which leads to it. 2. And we sa&ificthat reward, health, healing,
furtherance, and increase, and to that victory Wwigawvithin the two, the Ahuna-vairya and
the Airyema-ishyo, through the memorized recitalhaf good thoughts, words, and deeds
(which they enjoin).
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AOGEMADAECA

[Translated by James Darmesteter, Sacred BookedEast, American Edition, 1898, Vol. I, pg 372 f
"The Aogemadaeca,’ says Dastur Jamaspiji,' is istrdhat inculcates a sort of serene resignatiateath.' It
is a sermon on death, originally written in Pahldwit preserved to us in a Parsi transcriptionyhinch
original Avesta texts are developed or paraphrableese Avesta quotations amount to twenty-nine, of
which twenty-four are new. A good edition of the$®aext, with a Sanskrit translation, based upon a
manuscript of A. D. 1497, has been published by.&eiger (Erlangen, 1879). Dastur Jamaspji pogsess
two Pahlavi retranscriptions of an independentifaasiuscript, which contain useful corrections and
additions. We have thought it necessary to give hezomplete translation of the treatise, as thesfas
guotations by themselves do not present eithenimemus or a complete text. Unlike the Avestahia t
Nirangistan, they are not the principal, but otlg secondary tex

1. Aogemaideca usmahica visamadaeca [Y41.5] (‘Weecoejoice, and submit’).

(Parsi translation:) | come, | accept, | resign;

2. (Parsi gloss:) | come into this world, | accepi, | resign myself to death;

3. Shato-manau vahishto-urvano (‘With the minaingnd the soul in bliss"):

(Gloss:) In joy is he who realises the wish of $vsil.

4. May the accursed Gana Mainyo be smitten, destlognd broken, he who has no knowledge,
who has evil knowledge, who is full of death,

5. Who destroys the body of the immortal soul!

6. May the immortal soul have its share in Paradise

7. And may the pleasure and comfort that will giase the pain of the immortal soul come to
us!

8. At the fourth dawn, may the holy, strong Sra¢simal Rashn Rast, and the good Vae, and
Ashtad the victorious, and Mihr of the rolling cayaside, and the Fravashis of the

righteous, and the other virtuous spirits come ¢nthe soul of the blessed one,

9. And make the immortal soul pass over the Chirwéthe easily, happily, and fearlessly!

10. And may Vahman, the Amshaspand, intercedehtosoul of the blessed one,

11. And introduce it to Ohrmazd and the Amshaspands

12. Usehihstad Vohu-Mano; haca gatvo zaranyo-ké€ldmrises Vohu-Mano from his golden
throne").

13. He will take the blessed one by the hand,

14. And make him rejoice as much as does the manrgjbices most when on the pinnacle of
nobility and glory.

15. And the Fravashis of the righteous will brioghe soul of the blessed those blessed aliments
that are made at the time of Maidyo-zarm:

16. Hvarethanam he beretam zaremayehe raoghnateh@m bring unto him the butter of
Maidhyoi-zaremayal').

Aliments of waters, wine, sugar, and honey!

17. Yatha va erezato paiti, yatha va zaranyo paitha va kacid gaonanam ('Of silver, or gold,
or any other kind").

The Amshaspand Vahman will give to the soul oflitessed one clothes embroidered with
gold and a golden throne;

18. And the demon Ahriman will be powerless toiatfany harm or damage on the soul of the
blessed one.

19. Pasca parairistim daeva drvanto duzhdaunghdhlemo avatha frateresenti, yatha maeshi
vehrkavaiti vehrkad haca frateresaiti (‘The wicked- doing Daevas tremble at his perfume
after death, as doth a sheep on which a wolf inpog").

As the sheep, on which the wolf is pouncing, trearddlthe odour of the wolf, so these Drujes
tremble at the perfume of the blessed one.

20. For whosoever has been born and whosoevertshbaltbrn must act in such a way that, when
the moment comes to leave this world, he may havadise as his portion and Garothman

as his reward.

21. There is a passage in which Ohrmazd said tatHashtra: 'l created, O Spitama
Zarathushtral good renown and salvation of the;soul

22. (That is to say, good renown in this world aatation of the soul in the next).

And in case of doubt we must consider as beingdsave

23. Him who, for all we have seen and known, hanlzbeliever in body and soul, and has
rejoiced Ohrmazd and afflicted Ahriman,

24. And whoever has had this for his main objechas been the source of this benefit,
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from him should flow prosperity and joy, and frommhshould flow no harm and no pain.
And there is a passage in which the soul saysetbolly:

25. Aad mam tanvo ithyejanguhaiti manya manangmaatem.

O thou, my perishable body, think good thoughtdwlity mind!

26. Aad mam tanvo ithyejanguhaiti hizva mruidhi htgm.

O thou, my perishable body, speak good words wkigttangue!

27. Aad mam tanvo ithyejanguhaiti zastaeibya varezaestem shyaothanem.

O thou, my perishable body, do good deeds witthtryds!

28. Ma mam tanvo ithyejanguhaiti angrai vaire feagps yim khrvantem aithivantem, yim
daevim afraderesavantem frakerentad angro maimywisipnahrko bunem angheus
temanghahe yad ereghato daozanghahe.

O thou, my perishable body, do not throw me dowvia the Var of Angra Mainyu, terrible,
dreadful, (frightful), dark, undiscernible (for tdarkness there is so dense that it can be
grasped with the hand), which Gana Mainyu fabritatethe bottom of the dark world of
endless hell.

29. There is a passage in which Ohrmazd says ttlsshtra:

30. | created, O Spitama Zarathustra! the staesirihion, the sun, and the red burning fire, the
dogs, the birds, and the five kinds of animals; batter and greater than all, | created the
righteous man who has truly received from me tlasrof Asha in the good Religion.

31. But without any reason men adhere to thatgaude, Passion, created by the demons; so that
they do not think of Fate,

32. And by the bent of their nature they forgettbea

33. They do not keep in mind the working of Timel &lne transientness of the body,

34. They ever go wandering about on the way ofrdesi

35. They are tossed in doubt by evil Passion,

36. They clothe themselves with spite, in the cewfsstrife, for the sake of vanishing goods;
37. They are intoxicated with pride in their youth,

38. And shall be full of regrets at the end of thiene.

39. For if one say: 'On this earth of the seversKaares there is somebody going to die,’'
everybody ought to think: 'Perhaps itis I,

40. Had he sense enough to know that every cretitardas been created and has had existence
shall die, and that the unseen, deceiving Astivit@des for every one.

41. Hamaschid paro avangho isente mashya-kaungthagén wish for supplies’).

(Now) when a man sets out on a journey, he takaggions with him;

42. If it be for one day's march, he takes prowisifor two days;

43. If it be for two days' march, he takes provisidor three;

44, If it be for ten days' march, he takes provisitor fifteen;

45. And he thinks that he will come back in heé#dtiis well-beloved friends, parents, and
brethren.

46. How then is it that men take no provisionstf@t unavoidable journey,

47. On which one must go once for all, for all eii?

48. Chim aoshanghau aoshanguhaiti astem isaitafdim uruna, kim frazainti, chim va
gaethahvo mahrkathem?

How is it that a mortal can wish for another motked annihilation of his body (that his

body should be no more), or of his soul (that bisl should be damned), or death for his
children or for his cattle (that his cattle shopktish), if he has sense enough to know that
he himself is mortal?

49. Anamarezhdiko zi asti havai marezhdikai.

For he is pitiless to himself (he does not pity $étf) and none of the others shall pity him.
50. Blind are all those who, on this earth, dofotibw the religion, do not benefit the living,
and do not commemorate the dead.

51. Oiuim tad va .... ayare ajasaiti, Spitama Zarsiitra! aeva va khshapa (‘For there comes a
day, O Spitama Zarathustra! or a night’).

There comes a day, O Spitama Zarathustra! or & mgiten the master leaves the cattle, or
the cattle leave the master, or the soul leavadthdy full of desires;

52. But his virtue, which is of all existences treatest, the best, the finest, never parts from a
man.

53. Ayare amithnaiti juye tanush frayaere ayan lialabadhro hupaitiznato, adha apare ayan
duzhathrem ('Every day the living man ought to khimat in the forenoon he is happy and

in credit; in the afternoon disgrace may come’).

Every day every living body ought to think (for thmay happen any day): in the forenoc
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am happy, rich, in credit (that is to say, welbted by the king);

54. And every day other people eagerly wish hinft &vat he should be torn away from his
palace, that he should have his head cut off am@balth seized upon. Every day the living
body is thrown for food to the birds that fly iretempty sky.

55. This is the way of things on this earth.

56. Deusgdatayau fraeshta drvanto duzdaunghs {hbrance that ruins most people, those
ill-informed").

It is ignorance that ruins most people, thosenilbimed; both amongst those who have died,
and those who shall die.

57. Aad mraod Ahuro Mazdau frakeresto Asto-vidhbtzisijau (read zivijau?) apairiayo (‘Ahura
Mazda said: Astovidhotush has been created a gestod the living and one whom none
escape ).

Ohrmazd said: Astivihad has been created for th&raeion of mortals (when the mortals
see him, they tremble so much that they are urtald&uggle with the Druj) and no one
escapes him (as said before).

58. Yahmad hacha naechish bungayad aoshanguhatsinyanam ('From whom not one of
mortal men can escape’).

From whom not one of mortal men can escape; ndaseescaped to this day, and no one
will escape hereatfter.

59. Noid aethrapatayo, noid danhupatayo, noid sststew, noid asevishtau (‘'Neither
aethrapaitis, nor chiefs of countries, neither wdekrs, nor evil-doers').

Neither the herbed (the Mobedan Mobed), nor thefafithe country (the King of kings
neither well-doers, nor evil-doers.

60. Noid usyastacho, noid niya ('Neither those whoup, nor those who go down).

Neither those who run up (those who fly in the gmghty), like Kahos; with all his streng

and kingly glory, he could not escape from Astidiha

61. Nor those who go down deep (who hide themseludsr the earth), like Afrasyab the Turk,
who made himself an iron palace under the earthoasand times the height of a man, with
a hundred columns;

62. In that palace he made the stars, the moonth&slin go round, making the light of day.
63. In that palace he did everything at his pleasur

64. And he lived the happiest life.

65. With all his strength and witchcraft, he conlit escape from Astivihad.

66. Naedha frakanem anhau zemo yad pathanayawnalareduraeparayau.

Nor he who dug this wide, round earth, with extrsithat lie afar, like Dahe

67. Who went from the East to the West, searchongnimortality and did not find it.

68. With all his strength and power, he could remiage from Astivihad.

69. Anye angheush frasho-charethrau (‘Except théyzers of the world of resurrection’).
Thus until the author of the resurrection, Saoshyosil Saoshyos comes, no one shall
escape from Astivihad.

70. To every one comes the unseen, deceiving Astilyi

71. Who accepts neither compliments, nor bribe,

72. Who is no respecter of persons,

73. And ruthlessly makes men perish.

74. And this glorious One must go the way he nevent,

75. See what he never saw,

76. And discuss with him whom no one can deceivaistead.

77. Pairithwo bavaiti pantau yim danush paiti feenad tachintish; hau did aevo apairithwo, yo
vayaosh anamarezhdikahe: --

The way may be traversed which is barred by a 8peinging from the deep; but one way
cannot be traversed, namely, the way of the piti\ésyu.

78. Pairithwo bavaiti pantau yim azhish paiti gauati, aspanghadho, viranghadho, viraja,
anamarezhdika; hau did aevo apairithwo, yo vayaosimarezhdikahe:

The way may be traversed which is barred by a ségebig as an ox, horse-devouring, man-
devouring, man-killing, and pitiless; but one wannot be traversed, namely, the way of the
pitiless Vayu.

79. Pairithwo bavaiti pantau yim aresho paiti aldesto anamarezhdiko; hau did aevo
apairithwo, yo vayaosh anamarezhdikahe:

The way may be traversed which is barred by a briogar, [with a white forehead, man-
killing, and] pitiless; but one way cannot be trsesl, namely, the way of the pitiless Vayu.
80. Pairithwo bavaiti pantau yim mashyo gadho eitiojano anamarezhdiko; hau did a
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apairithwo, yo vayaosh anamarezhdikahe: -- The mvay be traversed which is defended by

a highwayman who kills at one stroke, (who stogswiay and lets no one pass alive); but

one way cannot be traversed, namely, the way opitiless Vayu.

81. Pairithwo bavaiti pantau yo haenayau chakhityawa vyazdayau; hau did aevo

apairithwo, yo vayaosh anamarezhdikahe:

The way may be traversed which is held by a hordwd with discs, and uplifted spears (that
is, carrying spears to pierce men); but one wayabbe traversed, namely, the way of the
pitiless Vayu.

81 bis. Aad mraod Ahuro Mazdau: dushkhratum agaietham athravayad gatham.

[This incomplete quotation is found only in the Raftranscription, with a corrupt

paraphrase as follows: 'Ohrmazd said, "The manouttmtelligence (that is, with a bad
intelligence) ... who has not sung the Gathas (thatho has not performed the sacrifice; cf
Nirang. 41) has no good renoun on this earth ries loh heaven (cf. 21, 22)..

82. Yatha drvau gaom isti, uta drvau aspem isti,duvau maeshinem yavanghem isti:

The wicked acquire cattle, the wicked acquire heyrfee wicked acquire sheep and corn; but
the wicked tyrant does not acquire a store of giests.

83. Seek ye for a store of good deeds, O Zaratrayshen and women! for a store of good deeds
is full of salvation, O Zarathustra!

84. Pasnush gavo, pasnush aspa, pasnush erezlaaganmy pasnush naro chiryo takhmo:
(For) the ox turns to dust, the horse turns to,dilster and gold turn to dust, the valiant

strong man turns to dust; [the bodies of all mengia with the dust. What do not mingle

with the dust are the Ashem-vohu which a man reditehis world and his almsgiving to the
holy and righteous].

85. For if there were or could be any escape freatid the first of the world, Gayomard, king of
the Mountain, [would have escaped],

86. Who for three thousand years kept the world frem death and old age, from hunger,
thirst, and evil;

87. Yet, when death came over him, he deliveretisipody and could not struggle with death.
88. Or there was Hoshang, the Peshdadian,

89. Who destroyed two-thirds of all the evil creatiof Ahriman;

90. Yet, when death came over him, he deliveretlisipody and could not struggle with death.
91. Or there was Tahmuraf, the well-armed, theafdrivanghat,

92. Who made the Demon of demons, Gana Mainyastbesd, and extorted from him the seven
kinds of writing;

93. Yet, when death came over him, he deliveretisipody and could not struggle with death.
94. Or there was Jim, the Shed, the good sheptierdon of Vivanghat; (he was Shed, that is to
say, shining; he was a good shepherd, that isytchgakept in good condition troops of men
and herds of animals);

95. Who, for 616 years, 6 months and 13 days, tképtvorld free from death and old age, and
kept away greed and need from the creation of Ohtma

96. Yet, when death came over him, he deliveretlisipody and could not struggle with death.
97. Or there was Dahak, he of the evil religionpwdept the world under his tyranny during a
thousand years, less one day,

98. And introduced into the world many ways of Witcaft and evil-doing;

99. Yet, when death came over him, he deliveretisipody and could not struggle with death.
100. Or there was Fredun, the Athwyan,

101. Who smote and bound Azi Dahak, that greatdnglr; he put in chains the Devs of
Mazandaran, and introduced into the world a nurob&lismans;

102. Yet, when death came over him, he deliveredisipody and could not struggle with death.
103. | am grateful to the Lord Ohrmazd.

104. | think thus in a grateful spirit: the beatsborden does not throw off its burden: fate has
come, it cannot be thrown away.

105. May the blessed one have Paradise as hisplorti

106. As to the righteous man who has come to g bet, who has shared this banquet, may he
for each step get nearer to the bright Paradisealtthappy Garothman, by twelve hundred
steps!

107. When he is approaching it, may his meritsdase!

108. When he is leaving it, may his sin be uprobted

109. May righteousness and goodness prevail!

110. May his soul enter the Garothman!

111. I am one of the righteo
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Atha jamyad: May it happen according to this wiimine!

Humatanam. All the good thoughts, good words, asatigleeds, done or to be done, here or
elsewhere, we seize upon and we transmit themwthaay be in the number of the
righteous.

Afrin Paighambar Zartusht

[Translated by James Darmesteter (From Sacred Bafake East, American Edition, 1898.)]

1. 'l am a pious man, who speaks words of blessing.

‘Thou appearest unto me full of Glory.'

And Zarathushtra spake unto king Vishtaspa, sayifdess thee, O man! O lord of the
country! with the living of a good life, of an exadl life, of long life. May thy men live long!
May thy women live long! May sons be born unto tbééy own body!

2. 'Mayest thou have a son like Jamaspa, and mblebe thee as (Jamaspa blessed] Vishtaspa
(the lord) of the country!

'Mayest thou be most beneficent, like ...

'Mayest thou be fiend-smiting, like Thraetaona!

'‘Mayest thou be strong, like Jamaspa!

‘Mayest thou be well-armed, like Takhma-Urupa!

3. 'Mayest thou be glorious, like Yima Khshaet&, glood shepherd!

'‘Mayest thou be instructed with a thousand setigesizhi Dahaka, of the evil law!
'Mayest thou be awful and most strong, like Kerpaas

'Mayest thou be a wise chief of assemblies, likeadhshaya!

'Mayest thou be beautiful of body and without falilkke Syavarshana!

4. 'Mayest thou be rich in cattle, like an Athwyaeli

'‘Mayest thou be rich in horses, like Pourushaspa!

'‘Mayest thou be holy, like Zarathushtra Spitama!

'‘Mayest thou be able to reach the Rangha, whoseslie afar, as Vafra Navaza was!
'‘Mayest thou be beloved by the gods and reverebgeden.

5. May ten sons be born of you! In three of thenyesathou be an Athravan! In three of
them mayest thou be a warrior! In three of them esayhou be a tiller of the ground! And
may one be like thyself, O Vishtaspa!

6. 'Mayest thou be swift-horsed, like the Sun!

'‘Mayest thou be resplendent, like the moon!

'‘Mayest thou be hot-burning, like fire!

'‘Mayest thou have piercing rays, like Mithral

'‘Mayest thou be tall-formed and victorious, like thevout Sraosha!

7. 'Mayest thou follow a law of truth, like Rashnu!

'Mayest thou be a conqueror of thy foes, like ferghna, made by Ahural

Mayest thou have fulness of welfare, like Rama ithaas

'Mayest thou be freed from sickness and death kiitkg Husravah!

8. 'Then the blessing goes for the bright, all-lyatissful abode of the holy Ones.

'‘May it happen unto thee according to my blessing!

“Let us embrace and propagate the good thoughtsl words, and good deeds that have been
done and that will be done here and elsewherewbahay be in the number of the good.
Yatha ahu vairyo: The will of the Lord is the lafvhwliness ....

'Ashem Vohu: Holiness is the best of all good ....

'[Give] unto that man brightness and glory, ..veghim the bright, all-happy, blissful abode
of the holy Ones.’

Bd30V16z:

(Not available)

Avesta Fragment from Denkard, book 3, chapter DKB(31)
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ntit zn dn }b pasu vnra xshathrb ahmbt ashbunt sidza dn shbttish mcnaybt dasishtem
uzybthramayb.

Translation (Sanjana, vol 3, pg 154:)
Surely, a ruler of beasts and men assures to Hiegeémely little greatness by his wisdom
until he secures great happiness for them by mefanis rule.

Frahang-i Oim:

(Not available)

Fragm. Darmesteter:

(Not available)

Fragm. Gray:

(Not available)

Fragm. Westergaard:

(Not available)

Hadhokht Nask

[Translated by James Darmesteter (From Sacred Bafake East, American Edition, 1898.)]
1. Zarathushtra asked Ahura Mazda: 'O Ahura Mazdsst beneficent Spirit, Maker of the
material world, thou Holy One!

'What is the only word in which is contained therglcation of all good things, of all the

things that are the offspring of the good princle

2. Ahura Mazda answered: 'lt is the praise of Had#(Asha: the Ashem Vohu), O Spitama
Zarathushtral

3. 'He who recites the praise of Holiness, in thiméss of faith and with a devoted heart,
praises me, Ahura Mazda; he praises the waterzdiges the earth, he praises the cattle, he
praises the plants, he praises all good things rogdéazda, all the things that are the
offspring of the good principle.

4. 'For the reciting of that word of truth, O Zdmashtra! the pronouncing of that formula, the
Ahuna Vairya, increases strength and victory in'oaeul and piety.

5. 'For that only recital of the praise of Holinéssvorth a hundred khshnaothras of the beings
of Holiness, when delivered while going to sleeth@sand when delivered after eating, ten
thousand when delivered during cohabitation, orrmnyber when delivered in departing this
life."

6. 'What is the one recital of the praise of Hadméhat is worth ten others in greatness,
goodness, and fairness?'

7. Ahura Mazda answered: 'lt is that one, O holsa#aushtra! that a man delivers when eating
the gifts of Haurvatat and Ameretat, at the same fprofessing good thoughts, good words,
and good deeds, and rejecting evil thoughts, evrds, and evil deeds.'

8. 'What is the one recital of the praise of Hadméhat is worth a hundred others in greatness,
goodness, and fairness?'

9. Ahura Mazda answered: 'It is that one, O holsataushtra! that a man delivers while
drinking of the Haoma strained for the sacrificeth® same time professing good thoughts,
good words, and good deeds, and rejecting evilghts, evil words, and evil deeds.'

10. 'What is the one recital of the praise of Hetimthat is worth a thousand others in greatness,
goodness, and fairness?'

11. Ahura Mazda answered: 'lt is that one, O halyathushtra! that a man delivers wi
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starting up from his bed or going to sleep agatith@ same time professing good thoughts,
good words, and good deeds, and rejecting evilghts, evil words, and evil deeds.'

12. 'What is the one recital of the praise of Hedim that is worth ten thousand others in
greatness, goodness, and fairness?'

13. Ahura Mazda answered: 'lt is that one, O halyathushtra! that a man delivers when waking
up and rising from sleep, at the same time prafigsgood thoughts, good words, and good
deeds, and rejecting evil thoughts, evil words, evitldeeds.'

14. 'What is the one recital of the praise of Hedim that is worth this Karshvare of ours,
Hvaniratha, with its cattle and its chariots, withds men, in greatness, goodness, and
fairness?'

15. Ahura Mazda answered: 'lt is that one, O halyathushtra! that a man delivers in the last
moments of his life, at the same time professingdgioughts, good words, and good deeds,
and rejecting evil thoughts, evil words, and eeéds.'

16. 'What is the one recital of the praise of Hetim that is worth all that is between the earth
and the heavens, and this earth, and that lumisipaise, and all the good things made by
Mazda at are the offspring of the good principlgiieatness, goodness, and fairness?'

17. Ahura Mazda answered: ‘It is that one, O hayafhushtra! that a man delivers to renounce
evil thoughts, evil words, and evil deeds.'

(211

1. Zarathushtra asked Ahura Mazda: 'O Ahura Mazdsst beneficent Spirit, Maker of the
material world, thou Holy One!

'When one of the faithful departs this life, whdees his soul abide on that night?'

Ahura Mazda answered:

2. 'lt takes its seat near the head, singing thg#dvsiti Gatha and proclaiming happiness:
"Happy is he, happy the man, whoever he be, to wAbaora Mazda gives the full
accomplishment of his wishes!" On that night higlgastes as much of pleasure as the whole
of the living world can taste.'

3. -'On the second night where does his soul abide?

4. Ahura Mazda answered: 'It takes its seat neahdélad, singing the Ushtavaiti Gatha and
proclaiming happiness: "Happy is he, happy the mdmoever he be, to whom Ahura Mazda
gives the full accomplishment of his wishes!" Oatthight his soul tastes as much of
pleasure as the whole of the living world can taste

5. -'On the third night where does his soul abide?’

6. Ahura Mazda answered: 'lt takes its seat n@ah#élad, singing the Ushtavaiti Gatha and
proclaiming happiness: "Happy is he, happy the mdmoever he be, to whom Ahura Mazda
gives the full accomplishment of his wishes!" Oatthight his soul tastes as much of
pleasure as the whole of the living world can taste

7. At the end of the third night, when the dawnep, it seems to the soul of the faithful, one
as if it were brought amidst plants and scentseéms as if a wind were blowing from the
region of the south, from the regions of the soathweet-scented wind, sweeter-scented
than any other wind in the world.

8. And it seems to the soul of the faithful onéfd® were inhaling that wind with the nostrils,
and he thinks: 'Whence does that wind blow, theet@gt-scented wind | ever inhaled with my
nostrils?'

9. And it seems to him as if his own conscienceavaetvancing to him in that wind, in the
shape of a maiden fair, bright, white-armed, stradalrformed, high-standing, thick-

breasted, beautiful of body, noble, of a gloriceisds of the size of a maid in her fifteenth
year, as fair as the fairest things in the wi

10. And the soul of the faithful one addressed agking: 'What maid art thou, who art the
fairest maid | have ever seen?'

11. And she, being his own conscience, answers'firthou youth of good thoughts, good words,
and good deeds, of good religion, | am thy own camce!

'Everybody did love thee for that greatness, gosslnkairness, sweet-scentedness, victorious
strength and freedom from sorrow, in which thoutdggpear to me;

12. 'And so thou, O youth of good thoughts, gooddspand good deeds, of good religion! didst
love me for that greatness, goodness, fairnesgtsseentedness, victorious strength, and
freedom from sorrow, in which | appear to thee.

13. 'When thou wouldst see a man making derisiahdaeds of idolatry, or rejecting (the poor)
and shutting his door, then thou wouldst sit sigglme Gathas and worshipping the good
waters and Atar, the son of Ahura Mazda, and rejgithe faithful that would come fro
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near or from afar.

14. 'l was lovely and thou madest me still lovellewas fair and thou madest me still fairer; | was
desirable and thou madest me still more desirdbl@s sitting in a forward place and thou
madest me sit in the foremost place, through tbadghought, through this good speech,
through this good deed of thine; and so hencefogh worship me for my having long
sacrificed unto and conversed with Ahura Mazda.

15. 'The first step that the soul of the faithflimmade, placed him in the Good-Thought
Paradise;

‘The second step that the soul of the faithful mace, placed him in the Good-Word
Paradise;

"The third step that the soul of the faithful maad®, placed him in the Good-Deed Paradise;
"The fourth step that the soul of the faithful rmaade, placed him in the Endless Lights.'

16. Then one of the faithful, who had departed teefom, asked him, saying: 'How didst thou
depart this life, thou holy man? How didst thou egithou holy man! from the abodes full of
cattle and full of the wishes and enjoyments oE@¥rom the material world into the world
of the spirit? From the decaying world into the ecaying one? How long did thy felicity
last?'

17. And Ahura Mazda answered: 'Ask him not whautaskest him, who has just gone the dreary

way, full of fear and distress, where the body tiredsoul part from one another.

18. '[Let him eat] of the food brought to him, betoil of Zaremaya: this is the food for the
youth of good thoughts, of good words, of good deefigood religion, after he has depai
this life; this is the food for the holy woman,him good thoughts, good words, and good
deeds, well-principled and obedient to her husbafidr she has departed this life.’

(1311

19. Zarathushtra asked Ahura Mazda: ' O Ahura Maxaest beneficent Spirit, Maker of the
material world, thou Holy One!

'When one of the wicked perishes, where does hisande on that night?'

20. Ahura Mazda answered: 'lt rushes and sitstheaskull, singing the Kima Gatha (Y46), O
holy Zarathushtra!

"To what land shall | turn, O Ahura Mazda? To whshall | go with praying?"

'On that night his soul tastes as much of suffeaisghe whole of the living world can taste.’'
21. -'On the second night, where does his souk&bid

22. Ahura Mazda answered: 'It rushes and sitstheaskull, singing the Kima Gatha, O holy
Zarathushtra! "To what land shall | turn, O Ahura2da? To whom shall | go with praying?"
'On that night his soul tastes as much of suffeaisghe whole of the living world can taste.’'
23. -'On the third night, where does his soul abide

24. Ahura Mazda answered: 'It rushes and sitstheaskull, singing the Kima Gatha, O holy
Zarathushtra! "To what land shall | turn, O Ahuraada? To whom shall | go with praying?"
'On that night his soul tastes as much of suffeaisghe whole of the living world can taste.’'
25. At the end of the third night, O holy Zarathtnahwhen the dawn appears, it seems to the
soul of the faithful one as if it were brought astidnow and stench, and as if a wind were
blowing from the region of the north, from the mags of the north, a foul-scented wind, the
foulest-scented of al] the winds in the world.

26-32. And it seems to the soul of the wicked maif he were inhaling that wind with the nostrils,

and he thinks: 'Whence does that wind blow, théefiuscented wind that | ever inhaled with
my nostrils?'

33. The first step that the soul of the wicked meade laid him in the Evil-Thought Hell;

The second step that the soul of the wicked marertad him in the Evil-Word Hell;

The third step that the soul of the wicked man magehim in the Evil-Deed Hell;

The fourth step that the soul of the wicked manenad him in the Endless Darkness.

34. Then one of the wicked who departed beforedduressed him, saying: 'How didst thou
perish, O wicked man? How didst thou come, O fidnaih the abodes full of cattle and full

of the wishes and enjoyments of love? From the nizdteorld into the world of the Spirit?
From the decaying world into the undecaying one® ttmg did thy suffering last?'

35. Angra Mainyu, the lying one, said 'Ask him mdtat thou askest him, who has just gone the
dreary way, full of fear and distress, where thdyband the soul part from one another.

36. 'Let him eat of the food brought unto him, ofgpn and poisonous stench: this is the food,
after he has perished, for the youth of evil thasgevil words, evil deeds, evil religion after
he has perished; this is the food for the fiendisiman, rich in evil thoughts, evil words, and
evil deeds, evil religion, ill-principled, and disedient to her husband.

37. 'We worship the Fravashi of the holy man, whueme is Asm-hvanvant; then | wil
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worship the Fravashis of the other holy Ones whrevwsé&ong of faith.

38. 'We worship the memory of Ahura Mazda, to kiepHoly Word.

'We worship the understanding of Ahura Mazda, tolsthe Holy Word.

'We worship the tongue of Ahura Mazda, to speathftre Holy Word.

'We worship the mountain that gives understandimaf, preserves understanding; [we

worship it] by day and by night, with offerings lddations well-accepted.

39. 'O Maker! how do the souls of the dead, the&shis of the holy Ones, manifest
themselves?'

40. Ahura Mazda answered: 'They manifest themsdtees goodness of spirit and excellence of
mind.'

41. Then towards the dawning of the dawn, that Bawbdarsh, that bird Kareto-dasu hears the
voice of the Fire.

42. Here the fiendish Bushyasta, the long-handeshes from the region of the north, from the
regions of the north, speaking thus, lying thukeé on, O men! Sleep on, O sinners! Sleep
on and live in sin.'

Nirangistan

(Not available)

Pursishniha:

(Not available)

Vicharkart-i Denik:

(Not available)

Vaetha Nask:

(Not available)

Vishtasp Yasht

[Translated by James Darmesteter (From Sacred Bafake East, American Edition, 1898.)]

[[11]

1. 'l am a pious man, who speaks words of blesdimgs said Zarathushtra to the young king
Vishtaspa. - 'She appears to me full of Glory, @aftaushtra!’ - 'O young king Vishtaspal! [I
bless thee] with the living of a good life, of axa#ted life, of a long life. May thy men live
long! May thy women live long! May sons be bornaitttee of thy own body!

2. 'Mayest thou thyself be holy, like Zarathushtra.

'‘Mayest thou be rich in cattle, like an Athwyanide!

'‘Mayest thou be rich in horses, like Pourushaspa!

'Mayest thou have a good share of bliss, like kingravah!

'Mayest thou have strength to reach the Ranghasevivay lies afar, as Vafra Navaza did.

3. 'May ten sons be born of thy own body! thre@d#savans, three as warriors, three as tillers
of the ground! May one of them be like Jamaspa,ibanay bless thee with great and ever
greater happiness!

4. 'Mayest thou be freed from sickness and deikih Plesho-tanu.

'‘Mayest thou have piercing rays, like Mithral

'‘Mayest thou be warm, like the moon!

'Mayest thou be resplendent, like fire!

'Mayest thou be long-lived, as long-lived as anrath can be!

5. 'And when thou hast fulfilled a duration of atisand years, [mayest thou obtain] the bri
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all-happy, blissful abode of the holy Ones!
Ashem Vohu: Holiness is the best of all good ....

[[21]

6. 'Give him strength and victory! Give him welfanecattle and bread!' thus said Zarathushtra
to the young king Vishtaspa! 'Give him a great namdf male children, praisers [of God] and
chiefs in assemblies, who smite and are not smitt@o smite at one stroke their enemies,
who smite at one stroke their foes, ever in joy aatly to help.

7. 'Ye gods of full Glory, ye gods of full healingt your greatness become manifest!'

8. Zarathushtra addressed him, saying: 'O young Xishtaspa! May their greatness become
manifest as it is called for!

'Ye Waters, impart and give your Glory to the madrwffers you a sacrifice!

‘This is the boon we beg (for thee) of Ashi VangufiiRata, with eyes of love.'

9. Parendi, of the light chariot, follows: 'May#isbu become manifest unto him, the young
king Vishtaspa!

‘May plenty dwell in this house, standing upon higfumns and rich in food! Thou wilt

never offer and give bad food to a priest: foriagirmust be to thee like the brightest
offspring of thy own blood.'

10. Zarathushtra spake unto him: 'O young king taspa!

'He who supports the Law of the worshippers of Mazs a brother or as a friend, he who
treats her friendly in any way, looks to keep offrw of food from her.'

11. The holy Zarathushtra preached that law totfarastra and Jamaspa: 'May ye practise
holiness and thrive, O young Frashaostra (and Jzailas

12. Thus said Ahura Mazda unto the holy Zarathaslatnd thus again did Zarathushtra say unto
the young king Vishtaspa: 'Have no bad priestsnftiendly priests; for bad priests or
unfriendly priests will bring about much harm, attthugh thou wish to sacrifice, it will be to
the Amesha-Spentas as if no sacrifice had beenedife

'Ashem Vohu: Holiness is the best of all good ....

(1311

13. 'When | teach thee, that thou mayest do thegarthy son, O Vishtaspa! receive thou well
that teaching; that will make thee rich in child@erd rich in milk; rich in seed, in fat, in

milk'.

14. "Thus do we announce unto thee, Ahura MazdhSamosha, and Ashi, and the Law of the
worshippers of Mazda, with the whole of all her mgnwith the whole of all her deeds, with
the whole of her performances; the Law of Mazdap whtains her wishes, who makes the
world grow, who listens to the songs and rejoitesfaithful man at his wish; who protects

the faithful man, who maintains the faithful man;

15. From whom come the knowledge of holiness aadrtbrease in holiness of the world of the
holy Principle, and without whom no faithful mamdenow holiness.

"To thee come every Havanan, every Atarevakhstaydwabaretar, every Aberet, every
Asnatar, every Rathwishkar, every Sraosha-vareegfty offices);

16. 'Every priest, every warrior, every husbandnesery master of a house, every lord of a
borough, every lord of a town, every lord of a pnoe;

17. 'Every youth of good thoughts, good words, gdeeds, and good religion; every youth who
speaks the right words; every one who performsthe-of-kin marriage; every itinerant

priest; every mistress of a house; every wandggiiest, obedient to the Law.

18. 'To thee come all the performers (of holineathe masters of holiness, who, to the
number of three and thirty, stand next to Havaeint masters of holiness.

19. 'May they be fully protected in thee, O youmgkVishtaspa! While thou smitest thy
adversaries, thy foes, those who hate thee, a bdriines a hundred for a hundred, a
thousand-times a thousand for a thousand, ten @indusmes ten thousand for ten thousand,
myriads of myriads for a myriad.

20. 'Proclaim thou that word, as we did proclaimrito thee!

'O Maker of the good world! Ahura Mazda, | worsttige with a sacrifice, | worship and
forward thee with a sacrifice, | worship this cieatof Ahura Mazda.'

21. The young king Vishtaspa asked Zarathushtrah'What manner of sacrifice shall | worship,
with what manner of sacrifice shall | worship andaard this creation of Ahura Mazda?'

22. Zarathushtra answered: 'We will make it knowtouhee, O young king Vishtaspa!

'‘Go towards that tree that is beautiful, high-gmgyiand mighty amongst the high-growing
trees, and say thou these words: "Hail to theeb@lgholy tree, made by Mazda! Ash
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Vohu!"

23. 'Let the faithful man cut off twigs of baresme#her one, or two, or three: let him bind them
and tie them up according to the rites, being baamdiunbound according to the rites.

"The smallest twig of Haoma, pounded accordindnéortiles, the smallest twig prepared for
sacrifice, gives royalty to the man (who does it).'

Ashem Vohu: Holiness is the best of all good ....

[[41]

24. Zarathushtra said: 'O young king VishtaspabkevAhura Mazda, who is full of Glory, Ahura
Mazda, and the sovereign Heaven, the boundless, BinttVayu who works highly.

25. 'Invoke the powerful Wind, made by Mazda, aateF

'Repeat thou those words, that the god invoked gnagythee the boon wished for; that thou,
strong, and belonging to the creation of the gopiditSmayest smite and take away the Druj
and watch with full success those who hate theépstown thy foes, and destroy at one
stroke thy adversaries, thy enemies, and thosehatethee.

26. 'Proclaim thou those prayers: they will cleattsebody from deeds of lust, O young king
Vishtaspa!

‘| will worship thee, O Fire, son of Ahura Mazdahavart a valiant warrior. He falls upon the
fiend Kunda, who is drunken without drinking, upitbie men of the Druj, the slothful ones,
the wicked Daeva-worshippers, who live in sin.

27. 'He trembles at the way made by Time and opémto the wicked and to the righteous.
"They tremble at the perfume of his soul, as alees on which a wolf is falling.

28. 'Reciting the whole collection of the Staotasivyga prayers brings one up all the way to the
blessed Garo-nmana, the palace beautifully madat ifdeed is the way.

29. 'That man does not follow the way of the LawZ&athushtra! who commits the Baodho-
(varshta) crime with a damsel and an old womaid' Zarathushtra to the young king
Vishtaspa.

‘Let him praise the Law, O Spitama Zarathushtral lang for it and embrace the whole of
the Law, as an excellent horse turns back fromwttoaig way and goes along the right one,
smiting the many Drujes.

30. 'Go forward with praises, go forward the wayha good Mazdean law and of all those who
walk in her ways, men and women.

He who wishes to seize the heavenly reward, wiles& by giving gifts to him who holds up
(the Law) to us in this world here below ....

31. 'Let him give (the Law) to him who is unfriepdb her, that he may become friendly.
'Wash thy hands with water, not with gomez, andhgtson, who will be born of thy wife, do
the same.

"Thus thy thought will be powerful to smite him, evls not so; thy speech will be powerful to
smite him, who is not so; thy deed will be powettukmite him.

32. "Hear me! Forgive me!" - We, the Amesha-Spgntall come and show thee, O
Zarathushtral the way to that world to long glamthe spiritual world, to long happiness of
the soul in Paradise;

33. 'To bliss and Paradise, to the Garo-nmana of#&Mazda, beautifully made and fully
adorned, when his soul goes out of his body thrahglwill of fate, when |, Ahura Mazda,
when |, Ahura Mazda, gently show him his way asibies for it

'Ashem Vohu: Holiness is the best of all good ....

([51]

34. 'They will impart to thee full brightness antb(y.

‘They will give him quick and swift horses, and dasmns.

'He wishes to go to the Law, the young king Vispta’s

Zarathushtra said, 'Let him who is unfriendly to hecome a follower of the Law of Mazda,
such as we proclaim it.

35. 'Proclaim thou ever (unto the poor).' Ever nsayleou wait here for the refuse that is
brought unto thee, brought by those who have piofusf wealth!" Thus the Druj will not

fall upon thee and throw thee away; thou wilt wikidgly power there.

36. 'The Law of Mazda will not deliver thee untarpal’hou art entreated (for charity) by the
whole of the living world, and she is ever standinghy door in the person of thy brethren
in the faith beggars are ever standing at the dbtite stranger, amongst those who beg for
bread.

'Ever will that bread be burning coal upon thy head

"The good, holy Rata, made by Mazda, goes and sitigebright offspring.’

37. Zarathushtra addressed Vishtaspa, saying: tBgyking Vishtaspa! The Law of Mazda, O |
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son! will give thy offspring the victorious streigthat destroys the fiends.

‘Let no thought of Angra Mainyu ever infect thee tlsat thou shouldst indulge in evil lusts,
make derision and idolatry, and shut (to the ptwg)door of thy house.

38. 'Atar thus blesses the man who brings incembant, being pleased with him and not angry,
and fed as he required: "May herds of oxen growfee, and increase of sons! May fate and
its decrees bring thee the boons thou wishestToetrefore do thou invoke and praise (me)
excellently in this glorious world! That | may hauaceasing food, full of the glory of Mazda
and with which | am well pleased."

39. 'O Mazda! take for thyself the words of ouripeaof these words | speak and speak again,
the strength and victorious vigour, the power ddltreand healing, the fulness, increase, and
growth.

'Bring it together with the words of hymns up te tBaro-nmana of Ahura Mazda. He will
first enter there. Therefore do thou pronounceelpeayers.

'Ashem Vohu: Holiness is the best of all good ....

(eIl

40. 'Converse ye with the Amesha-Spentas,' saidtiaghtra unto the young king Vishtaspa,
‘and with the devout Sraosha, and Nairyo-sangleaathformed, and Atar, the son of Ahura
Mazda, and the well-desired kingly Glory.

41. 'Men with lustful deeds address the body; batit all the night long, address the heavenly
Wisdom; but thou, all night long, call for the Wesd that will keep thee awake.

"Three times a day raise thyself up and go to take of the beneficent cattle.

42.'Of these men may the lordship belong to theestiof all beings, O Zarathushtra! May their
lord belong to the wisest, O Zarathushtra! Let Bimw them the way of holiness, let him
show them at once the way thereto, which the Lath@fworshippers of Mazda enters
victoriously. Thus the soul of man, in the joy @frfect holiness, walks over the bridge,
known afar, the powerful Chinvat-bridge, the wedipk, and kept by virtue.

43. 'How the worlds were arranged was said to tingte O Zarathushtra! Zarathushtra said it
again to the young king Vishtaspa; therefore dathi@ise him who keeps and maintains the
moon and the sun.

He who has little friendship for the Law, | havagtd him down below to suffer.'

44. Thus said Angra Mainyu, he who has no Gloryiin, who is full of death: 'This is an
unbeliever, let us throw him down below; this ikaa, or a traitor to his relatives, and like a
mad dog who wounds cattle and men; but the doginfliots wounds pays for it as for wilful
murder.

The first time he shall smite a faithful man, tivetftime he shall wound a faithful man, he
shall pay for it as for wilful murder.

Ashem Vohu: Holiness is the best of all good ....

[[71

45, 'Mayest thou receive, O holy young king Visptga house) with a hundred ...., ten
thousand large windows, ten thousand small windaWshe year long, O holy Vishtaspa!
never growing old, never dying, never decaying.enewtting, giving plenty of meat, plenty
of food, plenty of clothes to the other worshippefr$lazda.

46. 'May all boons be bestowed upon thee, as llgrodt unto thee! May the Amesha-Spentas
impart to thee their brightness and glory and gleltay they give him quick and swift
horses and good sons, strong, great in all thipgsgerful to sing the hymns.

47. 'He wields his power according to the wish bfufa Mazda, the Good Spirit, and for the
destruction of the Evil Spirit, whichever of two mgoes quicker to perform a sacrifice (to
Ahura); but if he chooses to perform the sacrifiod prayer to us not in the right way, he
does not wield the right power, he will not reign.

48. 'He will receive bad treatment in the next wpthough he has been the sovereign of a
country, with good horses to ride and good chatmtrive. Give royalty to that man, O
Zarathushtra! who gives royalty unto thee with geoi

49. 'Thou shalt keep away the evil by this holyllsp®f thee [O child!] | will cleanse the birth
and growth; of thee [O woman!] | will make the boalyd the strength pure; | make thee a
woman rich in children and rich in milk; a womaalriin seed, in milk, and in offspring. For
thee | shall make springs run and flow towardspihgtures that will give food to the child.”
50. 'Do not deliver me into the hands of the fieifithe fiend take hold of me, then fever with
loss of all joy will dry up the milk of the good 8pta-Armaiti. The fiend is powerful to
distress, and to dry up the milk of the woman winduiges in lust and of all females.

51. 'The perfume of fire, pleasant to the MakeryrshMazda, takes them away from afar; ...;
and all those that harm the creation of the Goadt$pe destroyel
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52. 'Whom Mithra, and Rashnu Razishta, and the afative worshippers of Mazda wish to be
taken far away, longing for a man who is eageraidgzm and does perform the ceremonies
he has been taught; ...

'Ashem Vohu: Holiness is the best of all good8).

53. 'The words of the Vahishtoishti Gatha are tsineg: "Happy is he, O holy Vishtaspa, happy
the man, whoever he be, to whom Ahura Mazda givesull accomplishment of his wishes."
‘Where does his soul abide on that night?'

54. Ahura Mazda answered: ' O my son, Frashadsti@tes its seat near the head, singing the
Ushtavaiti Gatha and proclaiming happiness: "Hapge, happy the man whoever he be!"
'On the first night, his soul sits in Good Words;the second night, it sits in Good Deeds; on
the third night, it goes along the ways (to Garcana).

55. 'At the end of the third night, O my son, Frasdtra! when the dawn appears, it seems to the
soul of the faithful one as if it were brought astiglants [and scents: it seems as if a wind
were blowing from the region of the south, from thgions of the south], a sweet-scented
wind, sweeter-scented than any other wind in thddyand it seems to his soul as if he were
inhaling that wind with the nose, and it asks, sgyl'Whence does that wind blow, the
sweetest-scented wind | ever inhaled with my nose?"

56. 'And it seems to him as if his own conscieneeanadvancing to him in that wind, in the
shape of a maiden fair, bright, white-armed, straalrformed, high-standing, thick-

breasted, beautiful of body, noble, of a glorioesd; of the size of a maid in her fifteenth

year, as fair as the fairest things in the wi

57. 'And the soul of the faithful one addressed &sking: "What maid art thou, who art the
fairest maid | have ever seen?"

58. 'And she, being his own conscience, answers't@nthou youth, of good thoughts, good
words, and good deeds, of good religion! | am tiwr @onscience.

"Everybody did love thee for that greatness, gosdntirness, sweet-scentedness, victorious
strength, and freedom from sorrow, in which thostdppear to me; [and so thou, O youth

of good thoughts, good words, and good deeds, ad geligion! didst love me for that
greatness, goodness, fairness, sweet-scentedi@espus strength, and freedom from

sorrow, in which | appear to thee.

59. "When thou wouldst see a man] making derisioth deeds of idolatry, or rejecting (the poor)
and shutting (his door), then, thou wouldst sitggig the Gathas, and worshipping the good
waters, and Atar, the son of Ahura Mazda, and c¢gjgithe faithful that would come from

near or from afar.

60. "I was lovely, and thou madest me still logelil was fair, and thou madest me still fairer; |
was desirable, and thou madest me still more d#sirawas sitting in a forward place, and
thou madest me sit in the foremost place, throbghgood thought, through this good

speech, through this good deed of thine; and sodferth men worship me for my having

long sacrificed unto and conversed with Ahura Mazda

61. 'The first step that the soul of the faithftdmmmade, placed him in the Good-Thought
Paradise; the second step that the soul of th&dhihan made, placed him in the Good-

Word Paradise; the third step that the soul oféltaful man made, placed him in the Good-
Deed Paradise; the fourth step that the soul ofditieful man made, placed him in the

Endless Light.

62. 'Then one of the faithful, who had departesbteehim, asked, saying: "How didst thou depart
this life, thou holy man? How didst thou come, thmly man! from the abodes full of cattle
and full of the wishes and enjoyments of love? ftbe material world into the world of the
spirit? from the decaying world into the undecayimg? How long did thy felicity last?"

63. And Ahura Mazda answered: 'Ask him not whatthskest him, who has just gone the dreary
way, full of fear and distress, when the body dredgoul part from one another.

64. '[Let him eat] of the food brought to him, bétoil of Zaremaya: this is the food for the
youth of good thoughts, of good words, of good deefigood religion, after he has depai

this life; this is the food for the holy woman,him good thoughts, good words, and good
deeds, well-principled, and obedient to her hushafidr she has departed this life.'

65. Spitama Zarathushtra said to the young kingptdispa: "To what land shall | turn, O Ahura
Mazda? To whom shall | go with praying?'

Ashem Vohu: Holiness is the best of all good ....
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